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序　言

这是一本图解日语入门书

当前，学习日语日渐成为一种风尚，日语已经成为人们最常用的外语语种之一。不管你是看日本的动漫和影视剧，还是想去日本购物游玩，亦或是在日本企业寻求职业发展，都必须接触到日语。

那么，学习日语到底该从何入手呢？翻开此书，小编将带你寻求一条学习日语的最好途径。

本书在内容和结构上具有5大特色：




一、彩图搭配　趣味学习

本书配有趣味彩图，生动有趣，让你笑着也能学好日语！




二、结构合理　内容全面

内容涉及发音、语法、单词、口语、文化等方方面面。从发音开始，由浅入深、循序渐进，帮你夯实基础，学习得更加牢固！




三、举一反三　多效学习

主题句下面配有替换词和延伸句，帮助你举一反三，多角度学习！




四、双速音频　外教示范

常速和慢速两种音频方便不同水平的读者进行学习；纯正日本外教示范朗读，保证教你一口地道东京腔！

“发音＋语法＋单词＋口语＋文化”的完美结合便是本书的精髓，如果你拥有这本书，学习日语就再也不用发愁了！
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从日语学习者的角度出发，针对实际需要，专门设置了“紧急用语”“日本特色菜”“名牌商品”“日本各地知名景点”“在职场”等内容。
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[image: alt]　第一节　了解日语

1．日语的起源

考古研究发现，日本民族是在数十万年前，来自中国东北的原始人类进入到朝鲜半岛上居住，之后一些人又迁徙到日本而形成的。日本原来是没有文字的，从公元前后开始，汉字作为汉文化的重要组成部分，伴随着冶金、纺织、农耕等文明，以强大的传播力量传播到朝鲜半岛和日本列岛，由此形成了一个连续的汉字文化区。汉文化传到日本以后，日本开始用汉字记事了。

日本民族最开始虽然有自己的语言，但只局限于口语表达，没有用于记载书面语言的文字。大约是在隋唐时代，汉字由中国传入日本。日本人最初先是直接采用汉字作为日本文字来记录日本语言，后来才逐渐根据汉字创造出日语的字母——假名。

2．日语的构成

日语是由假名和汉字构成的。

日语的假名包含平假名和片假名两种。一般情况下，日语的假名没有实际意义，仅仅是代表发音的符号。但也有一些词汇是由单个假名构成的。如“手（て）”“火（ひ）”“字（じ）”等。平假名（ひらがな）是日语中表音文字的一种，是从中文汉字的草书演化而来的。如：安―あ，以―い，宇―う，衣ーえ，於―お。早期，平假名多为日本女性所用，且多做抒情之文，故谓女文字、女手。早期平假名的地位并不高，直到后来纪贯之撰《古今和歌集》，以假名起序置于篇首，证明假名文学的价值，才奠定平假名的地位。平假名主要用来书写动词词尾（送假名）、纯日语词汇或者表记汉字难写的词汇，也用于标记日文汉字的读音（振假名）和书写给汉字水平不高的人为对象的读物，如小孩、日语学习者的书籍等。

片假名（かたかな）是日语中表音符号的一种，是从中国汉字的楷书中取出符号声音汉字的一部分简化而来的。如：阿―ア，伊―イ，宇―ウ，江―エ，於―オ。片假名主要在以下情况中使用：外来语、外国人名（包括日籍人士的人名）、外国的地名等专有名词；拟声语、拟态语；生物、矿物的日文名；第二次世界大战前的正式文书；1988年8月以前的电报、不支持双字节的电脑系统；文章中对某词表示强调时。

日语汉字是书写日语时所使用的汉字。日语汉字的写法基本上与中文使用的汉字大同小异。有一部分日语独创的汉字，被称为“日制汉字”或“和制汉字”。随着日语书写系统得以成熟和发展，如今，汉字应用于大部分名词、形容词和动词。

日语汉字的读法分为音读、训读两类。音读指源自于汉字的读音，与中文的汉字发音近似。如“上”的音读为“ジョウ”“ショウ”，“下”的音读为“カ”“ゲ”。训读是与中文读音无关联的汉字读法，是为了标示原来存在的日语词汇而加上联系的汉字。如“上”的训读有“うえ”“うお”“かみ”等，“下”的训读有“した”“しも”“もと”等。大部分的日语汉字都有音读和训读。

大部分日语汉字的写法与繁体汉字（或正体汉字）相同，但是也有字形相异的汉字写法，书写时得多加注意。特别是日语中自行简化的汉字。比如日语中的“角”“泽”。“天”在日语中是上一横长，下一横短等等。

此外，汉字与假名相结合的日语文字书写方式也一直沿用到了今天。如：合（あ）う，読（よ）む，来（く）る等。

有一些日本汉字的字形和中国文字很相近，但是意思和读音却有很大的差异。例如：日语的“床（ゆか）”在中文里是“床”的意思，“手紙（てがみ）”在中文里是“卫生纸”的意思，“娘（むすめ）”在中文里是“妈妈”的意思等。

此外，日语里还有很多独创文字。如“辻（つじ）”表示“十字路口”，“峠（とうげ）”表示“山顶”，“躾（しつけ）”表示“礼节，礼貌”，“畑（はたけ）”表示“田地”等。
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1．日语假名一览表

日语50音
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浊音
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半浊音
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拗音
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2．日语50音的口型示范图

发音方法
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发“あ/ア”音时，嘴巴自然张开，双唇与舌部肌肉放松，开口度小于汉语拼音的“a”。发音近似于汉语的“啊”。

发音方法
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发“い／イ”音时，双唇放松，嘴巴开口小，嘴角自然向两边展开，舌头抵住下齿的内侧，舌面前部拱起贴近上颚。“い”发音的舌位低于汉语拼音的“i”，近似于汉语的“依”。

发音方法
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发“う／ウ”音时，嘴巴微微向两侧展开，呈扁平状，舌尖后部拱起贴向软腭。“う”发音时嘴唇没有汉语“u”那么突出，近似于汉语的“乌”。

发音方法
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发“え／エ”音时，先用舌尖抵住下齿内侧，舌面前部拱起贴近上颚，舌部肌肉稍微紧绷，双唇向两侧展开。发“え”音时注意舌位、口型不要滑动。发音近似于英语的“e”。

发音方法
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发“お／オ”音时，双唇合拢呈椭圆形，舌体向后缩，舌头后部稍微拱起贴向软腭。发音时舌位较低，近似于汉语的“哦”。

发音方法
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“か／カ”是由辅音“k”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“k”再迅速滑向元音“a”。即先将舌头后部拱起，形成气流阻碍，然后放开使气流冲破阻碍冲出并滑向“a”音。近似于汉语的“咔”。

发音方法
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“き／キ”是由辅音“k”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“k”再迅速滑向元音“i”。即先将舌头后部拱起，形成气流阻碍，然后放开使气流冲破阻碍冲出并滑向“i”音。近似于汉语拼音的“ki”。

发音方法
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“く／ク”是由辅音“k”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“k”再迅速滑向元音“u”。即先将舌头后部拱起，形成气流阻碍，然后放开使气流冲破阻碍冲出并滑向“u”音。近似于汉语的“哭”。

发音方法
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“け／ケ”是由辅音“k”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“k”再迅速滑向元音“e”。即先将舌头后部拱起，形成气流阻碍，然后放开使气流冲破阻碍冲出并滑向“e”音。

发音方法
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“こ／コ”是由辅音“k”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“k”再迅速滑向元音“o”。即先将舌头后部拱起，形成气流阻碍，然后放开使气流冲破阻碍冲出并滑向“o”音。

发音方法
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“さ／サ”是由辅音“s”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“s”再迅速滑向元音“a”。即发音时，舌尖靠近上齿，形成一条狭窄的缝隙，气流沿着缝隙与舌头前部摩擦而出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“仨”。

发音方法
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“し／シ”是由辅音“s”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“s”再迅速滑向元音“i”。即发音时，舌尖稍微往后收缩，舌面拱起，形成一条狭窄的缝隙，气流与舌面摩擦而出并迅速滑向“i”音。近似于汉语的“西”。

发音方法
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“す／ス”是由辅音“s”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“s”再迅速滑向元音“u”。即发音时，舌尖靠近上齿，形成一条狭窄的缝隙，气流沿着缝隙与舌头前部摩擦而出并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“丝”。

发音方法
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“せ／セ”是由辅音“s”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“s”再迅速滑向元音“e”。即发音时，舌尖靠近上齿，形成一条狭窄的缝隙，气流沿着缝隙与舌头前部摩擦而出并迅速滑向“e”音。

发音方法
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“そ／ソ”是由辅音“s”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“s”再迅速滑向元音“o”。即发音时，舌尖靠近上齿，形成一条狭窄的缝隙，气流沿着缝隙与舌头前部摩擦而出并迅速滑向“o”音。近似于音乐符号中的“5”。

发音方法
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“た／タ”是由辅音“t”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“t”再迅速滑向元音“a”。即发音时，舌尖抵住上牙龈，形成气流阻碍，然后突然下降使气流冲破阻碍而出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“他”。

发音方法
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“ち／チ”是由辅音“ch”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“ch”再迅速滑向元音“i”。即发音时，舌头中部抵住上牙龈后部，形成气流阻碍，然后稍微松开，使舌面与硬腭间形成狭窄的缝隙，气流沿着缝隙与舌面摩擦而出并迅速滑向“i”音。近似于汉语的“七”。

发音方法
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“つ／ツ”是由辅音“ts”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“ts”再迅速滑向元音“u”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，然后稍微松开，气流沿着缝隙与舌面前部摩擦而出并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“磁”。

发音方法

[image: alt]

“て／テ”由辅音“t”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“t”再迅速滑向元音“e”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，然后突然下降使气流冲破阻碍而出并迅速滑向“e”音。

发音方法
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“と／ト”是由辅音“t”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“t”再迅速滑向元音“o”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，然后突然下降使气流冲破阻碍而出并迅速滑向“o”音。

发音方法
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“な／ナ”是由辅音“n”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“n”再迅速滑向元音“a”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，使气流从鼻腔而出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“哪”。

发音方法
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“に／ニ”是由辅音“n”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“n”再迅速滑向元音“i”。即发音时，舌尖中部抵住硬腭，形成气流阻碍，使气流从鼻腔而出并迅速滑向“i”音。近似于汉语的“你”。

发音方法
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“ぬ／ヌ”是由辅音“n”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“n”再迅速滑向元音“u”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，使气流从鼻腔而出并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“奴”。

发音方法
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“ね／ネ”是由辅音“n”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“n”再迅速滑向元音“e”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，使气流从鼻腔而出并迅速滑向“e”音。

发音方法
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“の／ノ”是由辅音“n”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“n”再迅速滑向元音“o”。即发音时，舌尖抬起抵住上牙龈，形成气流阻碍，使气流从鼻腔而出并迅速滑向“o”音。

发音方法
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“は／ハ”是由辅音“h”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“h”再迅速滑向元音“a”。即发音时，嘴巴张开，舌头放松，气流通过声门摩擦而出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“哈”。

注：当“は”做助词时发“wa”音。

发音方法
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“ひ／ヒ”是由辅音“h”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“h”再迅速滑向元音“i”。即发音时，舌面部分拱起接近硬腭，形成狭窄的缝隙，气流经缝隙摩擦舌面呼出并迅速滑向“i”音。

发音方法
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“ふ／フ”是由辅音“f”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“f”再迅速滑向元音“u”。即发音时上下唇自然接近，形成缝隙，气流从缝隙中呼出并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“夫”。

发音方法
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“へ／ヘ”是由辅音“h”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“h”再迅速滑向元音“e”。即发音时舌面前部拱起贴近上颚，舌部肌肉稍微紧绷，双唇向两侧展开，气流通过声门摩擦而出并迅速滑向“e”音。

注：当“へ”做助词时，发音为“e”。

发音方法
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“ほ／ホ”是由辅音“h”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“h”再迅速滑向元音“o”。即发音时上下唇自然合拢呈圆型，气流通过声门摩擦而出并迅速滑向“o”音。

发音方法
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“ま／マ”是由辅音“m”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“m”再迅速滑向元音“a”。即发音时双唇并拢形成阻碍，使气流从鼻腔呼出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“妈”。

发音方法
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“み／ミ”是由辅音“m”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“m”再迅速滑向元音“i”。即发音时双唇并拢形成阻碍，使气流从鼻腔呼出并迅速滑向“i”音。近似于汉语的“咪”。

发音方法
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“む／ム”是由辅音“m”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“m”再迅速滑向元音“u”。即发音时双唇并拢形成阻碍，使气流从鼻腔呼出并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“木”。

发音方法
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“め／メ”是由辅音“m”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“m”再迅速滑向元音“e”。即发音时双唇并拢形成阻碍，使气流从鼻腔呼出并迅速滑向“e”音。近似于汉语的“咩”。

发音方法
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“も／モ”是由辅音“m”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“m”再迅速滑向元音“o”。即发音时双唇并拢形成阻碍，使气流从鼻腔呼出并迅速滑向“o”音。

发音方法
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“や／ヤ”是由半元音“y”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“y”再迅速滑向元音“a”。即发音时舌面抬起贴近硬腭，伴有轻微摩擦并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“呀”。

发音方法
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“ゆ／ユ”是由半元音“y”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“y”再迅速滑向元音“u”。即发音时舌面抬起贴近硬腭，伴有轻微摩擦并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“由”。

发音方法
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“よ／ヨ”是由半元音“y”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“y”再迅速滑向元音“o”。即发音时舌面抬起贴近硬腭，伴有轻微摩擦并迅速滑向“o”音。近似于汉语的“哟”。

发音方法
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“ら／ラ”是由辅音“r”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“r”再迅速滑向元音“a”。即发音时，舌头轻轻触动硬腭，在呼出气流时，舌头往外轻弹一下并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“拉”。

发音方法
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“り／リ”是由辅音“r”和元音“i”相拼而成的音节，发音时先发“r”再迅速滑向元音“i”。即发音时，舌头轻轻触动硬腭，在呼出气流时，舌头往外轻弹一下并迅速滑向“i”音。近似于汉语的“里”。

发音方法
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“る／ル”是由辅音“r”和元音“u”相拼而成的音节，发音时先发“r”再迅速滑向元音“u”。即发音时，舌头轻轻触动硬腭，在呼出气流时，舌头往外轻弹一下并迅速滑向“u”音。近似于汉语的“路”。

发音方法
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“れ／レ”是由辅音“r”和元音“e”相拼而成的音节，发音时先发“r”再迅速滑向元音“e”。即发音时，舌头轻轻触动硬腭，在呼出气流时，舌头往外轻弹一下并迅速滑向“e”音。

发音方法
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“ろ／ロ”是由辅音“r”和元音“o”相拼而成的音节，发音时先发“r”再迅速滑向元音“o”。即发音时，舌头轻轻触动硬腭，在呼出气流时，舌头往外轻弹一下并迅速滑向“o”音。近似于汉语的“口罗”。

发音方法
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“わ／ワ”是由半元音“w”和元音“a”相拼而成的音节，发音时先发“w”再迅速滑向元音“a”。即发音时双唇自然合拢，气流微微摩擦双唇呼出并迅速滑向“a”音。近似于汉语的“哇”。

发音方法
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“を／ヲ”与“お”发音相同，近似于汉语的“喔”。它不出现在单词中，只有在句中做助词时使用。

发音方法
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日语的“ん／ン”为拨音，不能单独使用，也不能用在词头，必须附在其他假名后发音。

3．日语的声调

日语声调的特点就是带有高音。日语单词后面带圈的数字叫“音调核”，音调核是告诉读者该词的读音由高转低的位置。首先要说明一点，日语单词的发音比较单纯，除了拗音以外，每一个假名为一个拍节（注意：这里包括长音、拨音、促音）。在读单词时要一个假名一个假名地读，不能漏掉一个（这里同样包括长音、拨音、促音）。

日语声调分为几下几类：

⓪型：第一拍低，以下各拍都高，如：わたし（wa ta shi）

①型：第一拍高，以下各拍都低，如：タイプ（ta i pu）

②型：第二拍高，第一拍及以下各拍都低，如：あなた（a na ta）

③型：第二、三拍高，第一拍及以下各拍都低，如：かいしゃいん（ka i sha in）

④型：第二、三、四拍高，第一拍及以下各拍都低，如：いそがしい（i so ga shi i）

Ⓝ型：第二至N拍高，其他各拍都低，如：うらやましい（u ra ya ma shi i）
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[image: alt]　第一节　动词

日语中的动词由“词干＋词尾”组成，其中词尾会因其语法意义和语法功能的不同而发生各种形态变化。

1．动词的种类

根据不同的标准，可以对动词进行如下分类：
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※「帰かえる」、「入はいる」、「走はしる」、「知しる」、「切きる」等动词虽然符合Ⅱ类动词的特点，但因倒数第二个假名是汉字发音的一部分，所以属于Ⅰ类动词。



练习一　请将下列动词归类

①流ながす

②帰かえる

③落おちる

④待まつ

⑤電でん話わする

⑥読よむ

⑦取とる

⑧受うける

⑨及およぶ

⑩教おしえる

⑪来くる

⑫死しぬ

⑬する

⑭応おうじる

⑮起おきる

⑯キャンセルする

Ⅰ类动词_________________________

Ⅱ类动词_________________________

Ⅲ类动词_________________________
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2．动词的活用

日语中动词的活用非常复杂，现将几种主要的活用形列表如下：
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※　用言：即有词形变化的词类，如动词、形容词等。

※　体言：即没有词形变化的词类，如名词、数次、代词、副词等。

※　Ⅰ类动词连用形②变化形式较多，这里仅以「かく」为例，具体变化规则见后文。加底纹的部分是各活用形最常用的接续助词或助动词。

基本形

动词的基本形即动词的原始形态，因字典中多以该形式出现，因而又称为“辞典形”。

例：行いく／去

買かう／买

始はじまる／开始

見みる／看

勉べん強きょうする／学习

否定形

动词的否定形后接助动词「ない」，表示否定。具体变化如下：
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例：

1．もう彼かれと会あわないことを決きめました。／我决定再也不见他了。（Ⅰ类　会あう→会あわ　后接「ない」）

2．その箱はこだけを開あけないでください。／请不要打开那个箱子。（Ⅱ类　開あける→開あけ　后接「ない」）

3．明あし日たは会かい社しゃに来こないか。／你明天不来公司吗？（Ⅲ类　来くる→来こ　后接「ない」）

4．あまり勉べん強きょうしないと、いい成せい績せきが取とれませんよ。／不好好学习，就无法取得好成绩。（Ⅲ类　する→し　后接「ない」）

连用形

动词的连用形即动词后接用言时所采用的形式。动词连用形的接续方式因动词词性和后接的助动词而有所区别。其有两种变化形式，以下分别进行详细说明。

[image: alt]　连用形①

连用形①后接动词、形容词和「ます」等助动词、助词。具体变化如下：
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例：

1．年ねん賀が状じょうを書かき始はじめる。／开始写贺年卡。（Ⅰ类　書かく→書かき　后接动词）

2．変へん化かが起おき難にくい。／难以产生变化。（Ⅱ类　起おきる→起おき　后接形容词）

3．昨日きのうおばあさんが来きました。／昨天奶奶来了。（Ⅲ类　来くる→来き　后接「ます」）

4．地ち球きゅうは温おん暖だん化かしつつある。／全球正在逐渐变暖。（Ⅲ类　する→し　后接「つつ」）

[image: alt]　连用形②

连用形②后接「た」、「て」或是以「た」、「て」等开头的助动词、助词，具体变化如下：
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例：

1．それは母ははの作つくったケーキです。／这是妈妈做的蛋糕。（Ⅰ类　作つくる→作つくっ　后接「た」）

2．要いらないものを捨すてて。／请把不要的东西扔掉。（Ⅱ类　捨すてる→捨すて　后接「て」）

3．手てを挙あげた人ひとは、前まえに来きてください。／请举手的人到前面来。（Ⅲ类　来くる→来き　后接「て」）

4．東とう大だいに合ごう格かくしたら、両りょう親しんはどんなに喜よろこんでくれるだろうか。／要是考上东大，父母该多为我高兴呀。（Ⅲ类　する→し　后接「たら」）

终止形

动词的终止形与基本形相同，用于结句，亦可后接助词、助动词。

例：

1．彼かれは英えい語ごを話はなす。／他说英语。（「話はなす」的终止形）

2．急いそぐから、僕ぼくはもう帰かえるよ。／我有急事，这就回去。（「帰かえる」的终止形）

3．夕ゆう焼やけなので明あし日たはきっと晴はれるだろう。／晚霞出来了，明天肯定会是晴天吧。（「晴はれる」的终止形）

4．昨日きのう、どこに行いったか。／昨天上哪去了？（「た」的终止形）

连体形

动词的连体形与基本形相同，后接体言作定语，亦可后接助词、助动词。

例：

1．日に本ほん語ごを話はなす人ひとが少すくない。／说日语的人少。（「話はなす」的连体形）

2．彼かれはおいしいものを食たべることが趣しゅ味みです。／他的爱好是品尝美食。（「食たべる」的连体形）

3．父ちちはもう帰かえっているはずだ。／爸爸应该已经回来了。（「ている」的连体形）

4．先せん生せいは田た中なかさんに放ほう課か後ご研けん究きゅう室しつに来くるように言いった。／老师让田中下课后去研究室。（「来くる」的连体形）

假定形

动词的假定形后接接续助词「ば」，表示条件或假设。接续「ば」时，只要将词尾的う段假名变成所在行的え段假名即可。具体变化如下：
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例：

1．先せん生せいが行いけば、私わたしも行いきます。／要是老师去的话，我也去。（Ⅰ类　行いく→行いけ　后接「ば」）

2．この資し料りょうを見みればわかります。／看了这个资料就明白了。（Ⅱ类　見みる→見みれ　后接「ば」）

3．もうちょっと早はやく来くれば、間まに合あったのに。／如果你来得早一些的话，就能赶上了。（Ⅲ类　来くる→来くれ　后接「ば」）

4．東とう大だいに合ごう格かくすれば、両りょう親しんはどんなに喜よろこんでくればるだろうか。／要是考上东大，父母该多为我高兴呀。（Ⅲ类　する→すれ　后接「ば」）

命令形

动词的命令形表示说话人对他人的命令，一般用于上级对下级，长辈对晚辈。具体变化如下：
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例：

1．出でて行いけ。／滚出去。（Ⅰ类　行いく→行いけ）

2．何なん時じだと思おもう？起おきろ。／都几点了？快起床。（Ⅱ类　起おきる→起おきろ）

3．ぐずぐずしないで、早はやく来こい。／别磨磨蹭蹭的，快点儿过来。（Ⅲ类　来くる→来こい）

4．しっかり勉べん強きょうしろよ。／要好好学习哟。（Ⅲ类　する→しろ）

意志形

动词意志形后接助动词「う」或「よう」，表示说话人的意志、建议、推测。具体变化如下：
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例：

1．自じ分ぶんでご飯はんを作つくろう。／我们自己来做饭吧。（Ⅰ类　作つくる→作つくろ　后接「う」）

2．まだ早はやいから、もう少すこし寝ねようか。／还早，再睡一会儿吧。（Ⅱ类　寝ねる→寝ね　后接「よう」）

3．五ご月がつにまた来こよう。／五月再来。（Ⅲ类　来くる→来こ　后接「よう」）

4．会かい議ぎが終おわったら、一いっ緒しょに食しょく事じをしよう。／会议结束后咱们一起吃饭吧。（Ⅲ类　する→し　后接「よう」）

3．动词的时态

时态（テンス）是一个语法范畴，指通过一定的语法形式表示动作、作用、状态的发生时间与某一基准时间（通常是说话的时间）之间的关系。日语的时态通常分为非过去时与过去时。

非过去时

表示事物现在的性质状态，或是将来要发生的动作，或是亘古不变、反复发生的动作。

例：

1．兄あには来らい年ねんアメリカへ行いきます。／我哥哥明年要去美国。（将来要发生的动作）

2．教きょう壇だんは教きょう室しつの前まえにあります。／讲台在教室的前面。（事物现在的性质状态）

3．日にち曜よう日びはよくアルバイトをする。／我星期天经常打工。（反复发生的动作）

4．太たい陽ようは東ひがしの方ほうから昇のぼり、西にしのほうへと沈しずむ。／太阳从东方升起，从西方落下。（亘古不变的动作）

过去时

表示过去发生或已经完成的动作。

例：

1．昨日きのう、動どう物ぶつ園えんへ見けん物ぶつに行いった。／昨天，我去动物园玩了。

2．その小しょう説せつはもう読よみ終おわりました。／那本小说我已经读完了。

3．夏なつ休やすみに私わたしはどこにも行いきませんでした。／暑假我哪儿也没去。

4．昨日きのう、お母かあさんが来きましたか。／昨天妈妈来了吗？

4．动词的语体

动词的敬体

动词的敬体肯定形式是由动词连用形①＋表示郑重的后缀「ます」构成的（连用形①的具体变化规则参见“连用形”）。而「ます」也可以进行活用变化。其否定形是「ません」，过去形是「ました」。具体变化如下：
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例：

1．私わたしは明あし日た、映えい画がを見みます。／我明天看电影。（敬体肯定非过去形式）

2．私わたしは明あし日た、映えい画がを見みません。／我明天不看电影。（敬体否定非过去形式）

3．私わたしは昨日きのう、映えい画がを見みました。／我昨天看电影了。（敬体肯定过去形式）

4。私わたしは昨日きのう、映えい画がを見みませんでした。／我昨天没看电影。（敬体否定非过去形式）

动词的简体

动词的简体肯定形式是其基本形，过去时由动词连用形②＋表示过去的助动词「た」构成。简体否定形式由否定形＋表示否定的助动词「ない」构成。具体变化如下：
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例：

1．私わたしは明あし日た、映えい画がを見みる。／我明天看电影。（简体肯定非过去形式）

2．私わたしは明あし日た、映えい画がを見みない。／我明天不看电影。（简体否定非过去形式）

3．私わたしは昨日きのう、映えい画がを見みた。／我昨天看电影了。（简体肯定过去形式）

4．私わたしは昨日きのう、映えい画がを見みなかった。／我昨天没看电影。（简体否定过去形式）

5．动词的体

体（アスペクト）是一个语法范畴，指通过词形的变化表示动作、变化、状态。日语的体由完整体和持续体构成。完整体表示完整的动作、变化、状态，持续体（Vている）表示：①动作正在进行；②状态（动作结果的持续）；③习惯、反复以及长期进行的动作。

例：

1．佐さ藤とうさんは今いま、運うん動どう場じょうで歌うたを歌うたっています。／佐藤先生现在正在操场唱歌。（动作正在进行）

2．もう桜さくらの花はなが咲さいています。／樱花已经开了。（状态）

3．私わたしは大だい学がくの寮りょうに住すんでいます。／我住在大学的宿舍里。（长期进行的动作）

4．午ご前ぜん中ちゅう図と書しょ館かんで勉べん強きょうしていました。／我上午一直在图书馆学习。（在过去某一时间段中正在进行的动作）

6．动词的态

动词的能动态

动词的能动态表示某人具有某种能力，或表示在某种条件或状态下行为动作的可能性，相当于汉语的“能……，会……，可以……”。他动词变成能动态后，与动词搭配使用的「を」大多变为「が」。具体变化如下：
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例：

1．李りさんは日に本ほん語ごが話はなせます。／小李会说日语。（Ⅰ类　話はなす　→　話はなせる）

2．私わたしは辛からいものが食たべられません。／我不能吃辣的。（Ⅱ类　食たべる　→　食たべられる）

3．10じゅう時じまでに来こられますか。／10点前能到吗？（Ⅲ类　来くる　→　来こられる）

4．ここの施し設せつはすべて無む料りょうでご利り用ようできます。／这儿的设施全都可以免费使用。（Ⅲ类　する　→　できる）

动词的被动态

当描述某一动作、行为时，若不是以施事者为主角，而是以承受者为主角进行描述，则应采用动词的被动态。具体变化如下：
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根据动作的实施者可将被动句分为：直接被动句、间接被动句、所有者被动句和使役被动句。以下是这四种被动句的特征：

●直接被动句：使用他动词，描述客观事实，可以还原为主动句，符合转换规律；

●间接被动句：动词并没有直接作用于叙述的焦点，而是句中的主语从动作施事者那里遭受到不利的影响；

●所有者被动句：其中的客体多为动作主体的一部分，或是主体的所有物；

●使役被动句：由动词的使动态再变被动态所构成。表示动作是动作主体在他人的作用之下（强迫、命令或驱使等）被迫进行的。

例：

1．弟おとうとが兄あににしかられる。／弟弟被哥哥骂了。（直接被动句）

2．隣となりの人ひとに大おお声ごえで騒さわがれた。／隔壁的人吵得我不得安宁。（间接被动句）

3．私わたしは知しらない人ひとにいきなり頭あたまをたたかれた。／我的脑袋被一个陌生人打了。（所有者被动句）

4．学がっ校こうで読よまされた本ほんは大おおきくなっても覚おぼえているものだ。／在学校被迫读的书，即使长大了也还记得。（使役被动句）

动词的使动态

当描述某一动作、行为时，若不是以施事者为主角，而是以指使者、容许者或者促成者为主角进行描述，则应采用动词的使动态。具体变化如下：
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例：

1．先せん生せいは学がく生せいに日に本ほん語ごを話はなさせる。／老师让学生说日语。（动作指使者）

2．子こ供どもをあんなところへ行いかせるのは心しん配ぱいです。／让孩子去那种地方，我有点担心。（动作的容许者）

3．謝あやまるつもりだが、かえって彼かの女じょを怒おこらせた。／我是要向她道歉的，没想到却惹恼了她。（动作的促成者）

7．授受动词

在表达人与人之间的授受关系时，汉语中可以只用一个“给”字，但日语比较复杂，表示授受关系的授受动词共有7个，可分为以下三组：
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※　上表中的“我”指说话人或心理上属于说话人一方的人。

例：

1．李りさんはこのプレゼントをくれた。／小李送了这个礼物给我。

2．山やま田だ先せん生せいはこの本ほんをくださいました。／山田老师送了这本书给我。

3．花はなに水みずをやりました。／我给花浇了水。

4．私わたしは妹いもうとにプレゼントをあげた。／我送了礼物给妹妹。

5．クラスメートは先せん生せいにプレゼントを差さし上あげました。／同学们送了礼物给老师。

6．妹いもうとは友とも達だちからプレゼントをもらった。／妹妹收到了朋友的礼物。

7．妹いもうとは山やま田だ先せん生せいから本ほんをいただきました。／妹妹收到了山田老师送的书。




[image: alt]　第二节　形容词

日语中的形容词由“词干＋词尾”组成，其中词尾会因其语法意义和语法功能的不同而发生各种形态变化。形容词能独立做谓语，也可构成定语和状语。

1．形容词的种类

根据不同的标准，可以对形容词进行如下分类：

[image: alt]

※　在辞典和教材的单词表中，Ⅱ类形容词一般都只列出词干。所以看到「きれい（だ）」时，不要误以为是Ⅰ类形容词。



练习一　请将下列动词归类

①よい

②静しずか

③楽たのしい

④忙いそがしい

⑤明あきらか

⑥古ふるい

⑦親しん切せつ

⑧さかん

⑨やさしい

⑩経けい済ざい的てき

Ⅰ类形容词：_________________________

Ⅱ类形容词：_________________________
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2．形容词的活用

日语中形容词的活用形列表如下：
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※　加底纹的部分是该形式最常用的接续助词或助动词。

基本形

形容词的基本形是形容词的原始形态，因字典中多以该形式出现，因而又称为“辞典形”。Ⅰ类形容词的基本形为词干加词尾，Ⅱ类形容词的基本形仅为词干。

例：高たかい／高

大おおきい／大

親しん切せつ／亲切

静しずか／安静

否定形

形容词的否定形后接助动词「ない」或「ではない」表示否定。具体变化如下：

[image: alt]

例：

1．日に本ほん語ごの発はつ音おんはやさしくない。／日语的发音不简单。（Ⅰ类　やさしい→やさいく　后接「ない」）

2．外がい国こく語ごの勉べん強きょうは簡かん単たんではない。／学习外语并不容易。（Ⅱ类　簡かん単たん　后接「ない」）

连用形

形容词的连用形即形容词后接用言时所采用的形式。其有两种变化形式：
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例：

1．子こ供どもたちは、明あかるく生せい活かつしています。／孩子们快乐地生活着。（连用形①　修饰谓语）

2．自じ分ぶんの時じ間かんを大たい切せつにしている。／我十分珍视自己的时间。（连用形①　修饰谓语）

3．湿しつ度どが低ひくく涼すずしい。／湿度低且凉爽。（连用形②　表示并列）

4．そのリンゴは甘あまくておいしかった。／那个苹果很甜很好吃。（连用形②　表示轻微的因果关系）

终止形

形容词的终止形用于结句，亦可后接助词、助动词。Ⅰ类形容词的终止形与基本形相同，Ⅱ类形容词的终止形为“基本形＋「だ」”。

例：

1．この本ほんはとてもおもしろい。／这本书非常有趣。（Ⅰ类）

2．不ふ登とう校こうになった原げん因いんは複ふく雑ざつだ。／逃学的原因很复杂。（Ⅱ类）

连体形

形容词的连体形后接体言作定语，亦可后接助词、助动词。具体变化如下：
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例：

1．日に本ほんで一いち番ばん高たかい山やまは富ふ士じ山さんです。／日本最高的山是富士山。（Ⅰ类）

2．それは重じゅう要ような問もん題だいだ。／这是个重要的问题。（Ⅱ类）

假定形

形容词的假定形后接接续助词「ば」，表示条件或假设。具体变化如下：
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例：

1．安やすければ買かいたいと思おもいます。／如果便宜就想买。（Ⅰ类　やすい→やさけれ　后接「ば」）

2．肉にくが嫌きらいなら（ば）、食たべなくてもいい。／如果不喜欢吃肉，不吃也行。（Ⅱ类　嫌きらい→嫌きらいなら　后接「ば」）

3．形容词的时态和语体

形容词与名词和动词一样，存在时态和语体的对立，具体变化如下：

Ⅰ类形容词
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Ⅱ类形容词
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例：

1．昔むかしは交こう通つうが不ふ便べんだった。／以前交通不便。

（简体肯定非过去形式）

2．日に本ほん語ごの発はつ音おんはやさしくない。／日语的发音不简单。

（简体否定非过去形式）

3．日に本ほん人じんとの相そう互ご学がく習しゅうはとてもよかったです。／与日本人相互学习非常好。

（敬体肯定过去形式）

4．最さい初しょの授じゅ業ぎょうは簡かん単たんじゃありませんでした。／刚开始的课并不简单。

（敬体否定过去形式）
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[image: alt]　第三节　格助词

日语的格助词接在体言或相当于体言的词语之后，表示该体言或相当于体言的词语在句子中的某种作用或地位。日语中常用的格助词主要有十个：

「が」、「の」、「を」、「に」、「へ」、「で」、「と」、「から」、「まで」、「より」

1．「が」的用法

表述客观现象或状态

例：

雨あめが降ふっている。／在下雨。（表示客观现象）

机つくえの上うえに本ほんがある。／桌上有本书。（表示状态）

表示能够、希望、好恶、技能

例：

私わたしは車くるまの運うん転てんができる。／我会开车。（表示能够）

コーヒーがほしい。／我要咖啡。（表示希望）

彼かれは山やま登のぼりが好すきだ。／他喜欢登山。（表示好恶）

彼かの女じょは料りょう理りがうまい。／她很会做菜。（表示技能）

古代日语在现代日语中的残留，主要接在体言或用言的连体形后，相当于「の」

例：

我わが国くに／我国

眠ねむるがごとく／如同睡觉




※另外，当碰到以下两种情况时常用「が」。

1．当疑问词做主语时

例：どれが日に本ほん語ごの本ほんですか。／哪本是日语书？

2．当体言或相当于体言的词语在从句中做主语时

例：彼かれが昨き日のう買かった本ほんはとても面おも白しろかった。／他昨天买的书非常有趣。

2．「の」的用法

接在体言之后，表示所属、性质、同位或数量关系等

例：

私わたしの手て紙がみ／我的信（表示所属）

経けい済ざいの本ほん／经济方面的书（表示性质）

同どう級きゅう生せいの山やま田だ／我的同学山田（表示同位）

三さん人にんの娘むすめ／三个女儿（表示数量关系）

接在状语之后，构成定语

例：子こ供どもに対たいしての説せつ明めい／对孩子的说明

与其他助词重叠，构成定语

例：会かい社しゃからの電でん話わ／公司打来的电话

表示前接的体言是定语从句的主语

例：これは、山やま田だ先せん生せいの書かいた本ほんです。／这是山田老师写的书。

3．「を」的用法

表示他动词所涉及的对象

例：

映えい画がを見みる／看电影

テレビの音おとを小ちいさくする／把电视的音量调低

表示离开的场所

例：バスを降おりる／下（公交）车

表示经过的路线

例：鳥とりが空そらを飛とぶ。／鸟飞过天空。

4．「に」的用法

表示动作发生的时间

例：7しち時じに起おきる／7点起床

表示存在的场所

例：図と書しょ館かんに新しん聞ぶんがある／图书馆里有报纸

表示动作的终点

例：日に本ほんに行いく／去日本

表示动作的目的

例：日に本ほんへ留りゅう学がくに行いった／去日本留学

表示对象

例：妹いもうとに本ほんをあげる／把书给妹妹

表示变化的结果

例：信しん号ごうが赤あかから青あおに変かわる。／交通灯从红色变成绿色。

表示比较、频率、分配的基准



	例：母ははに似にている／长得像妈妈	（表示比较的基准）


	　　3みっ日かに一いち度ど／三天一次	（表示频率的基准）


	　　5ご0じゅう人にんに1ひと人り／50人中的一人	（表示分配的基准）



表示原因

例：あまりの嬉うれしさに泣なき出だした／喜极而泣

表示被动句中动作的发出者

例：父ちちに叱しかられた／被爸爸骂了

表示使役句中动作的发出者

例：先せん生せいは学がく生せいに本ほんを読よませた。／老师让学生把书读了。

5．「へ」的用法

表示方向或终点

例：

大おお阪さかへ向むかう／前往大阪（表示方向）

京きょう都とへ5ご時じに着つく／5点到京都（表示终点）

表示对象

例：両りょう親しんへ電でん話わをかける／给父母打电话

6．「で」的用法

表示地点

例：図と書しょ館かんで勉べん強きょうする／在图书馆学习

表示原因

例：大おお雪ゆきで電でん車しゃが止とまる。／因为大雪，电车停了。

表示材料

例：紙かみで人にん形ぎょうを作つくる／用纸做娃娃

表示工具、手段

例：パソコンで書しょ類るいを作つくる／用电脑做文件

表示范围

例：中ちゅう国ごくはアジアで一いち番ばん大おおきい国くにだ。／中国是亚洲最大的国家。

表示期限或限度

例：一いち日にちで仕し事ごとを終おえる／一天内完成工作

表示动作进行时的状态

例：一ひと人りで夕ゆう食しょくを食たべる／一个人吃晚饭

表示内容

例：進しん学がくのことで先せん生せいに相そう談だんする／和老师商量升学的事

7．「と」的用法

表示动作的共同者

例：山やま田ださんと映えい画がを見みに行いった。／和山田去看电影了。

表示对象

例：本ほん物ものと似にている／和实物很像

表示结果

例：彼かれはやっと課か長ちょうとなった。／他终于成为科长了。

表示说、想、观察等的内容

例：5ご0じゅう歳さいを超こえているとは見みえない。／看起来不像过了50岁。

8．「から」的用法

表示起点（时间、空间）

例：

朝あさから晩ばんまで働はたらく／从早晨工作到晚上（表示时间的起点）

家いえから駅えきまで歩あるく／从家走到车站（表示空间的起点）

表示间接原因

例：火ひの不ふ始し末まつから火か事じになる。／用火疏忽引发了火灾。

表示材料（与「で」的用法相近，但大多用于表示产品和原材料的形态存在巨大差异时）

例：ワインはぶどうから作つくられる。／葡萄酒的原料是葡萄。

表示变化前的状态

例：信しん号ごうが赤あかから青あおに変かわる。／交通灯从红色变成绿色。

表示判断的依据

例：調ちょう査さ結けっ果かから考かんがえると、…／从调查结果来看，……

9．「まで」的用法

表示终点（时间、空间），常和「から」一起使用。

例：

朝あさから晩ばんまで働はたらく／从早晨工作到晚上（表示时间的起点）

駅えきまで歩あるく／走到车站（表示空间的起点）

10．「より」的用法

表示比较的基准

例：木き村むらさんは田た村むらさんより高たかい。／木村比田村高。

表示起点。和「から」意义相同，是从古代日语中残留下来的用法。

例：

個こ展てんは明あし日たより開かい催さいされます。／个人作品展览从明天开始。（表示时间的起点）

泥どろ棒ぼうは窓まどより侵しん入にゅうした。／小偷从窗户闯了进来。（表示空间的起点）




[image: alt]　第四节　敬语

日语敬语的功能有两种——①表达对对方的敬意；②保持距离。

日语的敬语为“相对敬语”。主要体现在两个方面：一个是“亲疏远近”。这在使用时是一个很重要的标准。比如在家里，虽然父母是孩子的长辈，但也不需要使用敬语。另一个是“上下、内外关系”。比如在公司内部，下属通常需要对上司使用尊他语。但当向其他公司提及自己的上司时，则要使用自谦语。

日语中的敬语相当发达，已经形成了一个完整而复杂的系统，它涉及名词、形容词和动词等。其中动词的敬语形式最为多样，既有专门用于表示敬意的动词，更有大量通过语法手段表示敬意的形式。日语的敬语具体分为尊他语、自谦语、郑重语和美化语。

1．尊他语

尊他语是一种抬高对方或其所有物（所属）的表达方式。名词、动词、形容词和少数副词都可以构成尊他语。

名词

名词构成的尊他语主要有三种形式：

[image: alt]

※其中前缀「お」和「ご」所表示的意义没有什么差异，只是在使用上有所区别：一般「お」接在训读的词（和语词）前面，而「ご」接在音读的词（汉字词）前面，但也有例外，如：お弁べん当とう、お札さつ、お返へん事じ（「ご返へん事じ」亦可）。

动词

有些动词专门用于表示尊他，而一般的动词则要通过语法手段来表示尊他。

[image: alt] 专门用于表示尊他的动词有：
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例：

1．まったくおっしゃったとおりです。／完全如您所说。（言いう→おっしゃる）

2．そのまま召めし上あがってください。／就那样吃吧。（食たべる→召めし上がる）

3．先せん生せいもいらっしゃいませんか。／老师也一起来吧。（来くる→いらっしゃる）

4．今日きょうの新しん聞ぶんはご覧らんになりましたか。／今天的报纸您看了吗？（読よむ→ご覧らんになる）

[image: alt] 一般动词尊他语的表现形式
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※　形式①不适用于外来语构成的动词或连用形只有一个假名的动词。

形式②用于请求对方进行某种行为，是比较正式的说法。比「てください」更为尊敬、客气。

形式③中没有时态变化，时态需要用相关的副词来表示。

形式④的句子结构与普通的句子相同，只是动词变成了尊他形式。

例：

1．これは山やま田だ先せん生せいがお書かきになった本ほんです。／这是山田老师写的书。（形式①）

2．李り先せん生せいはその問もん題だいを詳くわしくご研けん究きゅうになりました。／李老师对那个问题研究得很详细。（形式①）

3．どうぞ、こちらの入いり口ぐちからお入はいりください。／请从这边的入口进入。（形式②）

4．ぜひご参さん加かください。／请大家一定参加。（形式②）

5．先せん生せい、今いまお帰かえりですか。／老师，您现在要回去了吗？（形式③）

6．社しゃ長ちょうはあしたからご旅りょ行こうです。／社长从明天开始去旅行。（形式③）

7．これは、ご友ゆう人じんが書かかれたのです。／这是您的朋友写的。（形式④）

8．新あたらしく来こられた先せん生せい方がたを紹しょう介かいします。／介绍一下新来的老师。（形式④）

其他词

形容词和少数副词也可以加前缀「お」／「ご」构成尊他语。形容词加「お」／「ご」的规律与名词相同。副词只加前缀「ご」。

例：

1．最さい近きんお忙いそがしいですか。／最近忙吗？（Ⅰ类形容词）

2．なかなかご立りっ派ぱですね。／可真了不起呀！（Ⅱ类形容词）

3．ごゆっくりお楽たのしみください。／请您慢慢欣赏吧。（副词）

2．自谦语

自谦语是一种降低说话人或其所有物（所属），以此来抬高对方的表达方式。名词、动词、形容词和少数副词都可以构成自谦语。

名词

名词构成的自谦语主要有三种形式：
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动词

有些动词专门用于表示自谦，而一般的动词则要通过语法手段来表示自谦。

[image: alt] 专门用于表示自谦的动词有：
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例：

1．入にゅう学がくのご紹しょう介かいをいたします。／我来做一下入学介绍。（する　→　いたす）

2．私わたし個こ人じんの感かん想そうを申もうします。／我来谈谈个人的感想。（話はなす　→　申もうす）

3．明あ日すお宅たくにご挨あい拶さつに参まいります。／我明天去贵府拜访。（行いく　→　参まいる）

4．先せん生せいにお目めにかかることができて、本ほん当とうに嬉うれしく存ぞんじます。／能见到老师，我真的很高兴。（思おもう　→　存ぞんじる）

[image: alt] 一般动词自谦语的表现形式
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例：

1．はい。お願ねがいいたします。／好的，那就拜托了。

2．では、またお電でん話わいたします。／那我再给您打电话。

3．日にち常じょう生せい活かつのあらゆることをお手て伝つだいします。／日常生活中的所有事情，我都愿意效劳。

4．当とう社しゃが積せっ極きょく的てきにご協きょう力りょくします。／我公司愿积极协助。

3．郑重语

郑重语是一种对听话人表示尊敬之意的表达方式。代表性的郑重语有「です」、「ます」。「（で）ございます」的敬意程度最高。

例：

1．けっこうです。　→　けっこうでございます。／不用了。

2．よろしいですか。　→　よろしゅうでございますか。／可以吗？

4．美化语

美化语是一种美化语言的表现方式，使语言更加得体、优雅，多为女性使用。要注意的是：美化语使用得太过频繁时，反而会使人感到罗嗦。

美化语主要有两类：
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[image: alt]　第一节　数字

1．基数

请给我1个苹果。

リンゴを一いっ個こください。

ri.n.go.o.i.kko.ku.da.sa.i.

[image: alt]
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★　リンゴ[image: alt]（名）苹果

ri.n.go

■　“某物＋をください”的意思为“请给我某物”。

请给我10张票。

チケット、十じゅう枚まいお願ねがいします。

chi.ke.tto.ju.u.ma.i.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　チケット②（名）票，券

chi.ke.tto

★　枚まい①（量）张

ma.i

■　“お願ねがいします”是日语中的常用句，表示“拜托您，麻烦您”。在本句中的意思为“请给我某物”。

■　日语中十位数的读法为“十位上的数字读音＋十じゅう＋个位上的数字读音”。如果个位数字为零，则不用读出。

那家店的套餐是500日元。

その店みせの定てい食しょくは五ごひ百ゃく円えんです。

so.no.mi.se.no.te.i.sho.ku.wa.go.hya.ku.e.n.de.su.
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★　店みせ②（名）店

mi.se

★　定てい食しょく[image: alt]（名）套餐

te.i.sho.ku

■　日语中百位数的读法为“百位上的数字读音＋百ひゃく＋余下十位数的读音”。如果十位上的数字或者个位上的数字为零，则不用读出。比如“340”读作“さんびゃくよんじゅう”；“508”读作“ごひゃくはち”。

从这里到公园是2000米。

ここから公こう園えんまでは二に千せんメートルです。

ko.ko.ka.ra.ko.u.e.n.ma.de.wa.ni.se.n.me-.to.ru.de.su.

[image: alt]

■　“地名A＋から＋地名B＋まで”表示从地点A到地点B。

■　千位数的读法为“千位上的数字读音＋千せん＋余下百位数的读音”。比如“5349”读作“ごせんさんびゃくよんじゅうきゅう”。

不好意思，这个包是10000日元吗？

すみません、このバッグは一いち万まん円えんですか。

su.mi.ma.se.n.ko.no.ba.ggu.wa.i.chi.ma.n.e.n.de.su.ka.
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★　バッグ①（名）手提包，挎包

ba.ggu

■　“すみません”是日语会话中常见的表达方式，意思为“不好意思，打扰了”等。

■　万位数的读法一般为“万位上的数字读音＋万まん＋余下千位数的读音”。比如“74295”读作“ななまんよんせんにひゃくきゅうじゅうご”。

2．序数

我们第二个目的地是哪里？

私わたしたちの二に番ばん目めの行いき先さきはどこですか？

wa.ta.shi.ta.chi.no.ni.ba.n.me.no.i.ki.sa.ki.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]
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★　番ばん①（名）顺序

ba.n

★　行いき先さき[image: alt]（名）目的地

i.ki.sa.ki

■　“地点＋どこですか”用于询问某地在哪里。

■　日语里关于序数词的表达方法有很多，上面列出的是最常用的，其表达为“基数词＋番ばん目め”。比如“第十五”写作“十じゅう五ご番ばん目め”。

世界上最有名的歌手是谁？

世せ界かいで第だい一いち有ゆう名めいな歌か手しゅは誰だれですか。

se.ka.i.de.da.i.i.chi.yu.u.me.i.na.ka.shu.wa.da.re.de.su.ka.
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★　第だい一いち①（名·副）首先，第一

da.i.i.chi.

★　有ゆう名めい[image: alt]（形动）有名，著名

yu.u.me.i

★　歌か手しゅ①（名）歌手

ka.shu

■　日语里关于序数词的表达方式还有很多。例如“第だい一いっ回かい（第一次）”“三さん丁ちょ目うめ（第三条街）”“第だい四よん冊さつ（第四册）”等。

3．小数

东京塔的高度是332.6米。

東とう京きょうタワーの高たかさは3さんびゃく3さんじゅう2に.てん6ろくメートルです。

to.u.kyo.u.ta.wa-.no.ta.ka.sa.wa.sa.n.bya.ku.sa.n.ju.u.ni.te.n.ro.ku.me-.to.ru.de.su.

[image: alt]

★　東とう京きょうタワー⑤（名）东京塔

to.u.kyo.u.ta.wa-

■　小数点的读音为“てん”。小数点两边的数字直接读出即可。比如“332.6”读作“さんびゃくさんじゅうにてんろく”。

佐藤的肩宽是41.3厘米。

佐さ藤とうさんの肩かた幅はばは4よんじゅう1いっ.てん3さんセンチです。

sa.to.u.sa.n.no.ka.ta.ha.ba.wa.yo.n.ju.u.i.tte.n.sa.n.se.n.chi.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　佐藤的肩宽是多少厘米？

佐さ藤とうさんの肩かた幅はばは何なんセンチですか。

sa.to.u.sa.n.no.ka.ta.ha.ba.wa.na.n.se.n.chi.de.su.ka.

★　肩かた幅はば②（名）两肩之间的宽度

ka.ta.ha.ba




[image: alt]　第二节　比例／倍数

1．分数

3/4的日本人喜欢（吃）纳豆。

四よん分ぶんの三さんの日に本ほん人じんは納なっ豆とうが好すきです。

yo.n.bu.n.no.sa.n.no.ni.ho.n.ji.n.wa.na.tto.u.ga.su.ki.de.su.
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★　日に本ほん人じん④（名）日本人

ni.ho.n.ji.n

★　納なっ豆とう③（名）纳豆

na.tto.u

★　好すき②（形动）喜欢

su.ki

■　日语中关于分数的表示方法为“分母上的数字＋分ぶん＋の＋分子上的数字”。比如“3/4”表示为“四よん分ぶんの三さん”。

2．倍数

今天的游客是平时的2倍。

今きょ日うの観かん光こう客きゃくの人にん数ずうは平へい日じつの二に倍ばいです。

kyo.u.no.ka.n.ko.u.kya.ku.no.ni.n.zu.u.wa.he.i.ji.tsu.no.ni.ba.i.de.su.

★　観かん光こう客きゃく③（名）游客

ka.n.ko.u.kya.ku

★　人にん数ずう①（名）人数

ni.n.zu.u

★　平へい日じつ[image: alt]（名）平时（指周一到周五）

he.i.ji.tsu

■　日语中关于倍数的表达方式比较简单，用“基数词＋倍ばい”表示即可。比如“6倍”表示为“六ろく倍ばい”。

3．百分比

如今，来日本旅游的外国人中有30％是中国人。

今いま、日に本ほんへ来きた観かん光こう客きゃくの3さん0じゅう％パーセントは中ちゅう国ごく人じんです。

i.ma.ni.ho.n.e.ki.ta.ka.n.ko.u.kya.ku.no.sa.n.ju.u.pa-.se.n.to.wa.chu.u.go.ku.ji.n.de.su.

★　今いま①（名）现在

i.ma

★　日に本ほん②（名）日本

ni.ho.n

★　中ちゅう国ごく人じん④（名）中国人

chu.u.go.ku.ji.n

■　“地点＋に／へ来くる”表示来某地。

■　日语中关于百分比的表达方式为“基数词＋％（パーセント）”。比如“85％”表示为“八はち十じゅう五ごパーセント”。

这件连衣裙打六折。

このワンピースは4よん割わり引びきです。

ko.no.wa.n.pi-.su.wa.yo.n.wa.ri.bi.ki.de.su.

[image: alt]

★　割わり引びき[image: alt]（名·他サ）打折，折扣

wa.ri.bi.ki

■　“割わり引びき”在中文里是“优惠，减价”的意思。比如“4よん割わり引びき”是优惠40％，即减掉40％，也就是“打六折”的意思。




[image: alt]　第三节　单位

1．数量

预约的是双人间。

予よ約やくしたのは二人ふたり部べ屋やです。

yo.ya.ku.shi.ta.no.wa.fu.ta.ri.be.ya.de.su.

[image: alt]

★　予よ約やく[image: alt]（名·他サ）预约

yo.ya.ku

★　部へ屋や②（名）房间

he.ya

■　表示人数的数量词为“基数词＋人にん”。但是要注意“一人”和“二人”的读音，分别为“ひとり”和“ふたり”。

■　“部へ屋や”在前面接表示人数的名词时，读音会发生变化，读作“べや”。比如“二人部屋”读作“ふたりべや”。

请给我一张地图。

地ち図ずを一いち枚まいください。

chi.zu.wo.i.chi.ma.i.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　地ち図ず①（名）地图

chi.zu

■　“名词＋ください”表示“请给我某物”。

■　日语中的量词非常丰富，以下是经常用到的：

本ほん：枝，支，根（用于细长物体的计算）

個こ：个（用于块状物、包装起来的物品、容器、小型工具以及装置的计算）

台だい：台，辆（用于汽车或机器的计算）

匹ぴき：只，匹，条（用于兽、鸟、鱼、虫的计算）

2．容积

这瓶饮料是250毫升。

この飲いん料りょう水すいは2にひゃく5ご0じゅうミリリットルです。

ko.no.i.n.ryo.u.su.i.wa.ni.hya.ku.go.ju.u.mi.ri.ri.tto.ru.de.su.

[image: alt]

○　这瓶饮料是1升。

この飲いん料りょう水すいは1いちリットルです。

ko.no.i.n.ryo.u.su.i.wa.i.chi.ri.tto.ru.de.su.

★　飲いん料りょう水すい③（名）饮料

i.n.ryo.u.su.i

★　ミリリットル③（名）毫升

mi.ri.ri.tto.ru

★　リットル①[image: alt]（名）升

ri.tto.ru

3．重量

不好意思，我可以带40公斤的行李吗？

すみませんが、4よん0じゅうキロの荷に物もつを持もつことができますか。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.n.ju.u.ki.ro.no.ni.mo.tsu.wo.mo.tsu.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

★　荷に物もつ①（名）行李

ni.mo.tsu

★　持もつ①（他五）携带

mo.tsu

★　キロ①（名）公斤，公里

ki.ro

■　日语中还有一些表示重量的词，比如グラム（克）、トン（吨）等。

这个大佛足有几十吨重。

この大だい仏ぶつは何なん十じゅうトンからあるです。

ko.no.da.i.bu.tsu.wa.na.n.ju.u.to.n.ka.ra.a.ru.de.su.

★　大だい仏ぶつ①④（名）大佛

da.i.bu.tsu

★　トン①（名）吨

to.n

■　“からある”表示强调物体大、重、长等。意思为“足有……，多达……，高达……，重达……”等。

4．距离

从这里到车站只有500米。

ここから駅えきまではただ5ご00ひゃくメートルだけです。

ko.ko.ka.ra.e.ki.ma.de.wa.ta.da.go.hya.ku.me-.to.ru.da.ke.de.su.

★　メートル①（名）米

me-.to.ru

■　“ただ＋名词＋だけ”表示“只有……”。

从东京到名古屋的距离是320公里。

東とう京きょうから名な古ご屋やまでの距きょ離りは3さんびゃく2に0じゅっキロです。

to.u.kyo.u.ka.ra.na.go.ya.ma.de.no.kyo.ri.wa.sa.n.bya.ku.ni.ju.u.ki.ro.de.su.

★　距きょ離り①（名）距离

kyo.ri

这双鞋是26号的吗？

この靴くつは2にじゅう6ろくセンチですか。

ko.no.ku.tsu.wa.ni.ju.u.ro.ku.se.n.chi.de.su.ka.

[image: alt]

★　靴くつ②（名）鞋

ku.tsu

★　センチ①（名）厘米

se.n.chi

5．温度

今天的温度是38度。

今きょ日うの温おん度どは3さんじゅう8はち度どです。

kyo.u.no.o.n.do.wa.sa.n.ju.u.ha.chi.do.de.su.

[image: alt]

★　温おん度ど①（名）温度

o.n.do

■　日语中关于温度的说法非常简单，直接用“基数词＋度ど”表示即可。比如“38度”表示为“三さん十じゅう八はち度ど”。




[image: alt]　第四节　时间

1．月份

我4月回中国。

四し月がつに中ちゅう国ごくへ帰かえります。

shi.ga.tsu.ni.chu.u.go.ku.e.ka.e.ri.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　你什么时候回中国呢？

いつ中ちゅう国ごくへ帰かえりますか。

i.tsu.chu.u.go.ku.e.ka.e.ri.ma.su.ka.

★　帰かえる①（自五）返回

ke.e.ru

■　“いつ”是日语会话中的常用词，用来询问日期。

2．日期

5月1日我想和朋友去爬富士山。

五ご月がつ一つい日たち、友とも達だちと富ふ士じ山さんを登のぼりたいです。

go.ga.tsu.tsu.i.ta.chi.to.mo.da.chi.to.fu.ji.sa.n.wo.no.bo.ri.ta.i.de.su.

[image: alt]

★　友とも達だち[image: alt]（名）朋友

to.mo.da.chi

★　登のぼる[image: alt]（自五）攀登

no.bo.ru

■　“动词连用形＋たい”表示自己的愿望。

■　替换词部分是特殊的日期读法。其他日期的读法均为“基数词＋日にち”的形式。

3．星期

下个星期二我打算去上野公园赏樱花。

来らい週しゅうの火か曜よう日び、私わたしは上うえ野の公こう園えんへ花はな見みに行いくつもりです。

ra.i.shu.u.no.ka.yo.u.bi.wa.ta.shi.wa.u.e.no.ko.u.e.n.e.ha.na.mi.ni.i.ku.tsu.mo.ri.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　火か曜よう日び②（名）星期二

ka.yo.u.b

★　上うえ野の公こう園えん③（名）上野公园

u.e.no.ko.u.e.n

★　花はな見み③（名）赏花

ha.na.mi

■　“动作性名词／动词连用形＋に行いく”表示去做某事。

■　“动词原形＋つもりです”表示打算做某事。

下下周的周五我计划去京都。

再さ来らい週しゅうの金きん曜よう日び、京きょう都とへ行いく予よ定ていです。

sa.ra.i.shu.u.no.ki.n.yo.u.bi.kyo.u.to.e.i.ku.yo.te.i.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　你计划什么时候去京都呢？

何なん曜よう日びに京きょう都とへ行いく予よ定ていですか。

na.n.yo.u.bi.ni.kyo.u.to.e.i.ku.yo.te.i.de.su.ka.

★　何なん曜よう日び③（代）星期几

na.n.yo.u.bi

★　予よ定てい[image: alt]（名·他サ）计划

yo.te.i

★　再さ来らい週しゅう[image: alt]（名）下下周

sa.ra.i.shu.u

■　“予よ定ていです”接在动词原形后面，表示计划做某事。

■　日语中表示星期的说法还有以下几种：

[image: alt]

4．钟点

我下午3点到名古屋。

私わたしは午ご後ご三さん時じに名な古ご屋やに着つきます。

wa.ta.shi.wa.go.go.sa.n.ji.ni.na.go.ya.ni.tsu.ki.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　你几点到名古屋呢？

何なん時じに名な古ご屋やに着つきますか。

na.n.ji.ni.na.go.ya.ni.tsu.ki.ma.su.ka.

★　何なん時じ①（代）几点

na.n.ji

★　着つく①②（自五）到达

tsu.ku

■　“何なん時じ”用于询问具体时间。

■　日语中关于钟点的表达方式比较规律，一般为“基数词＋時じ”的形式。但是要注意“4点”“9点”的读法。

■　日本人表达时间不使用24小时制，中午12点之后的时间一般表述为“午ご後ご＋12小时制的表达方式”。比如“21点”表述为“午ご後ご九く時じ”。

明天早上8点半出发。

明あし日たの朝あさ八はち時じ三さん十じゅっ分ぷんに出しゅっ発ぱつします。

a.shi.ta.no.a.sa.ha.chi.ji.sa.n.ju.ppu.n.ni.shu.ppa.tsu.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　明あし日た③（名）明天

a.shi.ta

★　朝あさ①（名）早晨

a.sa

★　出しゅっ発ぱつ[image: alt]（名·自サ）出发

shu.ppa.tsu

■　日语中关于秒的说法为“基数词＋秒びょう”，比如“41秒”表示为“四よん十じゅう一いち秒びょう”。

5．时段

如果乘坐新干线去的话，需要2小时。

新しん幹かん線せんで行いくなら、二に時じ間かんかかります。

shi.n.ka.n.se.n.de.i.ku.na.ra.ni.ji.ka.n.ka.ka.ri.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　新しん幹かん線せん③（名）新干线（日本的高速铁路）

shi.n.ka.n.se.n

★　かかる②（自五）花费（时间或者金钱）

ka.ka.ru

■　“动词原形＋なら”表示假定，意思为“如果”。例如：行いきたいなら行いけ。（如果你愿意去就去吧。）

■　表示分钟或者时段的表达方式为“分钟／小时的表达方式＋間かん”。注意，如果是表达“几小时30分钟”，除了用“…時じ間かん三さん十じゅっ分ぷん”来表示之外，还可以用“…時じ間かん半はん”来表示。

据说张先生在日本待1年了。

張ちょうさんは日に本ほんに一いち年ねん間かん滞たい在ざいしているそうです。

cho.u.sa.n.wa.ni.ho.n.ni.i.chi.ne.n.ka.n.ta.i.za.i.shi.te.i.ru.so.u.de.su.

[image: alt]

★　滞たい在ざい[image: alt]（名·自サ）停留

ta.i.za.i

■　“动词原形＋そうです”表示“听说，据说”。例如：明あし日た、雨あめが降ふるそうです。（据说明天会下雨。）

■　表示年的时段表达方式为“基数词＋年ねん間かん”。

■　表示月的时段表达方式为“基数词＋ヶか月げつ”。注意，“一个月”的说法为“一いっヶか月げつ”。

■　表示周的时段表达方式为“基数词＋週しゅう間かん”。注意，“一周”的说法为“一いっ週しゅう間かん”。

■　表示日的时段表达方式为“日的表达方式＋間かん”。注意，“一天”的说法为“一いち日にち”。

6．其他

我去年12月来的日本。

私わたしは去きょ年ねんの十じゅう二に月がつに日に本ほんへ来きたんです。

wa.ta.shi.wa.kyo.ne.n.no.ju.u.ni.ga.tsu.ni.ni.ho.n.e.ki.ta.n.de.su.

[image: alt]　你什么时候来的日本？

いつ日に本ほんへ来きましたか。

i.tsu.ni.ho.n.e.ki.ma.shi.ta.ka.

★　来くる①（自カ变）来

ku.ru

★　去きょ年ねん①（名）去年

kyo.ne.n

■　“今年”和“明年”用日语表示分别是“今こ年とし”和“来らい年ねん”。

我昨天早上去公园散步了。

私わたしは昨き日のうの朝あさ、公こう園えんへ散さん歩ぽしました。

wa.ta.shi.wa.ki.no.u.no.a.sa.ko.u.e.n.e.sa.n.po.shi.ma.shi.ta.

[image: alt]

[image: alt]

★　昨き日のう②（名）昨天

ki.no.u

★　散さん歩ぽ[image: alt]（名·自サ）散步

sa.n.po

我昨天下午去了银座，很开心。

昨き日のうの午ご後ご、私わたしは銀ぎん座ざに行いって、楽たのしかったです。

ki.no.u.no.go.go.wa.ta.shi.wa.gi.n.za.ni.i.tte.ta.no.shi.ka.tta.de.su.

[image: alt]

★　銀ぎん座ざ[image: alt]（名）银座

gi.n.za

★　楽たのしい③（形）开心的，快乐的

ta.no.shi.i

■　“明天”和“后天”用日语表示分别为“明あし日た”和“明あ後日さって”。

我将来想去北海道旅游。

私わたしは将しょう来らい、北ほっ海かい道どうへ旅りょ行こうに行いきたいと思おもいます（した）。

wa.ta.shi.wa.sho.u.ra.i.ho.kka.i.do.u.e.ryo.ko.u.ni.i.ki.ta.i.to.o.mo.i.ma.su（shi.ta）.

[image: alt]

★　将しょう来らい①（名）将来

sho.u.ra.i

★　思おもう②（自五）想，认为，觉得

o.mo.u

■　在本句中如果时间状语发生变化，则谓语时态也要做相应调整。如果使用“この前まえ”，则句尾要变成“…と思おもいました”；如果使用“今いま”，则句尾不变。




第五节　货币

1．付款方式

可以用信用卡吗？

クレジットカードが使つかえますか。

ku.re.ji.tto.ka-.do.ga.tsu.ka.e.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　嗯，可以使用。

はい、ご利り用ようになれます。

ha.i.go.ri.yo.u.ni.na.re.ma.su.

[image: alt]　非常抱歉，不可以使用。

申もうし訳わけございませんが、ご利り用ようになれませんけど。

mo.u.shi.wa.ke.go.za.i.ma.se.n.ga.go.ri.yo.u.ni.na.re.ma.se.n.ke.do.

★　クレジットカード⑤（名）信用卡

ku.re.ji.tto.ka-.do

★　使つかう②（他五）使用

tsu.ka.u

★　利り用よう[image: alt]（名·他サ）利用，使用

ri.yo.u

■　“使つかえる”是“使つかう”的能动形式，意思为“可以使用，能够使用”。动词的能动形式和其宾语（即动词前面的名词）之间要用格助词“が”，而非“を”连接。

■　“申もうし訳わけございませんが”的意思为“非常抱歉”，是一种很正式、很客气的说法，服务业场合经常使用。

我用信用卡付款。

私わたしはクレジットカードで払はらいます。

wa.ta.shi.wa.ku.re.ji.tto.ka-.do.de.ha.ra.i.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　好的，请输入密码。

はい、パスワードを押おしてください。

ha.i.pa.su.wa-.do.wo.o.shi.te.ku.da.sa.i.

★　パスワード③（名）密码

pa.su.wa-.do

★　払はらう②（他五）支付，付款

ha.ra.u

★　押おす[image: alt]（他五）按，压

o.su

■　“动词て形＋ください”表示请求对方做某事。

您能给我收银条和发票吗？

レシートと領りょう収しゅう書しょがもらえますか。

re.shi-.to.to.ryo.u.shu.u.sho.ga.mo.ra.e.ma.su.ka.

★　レシート②（名）收银条

re.shi-.to

★　領りょう収しゅう書しょ③（名）发票

ryo.u.shu.u.sho

2．日本货币及兑换

请问可以将人民币兑换成日元吗？

すみませんが、人じん民みん元げんを日に本ほん円えんに両りょう替がえできますか。

su.mi.ma.se.n.ga.ji.n.mi.n.ge.n.wo.ni.ho.n.e.n.ni.ryo.u.ga.e.de.ki.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

您能帮我把这一万元人民币兑换成日元吗？

この一いち万まん人じん民みん元げんを日に本ほん円えんに変かえていただけますか。

ko.no.i.chi.ma.n.ji.n.mi.n.ge.n.wo.ni.ho.n.e.n.ni.ka.e.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

★　変かえる[image: alt]（他五）变换，转换

ka.e.ru

■　“动词て形＋いただけますか”是向对方请求做某事时的客气用法。

今天人民币兑换日元的汇率是多少？

今きょ日うの人じん民みん元げんと日に本ほん円えんの為かわ替せレートはいくらですか。

kyo.u.no.ji.n.mi.n.ge.n.to.ni.ho.n.e.n.no.ka.wa.se.re-.to.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]　是16.6。

1じゅう6ろく.てん6ろくです。

ju.u.ro.ku.te.n.ro.ku.de.su.

★　為かわ替せレート⑤（名）外汇汇率

ka.wa.se.re-.to

■　“いくらですか”是日语中的常用表达，用于询问价钱、重量等。

兑换的手续费是多少？

両りょう替がえの手て数すう料りょうはいくらですか。

ryo.u.ga.e.no.te.su.u.ryo.u.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　手て数すう料りょう②（名）手续费

te.su.u.ryo.u

我可以在这儿兑换支票吗？

私わたしはここで小こ切ぎっ手てを両りょう替がえすることができますか。

wa.ta.shi.wa.ko.ko.de.ko.gi.tte.wo.ryo.u.ga.e.su.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

○　我想兑现这些旅行支票。

私わたしはトラベラーズ·チェックを現げん金きんに換かえたいです。

wa.ta.shi.wa.to.ra.be.ra-.zu.che.kku.wo.ge.n.ki.n.ni.ka.e.ta.i.de.su.


Part 4
常用的社交用语

第一节　礼貌用语

1．打招呼

2．道别

3．感谢

4．道歉

5．请求

6．询问

第二节　表达态度

1．肯定/同意

2．否定/不同意

3．不确定

第三节　闲聊话题

1．自我介绍

2．天气季节

3．旅途感受

4．兴趣爱好

第四节　紧急用语

1．语言困扰

2．找厕所／电梯／楼层／出口等

3．紧急求助

[image: alt]




[image: alt]　第一节　礼貌用语

1．打招呼

早上好。

おはようございます。

o.ha.yo.u.go.za.i.ma.su.

[image: alt]

＝　おはよう。

o.ha.yo.u.

■　“おはようございます”是上午10:00之前的打招呼用语。当对方是自己的平辈、同学、同级别的同事以及亲密的朋友时，用“おはよう”即可。

你好。

こんにちは。

ko.n.ni.chi.wa.

[image: alt]

■　“こんにちは”是白天的问候语，从早上一直到太阳落山都可以使用。注意此处的“は”读作“wa”。

晚上好。

こんばんは。

ko.n.ba.n.wa.

■　注意此处的“は”读作“wa”。

2．道别

我先告辞了。

お先さきに失しつ礼れいします。

o.sa.ki.ni.shi.tsu.re.i.shi.ma.su.

[image: alt]　嗯，那下周再见！

じゃ、また来らい週しゅう。

ja.ma.ta.ra.i.shu.u.

★　お先さき[image: alt]（名）先

o.sa.ki

★　失しつ礼れい②（名·形动·自サ）失礼，离开

shi.tsu.re.i

■　“また＋以后的日期”是道别时常用的表达，意思为“……再会”。

再见！

さようなら。

sa.yo.u.na.ra.

■　“さようなら”一般用于比较生疏的人之间，对于以后不再相见或很难再相见的人，道别时可以使用这句话。

拜拜！

じゃね！

ja.ne.

[image: alt]

＝　バイバイ！

ba.i.ba.i.

■　“じゃね”多用于熟人之间。

有空常联系！

時じ間かんがあったら、連れん絡らくしてね！

ji.ka.n.ga.a.tta.ra.re.n.ra.ku.shi.te.ne.

★　連れん絡らく[image: alt]（名·自他サ）联络

re.n.ra.ku

■　“动词て形”可以直接用于请求和自己关系亲密的人做某事。本句末尾的终助词“ね”表示期待对方的回应。

3．感谢

非常感谢！

どうもありがとう（ございます）。

do.u.mo.a.ri.ga.to.u(go.za.i.ma.su).

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　别客气。

どういたしまして。

do.u.i.ta.shi.ma.shi.te.

★　どうも①（副）真是，太

do.u.mo

■　本句后半部分的“ございます”是敬语用法，对于和自己关系较近或者同等地位的人可以省略不用。

多谢您的照顾。

お世せ話わになりまして、まことにありがとうございました。

o.se.wa.ni.na.ri.ma.shi.te.ma.ko.to.ni.a.ri.ga.to.u.go.za.i.ma.shi.ta.

★　お世せ話わ②（名）添麻烦

o.se.wa

■　跟比自己社会地位高的人道谢时使用这句话。由于已经得到了对方的恩惠，所以使用过去时态“ございました”。

多谢您的帮助。

助たすけていただきまして、ありがとうございました。

ta.su.ke.te.i.ta.da.ki.ma.shi.te.a.ri.ga.to.u.go.za.i.ma.shi.ta.

＝　助たすけてもらってありがとう。

ta.su.ke.te.mo.ra.tte.a.ri.ga.to.u.

★　助たすける③（他下一）帮助

ta.su.ke.ru

■　本句一般用于得到比自己社会地位高的人帮助后的道谢。如果对方是朋友或者其他和自己社会地位相同的人，可以说“助たすけてもらってありがとう”。

您好！前几天实在是太感谢了！

こんにちは。先せん日じつはどうもありがとうございました。

ko.n.ni.chi.wa.se.n.ji.tsu.wa.do.u.mo.a.ri.ga.to.u.go.za.i.ma.shi.ta.

★　先せん日じつ①（名）前些天

se.n.ji.tsu

多谢您的款待。

ごちそう様さまでした。

go.chi.so.u.sa.ma.de.shi.ta.

[image: alt]

■　如果上一次见面时接受了对方的宴请，那么本次见面时要说“こんにちは。先せん日じつはごちそう様さまでした”。

4．道歉

不好意思！／对不起！

すみません！

su.mi.ma.se.n.

＝　ごめんなさい！

go.me.n.na.sa.i.

＝　ごめんね！

go.me.n.ne.

[image: alt]　没关系的。

大だい丈じょう夫ぶ。

da.i.jo.u.bu.

★　大だい丈じょう夫ぶ③（形动）没关系

da.i.jo.u.bu

■　“すみません”的前面可以加上“ほんとうに”，翻译为“实在不好意思，实在抱歉，实在对不起”。

■　如果对方是关系较为亲密的人，可以直接说“ごめんね”。

给您添麻烦了，实在很抱歉。

ご迷めい惑わくをかけて、まことに申もうし訳わけございません。

go.me.i.wa.ku.wo.ka.ke.te.ma.ko.to.ni.mo.u.shi.wa.ke.go.za.i.ma.se.n.

★　迷めい惑わく①（名·自サ·形动）麻烦

me.i.wa.ku

■　“申もうし訳わけございません”是非常正式、非常郑重的道歉用语，可以单独使用。前面可以加上“まことに”“本ほん当とうに”“大たい変へん”等，以加重道歉的语气。

请原谅。

許ゆるしてください！

yu.ru.shi.te.ku.da.sa.i.

★　許ゆるす②（他五）原谅，允许

yu.ru.su

■　本句一般在给对方造成很大的伤害和损失、请求对方原谅时使用。

5．请求

不好意思，行李可以放在这里吗？

すみませんが、荷に物もつをここに置おいてもいいでしょうか。

su.mi.ma.se.n.ga.ni.mo.tsu.wo.ko.ko.ni.o.i.te.mo.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]

★　置おく②[image: alt]（他五）放置

o.ku

■　“动词て形＋もいいでしょうか”是请求对方许可时的用法。

■　征求许可时可能还会涉及“吸烟”和“关窗”，对应的日语分别为“タバコを吸すう”和“窓まどを閉しめる”。

不好意思，您能帮个忙吗？

すみませんが、ちょっと手て伝つだってくれませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.cho.tto.te.tsu.da.tte.ku.re.ma.se.n.ka.

＝　すみませんが、ちょっと手て伝つだってもらえませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.cho.tto.te.tsu.da.tte.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

★　手て伝つだう③（他五）帮助，帮忙

te.tsu.da.u

不好意思，有件事情想拜托你。

すみませんが、ちょっとお願ねがいしたいことがあるんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.cho.tto.o.ne.ga.i.shi.ta.i.ko.to.ga.a.ru.n.de.su.ga.

★　願ねがう②（他五）请求，拜托

ne.ga.u

不一起去吃个饭吗？

一いっ緒しょに食しょく事じに行いきませんか。

i.ssho.ni.sho.ku.ji.ni.i.ki.ma.se.n.ka.

[image: alt]

○　一起去吃个饭吧。

一いっ緒しょに食しょく事じに行いきましょう。

i.ssho.ni.sho.ku.ji.ni.i.ki.ma.sho.u.

★　食しょく事じ[image: alt]（名·自サ）吃饭

sho.ku.ji

■　“动词连用形＋ませんか”是邀请对方一起做某事的用法，翻译为“不一起去……吗？”。

■　“动词连用形＋ましょう”也是邀请对方一起做某事的用法，翻译为“去……吧！”。

你能告诉我你的电话号码吗？

貴あな方たの電でん話わ番ばん号ごうを教おしえてくれますか。

a.na.ta.no.de.n.wa.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.ku.re.ma.su.ka.

[image: alt]

■　“…てくれる”表示别人为我做什么，是一种授受、恩惠关系。例如：兄あにが私わたしに写しゃ真しんを撮とってくれた。（哥哥给我照了相。）

6．询问

不好意思，请问车站在哪里？

すみませんが、駅えきはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.e.ki.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

○　不好意思，请问到车站怎么走比较好？

すみませんが、駅えきにはどう行いけばいいでしょうか。

su.mi.ma.se.n.ga.e.ki.ni.wa.do.u.i.ke.ba.i.i.de.sho.u.ka.

★　駅えき①（名）车站

e.ki

■　日语中的“駅えき”一般指的是地铁站或者火车站。公交车站一般被称为“バス停てい”。

这辆车在新宿停吗？

このバス、新しん宿じゅくで止とまりますか。

ko.no.ba.su.shi.n.ju.ku.de.to.ma.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

★　バス①（名）公交车，巴士

ba.su

★　止とまる[image: alt]（自五）停留，停泊

to.ma.ru

一共多少钱？

全ぜん部ぶでいくらになりますか。

ze.n.bu.de.i.ku.ra.ni.na.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

★　全ぜん部ぶ①（名）全部

ze.n.bu

不好意思，我想开个银行账户……

すみませんが、口こう座ざを作つくりたいんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.u.za.wo.tsu.ku.ri.ta.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

＝　すみませんが、口こう座ざを作つくるためにはどうしたらいいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.u.za.wo.tsu.ku.ru.ta.me.ni.wa.do.u.shi.ta.ra.i.i.de.su.ka.

★　口こう座ざ[image: alt]（名）银行账户

ko.u.za

★　作つくる②（他五）制作，制造，创建

tsu.ku.ru

■　“动词原形＋ために”表示“为了……”。例如：受じゅ験けんのために上じょう京きょうした。（为了考试而进京。）




[image: alt]　第二节　表达态度

1．肯定／同意

嗯，是的。

はい、そうです。

ha.i.so.u.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　小李你是中国人吗？

李りさんは中ちゅう国ごく人じんですか。

ri.sa.n.wa.chu.u.go.ku.ji.n.de.su.ka.

■　“はい”是对话中出现频率非常高的表达方式，一般翻译为“是的”。此外，还可以表达“我听到了，我听明白了”的意思。

■　“そうです”用于回答自己非常清楚，立刻就能回答上来的问题。

是啊。

そうですね。

so.u.de.su.ne.

[image: alt]　今天好冷啊。

今きょ日うは寒さむいですね。

kyo.u.wa.sa.mu.i.de.su.ne.

★　寒さむい②（形）寒冷的

sa.mu.i

■　在句尾加上终助词“ね”，表示期待说话人的呼应和共鸣。用“そうですね”来回答，不仅仅是确认“今天天气很冷”的信息正确，还表示“天气很冷是很难受的”，和对方形成呼应。

嗯，我也是这么想的。

うん、私わたしもそう思おもいます。

u.n.wa.ta.shi.mo.so.u.o.mo.i.ma.su.

[image: alt]　东京的地铁真是方便啊。

東とう京きょうの地ち下か鉄てつは便べん利りですね。

to.u.kyo.u.no.chi.ka.te.tsu.wa.be.n.ri.de.su.ne.

★　思おもう②（自五）想，认为，觉得

o.mo.u

嗯，好的。

うん、そうしましょう。

u.n.so.u.shi.ma.sho.u.

[image: alt]

[image: alt]　今天吃拉面吧？

今きょ日うはラーメンにしましょうか。

kyo.u.wa.ra-.me.n.ni.shi.ma.sho.u.ka.

★　ラーメン①（名）拉面

ra-.me.n

2．否定／不同意

不是的。

いいえ、違ちがいます。

i.i.e.chi.ga.i.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　东京的樱花是五月份盛开吗？

東とう京きょうでは桜さくらは五ご月がつに満まん開かいしますか。

to.u.kyo.u.de.wa.sa.ku.ra.wa.go.ga.tsu.ni.ma.n.ka.i.shi.ma.su.ka.

★　違ちがう[image: alt]（自五）不同，不一致，不一样

chi.ga.u

■　“違ちがいます”经常接在“いいえ”的后面，表示对方提出的信息有误。

不好意思，明天有其他的事情……

すみませんが、明あし日たは都つ合ごうが悪わるいですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.a.shi.ta.wa.tsu.go.u.ga.wa.ru.i.de.su.ke.do.

[image: alt]

[image: alt]　明天一起去购物吗？

明あし日た、一いっ緒しょに買かい物ものに行いきませんか。

a.shi.ta.i.ssho.ni.ka.i.mo.no.ni.i.ki.ma.se.n.ka.

○　不好意思，明天不行……

すみませんが、明あし日たはちょっと…

su.mi.ma.se.n.ga.a.shi.ta.wa.cho.tto

★　都つ合ごう[image: alt]（名）情况，状况

tsu.go.u

■　“都つ合ごうが悪わるい”一般用于拒绝对方的请求和邀请。此外，直接使用“ちょっと…”也可以表达此意。

3．不确定

我还没有决定呢。

まだ決きめていません。

ma.da.ki.me.te.i.ma.se.n.

[image: alt]

[image: alt]　下周计划去大阪吗？

来らい週しゅうは大おお阪さかに行いく予よ定ていですか。

ra.i.shu.u.wa.o.o.sa.ka.ni.i.ku.yo.te.i.de.su.ka.

★　まだ①（副）尚未

ma.da

★　決きめる[image: alt]（他五）决定

ki.me.ru

嗯，有可能。

うん、たぶん。

u.n.ta.bu.n.

[image: alt]　以后还会来日本吗？

今こん後ごはまた日に本ほんへ来きますか。

ko.n.go.wa.ma.ta.ni.ho.n.e.ki.ma.su.ka.

★　たぶん①（副）大概，有可能

ta.bu.n

★　また②（副）再，又，还

ma.ta

■　“动词连体形＋かもしれません”表示“可能做某事”。有时也可以在前面加上“たぶん”。

不好意思，我不清楚。

すみませんが、知しっていませんけど。

su.mi.ma.se.n.ga.shi.tte.i.ma.se.n.ke.do.

[image: alt]

＝　すみませんが、わかりませんけど。

su.mi.ma.se.n.ga.wa.ka.ri.ma.se.n.ke.do.

[image: alt]　这附近有肯德基吗？

この近ちかくにケンタッキーがありますか。

ko.no.chi.ka.ku.ni.ke.n.ta.kki-.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　近ちかく②①（名）附近，周边

chi.ka.ku




[image: alt]　第三节　闲聊话题

1．自我介绍

我叫王明，初次见面，请多关照。

王おう明めいと申もうします、初はじめまして、どうぞよろしくお願ねがいします。

o.u.me.i.to.mo.u.shi.ma.su.ha.ji.me.ma.shi.te.do.u.zo.yo.ro.shi.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

■　“姓名＋と申もうします”是比较客气的说法。如果和对方地位平等，可以使用“姓名＋です”的形式。

我是中国人。

私わたしは中ちゅう国ごく人じんです。

wa.ta.shi.wa.chu.u.go.ku.ji.n.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

我是北京人。

私わたしは北ぺ京きん出しゅっ身しんです。

wa.ta.shi.wa.pe.ki.n.shu.sshi.n.de.su.

[image: alt]

★　出しゅっ身しん[image: alt]（名）出身（一般用于说明自己的故乡）

shu.sshi.n

我在北京大学学习日语。

私わたしは北ペ京キン大だい学がくで日に本ほん語ごを専せん攻こうしています。

wa.ta.shi.wa.pe.ki.n.da.i.ga.ku.de.ni.ho.n.go.wo.se.n.ko.u.shi.te.i.ma.su.

★　北ぺ京キン大だい学がく④（名）北京大学

pe.ki.n.da.i.ga.ku

★　日に本ほん語ご[image: alt]（名）日语

ni.ho.n.go

★　専せん攻こう[image: alt]（名·他サ）专业

se.n.ko.u

我在电器公司工作。

私わたしは電でん気き会がい社しゃに勤つとめています。

wa.ta.shi.wa.de.n.ki.ga.i.sha.ni.tsu.to.me.te.i.ma.su.

[image: alt]

★　勤つとめる③（自下一）工作，勤务

tsu.to.me.ru

我是学生。

私わたしは学がく生せいです。

wa.ta.shi.wa.ga.ku.se.i.de.su.

[image: alt]

我的电话号码是6238904。

私わたしの電でん話わ番ばん号ごうは6ろく2に3さん8はち9きゅう0ぜろ4よんです。

wa.ta.shi.no.de.n.wa.ba.n.go.u.wa.ro.ku.ni.sa.n.ha.chi.kyu.u.ze.ro.yo.n.de.su.

[image: alt]

★　電でん話わ番ばん号ごう④（名）电话号码

de.n.wa.ba.n.go.u

■　电话号码用基数词逐位读出即可。

我的电子邮箱地址是abc@sina.com。

私わたしのメールアドレスはaェーbビーcシー@エットsエスiアエnぇヌaェー.テンcシーoオーmエムです。

wa.ta.shi.no.me-.ru.a.do.re.su.wa.e-.bi-.shi-.a.tto.ma-.ku.e.su.a.i.e.nu.e-.te.n.shi-.o-.e.mu.de.su.

[image: alt]

★　メールアドレス④（名）电子邮箱地址

me-.ru.a.do.re.su

这是我的名片。

これは私わたしの名めい刺しです。

ko.re.wa.wa.ta.shi.no.me.i.shi.de.su.

[image: alt]

★　名めい刺し[image: alt]（名）名片

me.i.shi

如果可以的话，能把您的电话号码告诉我吗？

よろしければ、電でん話わ番ばん号ごうを教おしえていただけませんか。

yo.ro.shi.ke.re.ba.de.n.wa.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　教おしえる③（他下一）教，告诉

o.shi.e.ru

很高兴见到您。

お会あいできてとてもうれしいです。

o.a.i.de.ki.te.to.te.mo.u.re.shi.i.de.su.

[image: alt]

○　很高兴认识您。

お知しり合あいになれてとてもうれしいです。

o.shi.ri.a.i.ni.na.re.te.to.te.mo.u.re.shi.i.de.su.

★　とても[image: alt]（副）非常，很

to.te.mo

★　うれしい③（形）高兴的，喜悦的

u.re.shi.i

★　知しり合あい[image: alt]（名）熟人，认识的人

shi.ri.a.i

2．天气季节

今天真是个好天气啊！

今きょ日うはいい天てん気きですね。

kyo.u.wa.i.i.te.n.ki.de.su.ne.

[image: alt]

＝　今きょ日うは素す晴ばらしい天てん気きですね。

kyo.u.wa.su.ba.ra.shi.i.te.n.ki.de.su.ne.

★　いい①（形）好的

i.i

★　天てん気き①（名）天气

te.n.ki

★　素す晴ばらしい④（形）极好的，出色的

su.ba.ra.shi.i

今天晴。

今きょ日うは晴はれていますね。

kyo.u.wa.ha.re.te.i.ma.su.ne.

[image: alt]

[image: alt]

★　晴はれる②（自下一）晴，放晴

ha.re.ru

今天真热啊！

今きょ日うは暑あついですね！

kyo.u.wa.a.tsu.i.de.su.ne.

[image: alt]

最近长崎的天气怎么样？

最さい近きん長なが崎さきの天てん気きはどうですか。

sa.i.ki.n.na.ga.sa.ki.no.te.n.ki.wa.do.u.de.su.ka.

[image: alt]　已经开始暖和起来，进入春天了。

もう暖あたたかくなってきて、春はるに入はいりましたね。

mo.u.a.ta.ta.ka.ku.na.tte.ki.te.ha.ru.ni.ha.i.ri.ma.shi.ta.ne.

★　最さい近きん[image: alt]（名）最近

sa.i.ki.n

★　暖あたたかい④（形）暖和的，温暖的

a.ta.ta.ka.i

★　春はる①（名）春天，春季

ha.ru

日本的夏天怎么样？

日に本ほんの夏なつはどうですか。

ni.ho.n.no.na.tsu.wa.do.u.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　温度高，湿度也高。

温おん度どが高たかくて、湿しつ度ども高たかいです。

o.n.do.ga.ta.ka.ku.te.shi.tsu.do.mo.ta.ka.i.de.su.

★　夏なつ②（名）夏天，夏季

na.tsu

★　湿しつ度ど②①（名）湿度

shi.tsu.do

风越来越冷了呢。

風かぜが冷つめたくなりましたね。

ka.ze.ga.tsu.me.ta.ku.na.ri.ma.shi.ta.ne.

[image: alt]

[image: alt]　已经有秋天的感觉了呢。

もう秋あきらしくなってきましたね。

mo.u.a.ki.ra.shi.ku.na.tte.ki.ma.shi.ta.ne.

★　風かぜ[image: alt]（名）风

ka.ze

★　冷つめたい[image: alt]（形）冷的，凉的

tsu.me.ta.i

★　秋あき①（名）秋天，秋季

a.ki

日本什么时候进入冬天？

日に本ほんではいつ冬ふゆに入はいりますか。

ni.ho.n.de.wa.i.tsu.fu.yu.ni.ha.i.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　十月之后天气就逐渐变冷，进入冬天了。

十じゅう月がつを過すぎると、寒さむくなって冬ふゆに入はいります。

ju.u.ga.tsu.wo.su.gi.ru.to.sa.mu.ku.na.tte.fu.yu.ni.ha.i.ri.ma.su.

★　入はいる①（自五）进入

ha.i.ru

★　過すぎる②（自上一）（时间）经过

su.gi.ru

■　“动词A原形＋と、＋动词B原形”表示“发生动作A后就会发生动作B”，翻译为“一……就……”，常用于叙述按照常理经常发生的事情。

3．旅途感受

太棒了！

すごい！

su.go.i.

[image: alt]

★　すごい②（形）棒的，出色的，了不起的

su.go.i

太累了！

疲つかれちゃった！

tsu.ka.re.cha.tta.

★　疲つかれる③（自下一）疲惫，劳累

tsu.ka.re.ru

■　“疲つかれちゃった”是“疲つかれてしまった”的简略说法。“动词て形＋しまう”一般用来说明发生了不好的、糟糕的事情。

很开心！

楽たのしかったです！

ta.no.shi.ka.tta.de.su.

[image: alt]

■　如果心情很激动，可以直接说“楽たのしかった！”。

很糟糕！

大たい変へんでした！

ta.i.he.n.de.shi.ta.

[image: alt]

★　大たい変へん[image: alt]（形动）糟糕，困难，麻烦

ta.i.he.n

以后肯定不会再去了。

今こん後ごは絶ぜっ対たい行いきません。

ko.n.go.wa.ze.tta.i.i.ki.ma.se.n.

★　今こん後ご[image: alt]①（名）今后

ko.n.go

★　絶ぜっ対たい[image: alt]（副）决定，一定

ze.tta.i

银座非常繁华，有很多奢侈品。

銀きん座ざはとてもにぎやかで、たくさんの高こう級きゅう品ひんがあります。

gi.n.za.wa.to.te.mo.ni.gi.ya.ka.de.ta.ku.sa.n.no.ko.u.kyu.u.hi.n.ga.a.ri.ma.su.

[image: alt]

★　にぎやか②（形动）热闹，繁华

ni.gi.ya.ka

★　たくさん[image: alt]③（副·形动）很多，众多

ta.ku.sa.n

★　高こう級きゅう品ひん③（名）高档商品，奢侈品

ko.u.kyu.u.hi.n

我觉得京都历史悠久，非常漂亮。

京きょう都とは歴れき史しが長ながくて、とてもきれいだと思おもいます。

kyo.u.to.wa.re.ki.shi.ga.na.ga.ku.te.to.te.mo.ki.re.i.da.to.o.mo.i.ma.su.

[image: alt]　你觉得京都怎么样？

京きょう都とについてどう思おもいますか。

kyo.u.to.ni.tsu.i.te.do.u.o.mo.i.ma.su.ka.

★　歴れき史し[image: alt]（名）历史

re.ki.shi

★　きれい①（形动）漂亮，整洁

ki.re.i

■　形容历史悠久还可以说“歴れき史しが古ふるい”。

■　说出自己的感觉和想法时可以使用“…と思おもいます”。

北海道是个什么样的地方？

北ほっ海かい道どうはどんなところですか。

ho.kka.i.do.u.wa.do.n.na.to.ko.ro.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　北海道有丰富的自然景观，非常美丽。

北ほっ海かい道どうは自し然ぜんが豊ゆたかで、とても美うつくしいです。

ho.kka.i.do.u.wa.shi.ze.n.ga.yu.ta.ka.de.to.te.mo.u.tsu.ku.shi.i.de.su.

★　自し然ぜん[image: alt]（名）自然

shi.ze.n

★　豊ゆたか①（形动）充分，丰富

yu.ta.ka

★　美うつくしい④（形）美丽的

u.tsu.ku.shi.i

我们得到了日本人的亲切接待。

日に本ほん人じんに優やさしくしてもらいました。

ni.ho.n.ji.n.ni.ya.sa.shi.ku.shi.te.mo.ra.i.ma.shi.ta.

★　優やさしい[image: alt]（形）亲切的，温厚的

ya.sa.shi.i

4．兴趣爱好

我喜欢游泳。

水すい泳えいが好すきです。

su.i.e.i.ga.su.ki.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

○　我擅长游泳。

私わたしは水すい泳えいが得とく意いです。

wa.ta.shi.wa.su.i.e.i.ga.to.ku.i.de.su.

★　水すい泳えい[image: alt]（名）游泳

su.i.e.i

★　得とく意い②（形动）擅长

to.ku.i

■　“名词＋が好すきです”表示喜爱某物，可以用来表明自己的兴趣爱好。

■　表达自己的特长时，可以使用“名词＋が得とく意いです”或者是“动词原形＋ことが得とく意いです”来表示。

我特别喜欢和朋友一起开车兜风。

私わたしは友とも達だちとドライブすることが大だい好すきです。

wa.ta.shi.wa.to.mo.da.chi.to.do.ra.i.bu.su.ru.ko.to.ga.da.i.su.ki.de.su.

[image: alt]

★　大だい好すき①（形动）特别喜欢，非常喜欢

da.i.su.ki

★　ドライブ②（名·自サ）开车兜风，开车旅行

do.ra.i.bu

■　表达自己具体的兴趣爱好时，还可以使用“动词原形＋ことが好すきです”这个句型。

我的爱好是看电影。

私わたしの趣しゅ味みは映えい画がを見みることです。

wa.ta.shi.no.shu.mi.wa.e.i.ga.wo.mi.ru.ko.to.de.su.

[image: alt]

★　趣しゅ味み①（名）爱好，喜好

shu.mi




[image: alt]　第四节　紧急用语

1．语言困扰

不好意思，我是日语初学者。

すみませんが、私わたしは日に本ほん語ごの初しょ心しん者しゃですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.wa.ta.shi.wa.ni.ho.n.go.no.sho.shi.n.sha.de.su.ke.do.

[image: alt]

★　初しょ心しん者しゃ②（名）初学者

sho.shi.n.sha

不好意思，您能再重复一遍吗？

すみませんが、もう一いち度どお願ねがいしたいんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.mo.u.i.chi.do.o.ne.ga.i.shi.ta.i.n.de.su.ga.

★　もう①[image: alt]（副）再

mo.u

★　一いち度ど②③（名）一次，一回

i.chi.do

不好意思，您可以说得慢一些吗？

すみませんが、ゆっくり話はなしてもらえませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.yu.kku.ri.ha.na.shi.te.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

＝　すみませんが、ゆっくり話はなしていただけませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.yu.kku.ri.ha.na.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　ゆっくり③（副·自サ）慢，不着急

yu.kku.ri

[image: alt]　不好意思，这个单词是什么意思？

すみませんが、この単たん語ごとはどういう意い味みですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.no.ta.n.go.to.wa.do.u.i.u.i.mi.de.su.ka.

[image: alt]　是指交款的地方。

お金かねを払はらうところのことです。

o.ka.ne.wo.ha.ra.u.to.ko.ro.no.ko.to.de.su.

★　単たん語ご[image: alt]（名）单词

ta.n.go

★　意い味み①（名）意思，含义

i.mi

★　お金かね[image: alt]（名）钱

o.ka.ne

■　询问某词的含义时，可以使用“名词＋とはどういう意い味みですか”这个句型。

2．找厕所／电梯／楼层／出口等

不好意思，请问洗手间在哪里？

すみませんが、お手て洗あらいはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.o.te.a.ra.i.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　直走，在右边。

まっすぐ行いって、右みぎ側がわにあります。

ma.ssu.gu.i.tte.mi.gi.ga.wa.ni.a.ri.ma.su

★　お手て洗あらい③（名）洗手间

o.te.a.ra.i

不好意思，请问西服卖场怎么走？

すみませんが、洋よう服ふくの売うり場ばへはどう行いったらいいでしょうか。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.u.fu.ku.no.u.ri.ba.e.wa.do.u.i.tta.ra.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]

[image: alt]　上五层，再向右转，前面就是。

五ご階かいに入はいって、右みぎに曲まがって、前まえにあります。

go.ka.i.ni.ha.i.tte.mi.gi.ni.ma.ga.tte.ma.e.ni.a.ri.ma.su.

★　洋よう服ふく[image: alt]（名）西服

yo.u.fu.ku

★　売うり場ば[image: alt]（名）卖场

u.ri.ba

★　曲まがる[image: alt]（自五）转弯

ma.ga.ru

3．紧急求助

救命啊！

助たすけて！

ta.su.ke.te.

[image: alt]

★　助たすける③（他五）帮助，协助

ta.su.ke.ru

■　“助たすけて！”一般用于非常紧急的情况下。如果不是非常紧急、关乎生命安全的情况，就可以说“すみませんが、助たすけてください”。

不好意思，我忘了把包放在哪儿了，应该怎么办？

すみませんが、バッグをどこかに置おき忘わすれました。どうしたらいいでしょうか。

su.mi.ma.se.n.ga.ba.ggu.wo.do.ko.ka.ni.o.ki.wa.su.re.ma.shi.ta.do.u.shi.ta.ra.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]　联系下失物招领处吧。

遺い失しつ物ぶつ取とり扱あつかい所じょに連れん絡らくしたらいいです。

i.shi.tsu.bu.tsu.to.ri.a.tsu.ka.i.jo.ni.re.n.ra.ku.shi.ta.ra.i.i.de.su.

★　置おき忘わすれる⑤（他下一）（把某物）忘在某处

o.ki.wa.su.re.ru

★　遺い失しつ物ぶつ③（名）丢失的物品

i.shi.tsu.bu.tsu

★　取とり扱あつかい所じょ[image: alt]（名）处理事物或者业务的场所

to.ri.a.tsu.ka.i.jo

不好意思，我找不到厕所了。

すみません、トイレが見みつからないんですが。

su.mi.ma.se.n.to.i.re.ga.mi.tsu.ka.ra.na.i.n.de.su.ga.

○　不好意思，您能告诉我厕所在哪里吗？

すみませんが、トイレを教おしえてくれますか。

su.mi.ma.se.n.ga.to.i.re.wo.o.shi.e.te.ku.re.ma.su.ka.

★　見みつかる[image: alt]（自五）被看到，被发现

mi.tsu.ka.ru

我的手机被偷了，应该怎么办？

私わたしの携けい帯たいを盗ぬすまれました。どうしたらいいでしょうか。

wa.ta.shi.no.ke.i.ta.i.wo.nu.su.ma.re.ma.shi.ta.do.u.shi.ta.ra.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]

[image: alt]　赶紧报警吧。

すぐ警けい察さつに届とどけ出でを出だしてください。

su.gu.ke.i.sa.tsu.ni.to.do.ke.de.wo.da.shi.te.ku.da.sa.i.

★　盗ぬすむ②（他五）偷盗

nu.su.mu

★　警けい察さつ[image: alt]（名）警察

ke.i.sa.tsu

★　届とどけ出で[image: alt]（名）呈报，呈报物

to.do.ke.de

那个男的抢了我的钱包。

私わたしの財さい布ふをその男おとこに引ひっ手た繰くられました。

wa.ta.shi.no.sa.i.fu.wo.so.no.o.to.ko.ni.hi.tta.ku.ra.re.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　財さい布ふ[image: alt]（名）钱包

sa.i.fu

★　引ひっ手た繰くる④（他五）抢夺

hi.tta.ku.ru

我迷路了。

私わたしは道みちに迷まよってしまいました。

wa.ta.shi.wa.mi.chi.ni.ma.yo.tte.shi.ma.i.ma.shi.ta.

■　“道みちに迷まよう”是固定搭配，表示“迷路”。
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[image: alt]　第一节　询问交通情况

1．问路

不好意思，请问到东京巨蛋怎么走最近？

すみませんが、東とう京きょうドームへどう行いったら一いち番ばん近ちかいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.to.u.kyo.u.do-.mu.e.do.u.i.tta.ra.i.chi.ba.n.chi.ka.i.de.su.ka.

[image: alt]　沿着这条路直走，在第二个拐角右转，就在你的左侧。

この道みちをまっすぐ行いって、二に番ばん目めの角かどを右みぎに曲まがって、左ひだり側がわにあります。

ko.no.mi.chi.wo.ma.ssu.gu.i.tte.ni.ba.n.me.no.ka.do.wo.mi.gi.ni.ma.ga.tte.hi.da.ri.ga.wa.ni.a.ri.ma.su.

○　不好意思，东京巨蛋在哪儿？

すみませんが、東とう京きょうドームはどこにありますか。

su.mi.ma.se.n.ga.to.u.kyo.u.do-.mu.wa.do.ko.ni.a.ri.ma.su.ka.

★　まっすぐ③（名·形动）笔直，一直

ma.ssu.gu

★　角かど①（名）拐角

ka.do

★　左ひだり側がわ[image: alt]（名）左侧

hi.da.ri.ga.wa

不好意思，最近的医院在哪儿？

すみませんが、一いち番ばん近ちかい病びょう院いんはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.i.chi.ba.n.chi.ka.i.byo.u.i.n.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　在那个信号灯处左转直走，走到头就到了。

その信しん号ごうを左ひだりに曲まがって、まっすぐ行いって、突つき当あたりにあります。

so.no.shi.n.go.u.wo.hi.da.ri.ni.ma.ga.tte.ma.ssu.gu.i.tte.tsu.ki.a.ta.ri.ni.a.ri.ma.su.

★　信しん号ごう[image: alt]（名）交通信号灯

shi.n.go.u

★　突つき当あたり[image: alt]（名）（道路的）尽头

tsu.ki.a.ta.ri

不好意思，请问到武道馆应该怎么走？

すみませんが、武ぶ道どう館かんまでどう行いけばいいでしょうか。

su.mi.ma.se.n.ga.bu.do.u.ka.n.ma.de.do.u.i.ke.ba.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]　在那边的十字路口坐10路公交车，在武道馆下车。

そこの交こう差さ点てんで10じゅう番ばんバスに乗のって、武ぶ道どう館かんで降おります。

so.ko.no.ko.u.sa.te.n.de.ju.u.ba.n.ba.su.ni.no.tte.bu.do.u.ka.n.de.o.ri.ma.su.

★　交こう差さ点てん③（名）十字路口

ko.u.sa.te.n

■　日语中，“十字路口”还被称为“十じゅう字じ路ろ”；“丁字路口”被称为“T字じ路ろ”或者“丁てい字じ路ろ”。

不好意思，我想问个路。

あのう、ちょっと道みちを聞ききたいんですが。

a.no.u.cho.tto.mi.chi.wo.ki.ki.ta.i.n.de.su.ga.

[image: alt]　对不起，这附近我不是很熟。

すみませんが、この辺あたりは不ふ案あん内ないですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.no.a.ta.ri.wa.fu.a.n.na.i.de.su.ke.do.

★　辺あたり①（名）附近，周边

a.ta.ri

★　不ふ案あん内ない②（名·形动）不熟悉，不了解

fu.a.n.na.i

不好意思，从这里到涩谷远吗？

すみませんが、ここから渋しぶ谷やまで遠とおいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.ko.ka.ra.shi.bu.ya.ma.de.to.o.i.de.su.ka.

[image: alt]　嗯，坐公交车去比较好。

うん、バスに乗のった方ほうがいいと思おもいますけど。

u.n.ba.su.ni.no.tta.ho.u.ga.i.i.to.o.mo.i.ma.su.ke.do.

■　“动词过去式＋方ほうがいい”表示“（怎么做）比较好”。一般用于给别人提建议。

我也去那边，一起走吧。

私わたしもそちらへ行いきますので、一いっ緒しょに行いきましょう。

wa.ta.shi.mo.so.chi.ra.e.i.ki.ma.su.no.de.i.ssho.ni.i.ki.ma.sho.u.

○　那我给你带路吧。

じゃ、ご案あん内ないします。

ja.go.a.n.na.i.shi.ma.su.

★　案あん内ない③（名·自サ）陪同，向导，带路

a.n.na.i

2．常见交通标志

这是禁止通行的意思。

これは通つう行こう止どめという意い味みです。

ko.re.wa.tsu.u.ko.u.do.me.to.i.u.i.mi.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　这个交通标志是什么意思？

この交こう通つう標ひょう識しきはどういう意い味みですか。

ko.no.ko.u.tsu.u.hyo.u.shi.ki.wa.do.u.i.u.i.mi.de.su.ka.

★　交こう通つう標ひょう識しき⑤（名）交通标志

ko.u.tsu.u.hyo.u.shi.ki

★　通つう行こう[image: alt]（名·自サ）通行，往来

tsu.u.ko.u

前面是红灯，我们只能停下来了。

前まえは赤あか信しん号ごうで、私わたしたちは止とまってしまった。

ma.e.wa.a.ka.shi.n.go.u.de.wa.ta.shi.ta.chi.wa.to.ma.tte.shi.ma.tta.

★　赤あか信しん号ごう③（名）红灯

a.ka.shi.n.go.u

这里不让停车。

ここには停てい止しすることはできません。

ko.ko.ni.wa.te.i.shi.su.ru.ko.to.wa.de.ki.ma.se.n.

[image: alt]

＝　ここには駐ちゅう車しゃ禁きん止しです。

ko.ko.ni.wa.chu.u.sha.ki.n.shi.de.su.

★　停てい止し[image: alt]（名·自他サ）中止

te.i.shi

★　駐ちゅう車しゃ[image: alt]（名·自サ）停车

chu.u.sha




[image: alt]　第二节　出行方式

1．乘坐公交

坐几路车能到国立博物馆？

国こく立りつ博はく物ぶつ館かんは何なん番ばんバスで行いけますか。

ko.ku.ri.tsu.ha.ku.bu.tsu.ka.n.wa.na.n.ba.n.ba.su.de.i.ke.ma.su.ka.

[image: alt]

★　国こく立りつ[image: alt]（名）国立

ko.ku.ri.tsu

★　博はく物ぶつ館かん④③（名）博物馆

ha.ku.bu.tsu.ka.n

不好意思，到东京大学多少钱？

すみませんが、東とう京きょう大だい学がくまでいくらですか。

su.mi.ma.se.n.ga.to.u.kyo.u.da.i.ga.ku.ma.de.i.ku.ra.de.su.ka.

■　询问到某一站的票价时，可以使用“车站名＋までいくらですか”这个句型。

去上野公园应该怎么换乘？

上うえ野の公こう園えんへ行いけば、どう乗のり換かえますか。

u.e.no.ko.u.e.n.e.i.ke.ba.do.u.no.ri.ka.e.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　在下一站下车，换乘15路公交车，在上野公园站下车。

次つぎの停てい留りゅう所じょで降おりて、1じゅう5ご番ばんバスに乗のり換かえて、上うえ野の公こう園えんで降おります。

tsu.gi.no.te.i.ryu.u.jo.de.o.ri.te.ju.u.go.ba.n.ba.su.ni.no.ri.ka.e.te.u.e.no.ko.u.e.n.de.o.ri.ma.su.

★　乗のり換かえる④（自下一）换乘

no.ri.ka.e.ru

■　“どう”用于提问具体的动作方式。

市政府是第几站？

市し役やく所しょはいくつ目めですか。

shi.ya.ku.sho.wa.i.ku.tsu.me.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　第三站。

三みっつ目めです。

mi.ttsu.me.de.su.

到了银座麻烦您告诉我一声。

銀ぎん座ざに着ついたら、教おしえてください。

gi.n.za.ni.tsu.i.ta.ra.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

★　着つく①②（自五）到达

tsu.ku

去国立剧场应该在哪里下车？

国こく立りつ劇げき場じょうはどこで降おりますか。

ko.ku.ri.tsu.ge.ki.jo.u.wa.do.ko.de.o.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　国こく立りつ劇げき場じょうはどこで降おりたらいいですか。

ko.ku.ri.tsu.ge.ki.jo.u.wa.do.ko.de.o.ri.ta.ra.i.i.de.su.ka.

★　降おりる②（自上一）下车

o.ri.ru

下一站是哪里？

次つぎの停てい留りゅう所じょはどこですか。

tsu.gi.no.te.i.ryu.u.jo.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

★　停てい留りゅう所じょ[image: alt]⑤（名）公交车站

te.i.ryu.u.jo

2．乘坐地铁

不好意思，请问在哪里买票？

すみませんが、切きっ符ぷはどこで買かえますか。

su.mi.ma.se.n.ga.ki.ppu.wa.do.ko.de.ka.e.ma.su.ka.

○　不好意思，售票处在哪里？

すみませんが、切きっ符ぷ売うり場ばはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ki.ppu.u.ri.ba.wa.do.ko.de.su.ka.

★　切きっ符ぷ[image: alt]（名）票

ki.ppu

★　売うり場ば[image: alt]（名）商品或者门票的出售处

u.ri.ba

不好意思，从浅草到秋叶原，坐地铁应该怎么走？

すみませんが、浅あさ草くさから秋あき葉は原ばらまで、地ち下か鉄てつでどう行いけばいいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.a.sa.ku.sa.ka.ra.a.ki.ha.ba.ra.ma.de.chi.ka.te.tsu.de.do.u.i.ke.ba.i.i.de.su.ka.

[image: alt]　在浅草站乘坐银座线，然后在上野站换乘日比谷线，在秋叶原站下车。

浅あさ草くさ駅えきで銀ぎん座ざ線せんに乗のって、上うえ野の駅えきで日ひ比び谷や線せんに乗のり換かえて、秋あき葉は原ばら駅えきで降おります。

a.sa.ku.sa.e.ki.de.gi.n.za.se.n.ni.no.tte.u.e.no.e.ki.de.hi.bi.ya.se.n.ni.no.ri.ka.e.te.a.ki.ha.ba.ra.e.ki.de.o.ri.ma.su.

○　不好意思，我想从浅草去秋叶原，应该坐几号线？

すみませんが、浅あさ草くさから秋あき葉は原ばらまで行いきたいんですが、何なん線せんに乗のればいいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.a.sa.ku.sa.ka.ra.a.ki.ha.ba.ra.ma.de.i.ki.ta.i.n.de.su.ga.na.n.se.n.ni.no.re.ba.i.i.de.su.ka.

★　地ち下か鉄てつ[image: alt]（名）地铁

chi.ka.te.tsu

请问在哪里可以换乘千代田线？

どこで千ち代よ田だ線せんに乗のり換かえられますか。

do.ko.de.chi.yo.da.se.n.ni.no.ri.ka.e.ra.re.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　どこで千ち代よ田だ線せんに乗のり換かえることができますか。

do.ko.de.chi.yo.da.se.n.ni.no.ri.ka.e.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

■　动词的能动形式和“动词原形＋ことができます”的含义相同，都表示“能做……”。

要换乘吗？

乗のり換かえなければなりませんか。

no.ri.ka.e.na.ke.re.ba.na.ri.ma.se.n.ka.

＝　乗のり換かえが必ひつ要ようですか。

no.ri.ka.e.ga.hi.tsu.yo.u.de.su.ka.

★　乗のり換かえ[image: alt]（名）换乘

no.ri.ka.e

★　必ひつ要よう[image: alt]（名·形动）必须，需要

hi.tsu.yo.u

我想去新宿御苑，走哪个出口最近？

新しん宿じゅく御ぎょ苑えんに行いきたいんですが、何なん番ばん出で口ぐちが一いち番ばん近ちかいですか。

shi.n.ju.ku.gyo.e.n.ni.i.ki.ta.i.n.de.su.ga.na.n.ba.n.de.gu.chi.ga.i.chi.ba.n.chi.ka.i.de.su.ka.

★　出で口ぐち①（名）出口

de.gu.chi

3．乘坐新干线

新干线的车票在哪里买？

新しん幹かん線せんの切きっ符ぷはどこで買かうんですか。

shi.n.ka.n.se.n.no.ki.ppu.wa.do.ko.de.ka.u.n.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　在绿色的窗口买。

みどりの窓まど口ぐちで買かいます。

mi.do.ri.no.ma.do.gu.chi.de.ka.i.ma.su.

○　新干线的车票可以在哪里买？

新しん幹かん線せんの切きっ符ぷはどこで買かうことができますか。

shi.n.ka.n.se.n.no.ki.ppu.wa.do.ko.de.ka.u.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

★　みどり①（名）绿色

mi.do.ri

请给我两张8月9号到大阪的单程车票。

八はち月がつ九ここの日かの大おお阪さか行ゆきの片かた道みち切きっ符ぷを二に枚まいください。

ha.chi.ga.tsu.ko.ko.no.ka.no.o.o.sa.ka.yu.ki.no.ka.ta.mi.chi.ki.ppu.wo.ni.ma.i.ku.da.sa.i.

＝　八はち月がつ九ここの日かの大おお阪さかまでの片かた道みち切きっ符ぷを二に枚まいください。

ha.chi.ga.tsu.ko.ko.no.ka.no.o.o.sa.ka.ma.de.no.ka.ta.mi.chi.ki.ppu.wo.ni.ma.i.ku.da.sa.i.

★　片かた道みち[image: alt]（名）单程

ka.ta.mi.chi

■　往返车票称为“往おう復ふく切きっ符ぷ”。

请给我（一张）普通票。

普ふ通つう席せきでお願ねがいします。

fu.tsu.u.se.ki.de.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　普ふ通つう[image: alt]（名·形动）普通

fu.tsu.u

★　席せき①（名）座位

se.ki

餐车在哪里？

食しょく堂どう車しゃはどこですか。

sho.ku.do.u.sha.wa.do.ko.de.su.ka.

★　食しょく堂どう車しゃ③（名）餐车

sho.ku.do.u.sha

4．乘坐出租车

去武道馆。

武ぶ道どう館かんまでお願ねがいします。

bu.do.u.ka.n.ma.de.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　请问您去哪里？

どちらへ行いかれますか。

do.chi.ra.e.i.ka.re.ma.su.ka.

■　“五段动词的词尾变为ア段假名＋れる”表示对对方的尊敬。

大概要花多少钱？

料りょう金きんはどのくらいかかりますか。

ryo.u.ki.n.wa.do.no.ku.ra.i.ka.ka.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

★　料りょう金きん①（名）费用，使用费

ryo.u.ki.n

大约需要多长时间？

だいたい何なん分ぶんぐらいかかりますか。

da.i.ta.i.na.n.bu.n.gu.ra.i.ka.ka.ri.ma.su.ka.

★　だいたい[image: alt]（副）大概，大部分

da.i.ta.i

可以把行李放进后备箱吗？

荷に物もつをトランクに入いれてもいいですか。

ni.mo.tsu.wo.to.ra.n.ku.ni.i.re.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　トランク②（名）后备箱

to.ra.n.ku

请在这里停下。

ここで止とめてください。

ko.ko.de.to.me.te.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　止とめる[image: alt]（他下一）停住，停下

to.me.ru

不好意思，方向不对。

すみませんが、方ほう向こうが違ちがいますけど。

su.mi.ma.se.n.ga.ho.u.ko.u.ga.chi.ga.i.ma.su.ke.do.

[image: alt]

★　方ほう向こう[image: alt]（名）方向

ho.u.ko.u

5．租车出行

我想租那辆白色的。

その白しろい車くるまが借かりたいんです。

so.no.shi.ro.i.ku.ru.ma.ga.ka.ri.ta.i.n.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　您想租哪辆车？

どの車くるまにしますか。

do.no.ku.ru.ma.ni.shi.ma.su.ka.

★　借かりる[image: alt]（他上一）租，借

ka.ri.ru

■　“名词＋にします”表示选择某物。

一天多少钱呢？

一いち日にちいくらですか。

i.chi.ni.chi.i.ku.ra.de.su.ka.

■　本例句中的“一日”表示时间段，发音为“いちにち”。每个月的“一号”也写作“一日”，但是读音为“ついたち”。

发生事故怎么办呢？

事じ故こを起おこしたらどうしたらいいですか。

ji.ko.wo.o.ko.shi.ta.ra.do.u.shi.ta.ra.i.i.de.su.ka.

★　事じ故こ①（名）事故

ji.ko

★　起おこす②（他五）发生，引起

o.ko.su

什么时间之前必须还车呢？

何なん時じまでに返かえさなければなりませんか。

na.n.ji.ma.de.ni.ka.e.sa.na.ke.re.ba.na.ri.ma.se.n.ka.

★　返かえす①（他五）返还，归还

ka.e.su

■　“までに”和“まで”的含义不一样。前者表示“在某段时间之前做某事”，比如“九く時じまでに来きてください”，意思为“请九点之前到”。后者表示时间或者空间的范围，比如“奈な良らから横よこ浜はままで”，意思为“从奈良到横滨”。

汽油是满的吗？

ガソリンは満まんタンですか。

ga.so.ri.n.wa.ma.n.ta.n.de.su.ka.

[image: alt]

★　ガソリン[image: alt]（名）汽油

ga.so.ri.n

★　満まんタン[image: alt]（名）（油箱）装满

ma.n.ta.n

6．乘坐飞机

我想预订两张下个月四号去北京的机票。

来らい月げつ四よっ日かの北ぺ京きん行ゆきのチケットを二に枚まい予よ約やくしたいんです。

ra.i.ge.tsu.yo.kka.no.pe.ki.n.yu.ki.no.chi.ke.tto.wo.ni.ma.i.yo.ya.ku.shi.ta.i.n.de.su.

＝　来らい月げつ四よっ日かの北ぺ京きん行ゆきの航こう空くう券けんを二に枚まい予よ約やくしたいんです。

ra.i.ge.tsu.yo.kka.no.pe.ki.n.yu.ki.no.ko.u.ku.u.ke.n.wo.ni.ma.i.yo.ya.ku.shi.ta.i.n.de.su.

★　航こう空くう券けん③（名）机票

ko.u.ku.u.ke.n

我想预约五点的航班。

五ご時じの便びんを予よ約やくしたいんです。

go.ji.no.bi.n.wo.yo.ya.ku.shi.ta.i.n.de.su.

[image: alt]

★　便びん①（名）航班

bi.n

去上海的航班几点出发？

上しゃん海はい行ゆきの便びんは何なん時じに出しゅっ発ぱつするんですか。

sha.n.ha.i.yu.ki.no.bi.n.wa.na.n.ji.ni.shu.ppa.tsu.su.ru.n.de.su.ka.

★　出しゅっ発ぱつ[image: alt]（名·自サ）出发

shu.ppa.tsu

我想订经济舱。

エコノミークラスをお願ねがいします。

e.ko.no.mi-.ku.ra.su.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　エコノミークラス[image: alt]（名）经济舱

e.ko.no.mi-.ku.ra.su

★　ファーストクラス⑤（名）头等舱

fa-.su.to.ku.ra.su

★　ビジネスクラス⑤（名）商务舱

bi.ji.ne.su.ku.ra.su

不好意思，我想确认一下预订。

すみませんが、予よ約やくを確かく認にんしたいんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.ya.ku.wo.ka.ku.ni.n.shi.ta.i.n.de.su.ga.

★　確かく認にん[image: alt]（名·他サ）确认

ka.ku.ni.n

不好意思，现在可以取消预约吗？

すみませんが、今いま、予よ約やくがキャンセルできますか。

su.mi.ma.se.n.ga.i.ma.yo.ya.ku.ga.kya.n.se.ru.de.ki.ma.su.ka.

○　不好意思，我想取消预约。

すみませんが、予よ約やくをキャンセルしたいんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.ya.ku.wo.kya.n.se.ru.shi.ta.i.n.de.su.ke.do.

★　キャンセル①（名·他サ）取消

kya.n.se.ru

7．步行

走着需要多久？

歩あるいてどのぐらいかかりますか。

a.ru.i.te.do.no.gu.ra.i.ka.ka.ri.ma.su.ka.

★　歩あるく②（自五）步行，走路

a.ru.ku

到台场不是很远，咱们走过去看看吧。

台だい場ばまであまり遠とおくないですから、一いっ緒しょに歩あるいてみましょう。

da.i.ba.ma.de.a.ma.ri.to.o.ku.na.i.de.su.ka.ra.i.ssho.ni.a.ru.i.te.mi.ma.sho.u.

■　“あまり＋形容词否定式”表示“不太……”。

■　“动词て形＋みる”表示“……试试，……看看”。

回宾馆的路上顺便去一下便利店吧！

ホテルへ帰かえる途と中ちゅう、デパートに寄よりましょうか。

ho.te.ru.e.ka.e.ru.to.chu.u.de.pa-.to.ni.yo.ri.ma.sho.u.ka.

[image: alt]

★　途と中ちゅう[image: alt]（名）途中

to.chu.u

★　寄よる[image: alt]（自五）顺便前往

yo.ru

■　“行いく途と中ちゅう”和“来くる途と中ちゅう”分别表示“去的途中”和“来的途中”。


Part 6
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1．入住登记
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[image: alt]　第一节　预订客房

1．致电宾馆

不好意思，我想预约个房间。

すみませんが、予よ約やくをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.ya.ku.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

＝　すみませんが、部へ屋やを予よ約やくしたいんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.he.ya.wo.yo.ya.ku.shi.ta.i.n.de.su.ga.

★　予よ約やく[image: alt]（名·他サ）预约

yo.ya.ku

今晚有空房吗？

今こん晩ばん空くう室しつはありますか。

ko.n.ba.n.ku.u.shi.tsu.wa.a.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　今こん晩ばん空あいている部へ屋やはありますか。

ko.n.ba.n.a.i.te.i.ru.he.ya.wa.a.ri.ma.su.ka.

[image: alt]　不好意思，没有空房了。

申もうし訳わけありませんが、空くう室しつがございません。

mo.u.shi.wa.ke.a.ri.ma.se.n.ga.ku.u.shi.tsu.ga.go.za.i.ma.se.n.

○　今晚可以住宿吗？

今こん晩ばん泊とまれますか。

ko.n.ba.n.to.ma.re.ma.su.ka.

★　空くう室しつ[image: alt]（名）空房间

ku.u.shi.tsu

★　泊とまる[image: alt]（自五）留宿，住宿

to.ma.ru

我叫李明，上周打电话预约过了。

李り明めいと申もうします。先せん週しゅう電でん話わで予よ約やくしました。

ri.me.i.to.mo.u.shi.ma.su.se.n.shu.u.de.n.wa.de.yo.ya.ku.shi.ma.shi.ta.

[image: alt]

■　“姓名＋と申もうします”是介绍自己时的客气说法。

2．入住时间／时长

我想从本月5号住到8号。

今こん月げつの五いつ日かから八よう日かまでの滞たい在ざいをしたいです。

ko.n.ge.tsu.no.i.tsu.ka.ka.ra.yo.u.ka.ma.de.no.ta.i.za.i.wo.shi.ta.i.de.su.

★　滞たい在ざい[image: alt]（名·自サ）停留

ta.i.za.i

我下周五入住。

私わたしは来らい週しゅうの金きん曜よう日びに泊とまります。

wa.ta.shi.wa.ra.i.shu.u.no.ki.n.yo.u.bi.ni.to.ma.ri.ma.su.

[image: alt]　您什么时候入住呢？

いつお泊とまりになるのでしょうか。

i.tsu.o.to.ma.ri.ni.na.ru.no.de.sho.u.ka.

■　“お＋动词连用形＋になる”表示对对方的尊敬。

我预订三晚。

三さん泊ぱくを予よ定ていします。

sa.n.pa.ku.wo.yo.te.i.shi.ma.su.

[image: alt]

您预订几晚？

何なん泊ぱくご予よ定ていですか。

na.n.pa.ku.go.yo.te.i.de.su.ka.

★　何なん泊ぱく①（名）几晚

na.n.pa.ku

我什么时候可以入住？

何なん時じにチェックインができますか。

na.n.ji.ni.che.kku.i.n.ga.de.ki.ma.su.ka.

★　チェックイン③（名·自サ）办理入住手续

che.kku.i.n

我大约上午九点到。

私わたしはだいたい午ご前ぜん九く時じに到とう着ちゃくします。

wa.ta.shi.wa.da.i.ta.i.go.ze.n.ku.ji.ni.to.u.cha.ku.shi.ma.su.

[image: alt]　您大约几点到？

何なん時じにご到とう着ちゃくでしょうか。

na.n.ji.ni.go.to.u.cha.ku.de.sho.u.ka.

★　到とう着ちゃく[image: alt]（名·自サ）到达

to.u.cha.ku

3．入住房间类型

我想要标准间。

ツインをお願ねがいします。

tsu.i.n.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　您想要什么样的房间？

どんな部へ屋やをお望のぞみですか。

do.n.na.he.ya.wo.o.no.zo.mi.de.su.ka.

★　ツイン②（名）（两张单人床的）标准间

tsu.i.n

我想要宽敞的房间。

広ひろい部へ屋やをお願ねがいします。

hi.ro.i.he.ya.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　您想要什么样的房间？

どんな部へ屋やをお望のぞみですか。

do.n.na.he.ya.wo.o.no.zo.mi.de.su.ka.

★　広ひろい②（形）宽敞的，宽大的

hi.ro.i

不好意思，可以加床吗？

すみませんが、エキストラベッドをしてもいいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.e.ki.su.to.ra.be.ddo.wo.shi.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　エキストラベッド⑥（名）（宾馆）加床

e.ki.su.to.ra.be.ddo

房间里有独立卫浴吗？

部へ屋やにバスルームが付ついていますか。

he.ya.ni.ba.su.ru-.mu.ga.tsu.i.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

○　房间里有澡盆吗？

部へ屋やにお風ふ呂ろがついていますか。

he.ya.ni.o.fu.ro.ga.tsu.i.te.i.ma.su.ka.

★　バスルーム③（名）独立卫浴

ba.su.ru-.mu

房间内可以上网吗？

部へ屋やにインターネットができますか。

he.ya.ni.i.n.ta-.ne.tto.ga.de.ki.ma.su.ka.

[image: alt]

★　インターネット⑤（名）网络

i.n.ta-.ne.tto

4．入住人数

两个大人和两个孩子。

大おと人な二ふた人りと子こ供ども二ふた人りです。

o.to.na.fu.ta.ri.to.ko.do.mo.fu.ta.ri.de.su.

[image: alt]　您是几位？

何なん名めいさまでしょうか。

na.n.me.i.sa.ma.de.sho.u.ka.

■　服务业的从业人员在称呼客人时，经常会加上“さま”一词，以表示对客人的尊敬。

5．房间价格

没有更便宜些的房了吗？

もっと安やすい部へ屋やがありませんか。

mo.tto.ya.su.i.he.ya.ga.a.ri.ma.se.n.ka.

★　もっと①（副）更，更加

mo.tto

★　安やすい②（形）便宜的

ya.su.i

标准间一个晚上多少钱？

ツインは一いっ泊ぱくでいくらですか。

tsu.i.n.wa.i.ppa.ku.de.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]　三千日元。

3さん000ぜん円えんでございます。

sa.n.ze.n.e.n.de.go.za.i.ma.su.

■　服务业的从业人员经常将“です”替换为“でございます”，以表示对客人的尊敬。

包含税金吗？

税ぜい金きんが含ふくまれていますか。

ze.i.ki.n.ga.fu.ku.ma.re.te.i.ma.su.ka.

＝　税ぜい込こみですか。

ze.i.ko.mi.de.su.ka.

★　税ぜい金きん[image: alt]（名）税，税金

ze.i.ki.n

★　含ふくむ②（他五）包含，包括

fu.ku.mu

★　税ぜい込こみ[image: alt]（名）包含税金

ze.i.ko.mi

■　“五段动词的词尾变为ア段假名＋れる”表示被动。

包括早餐吗？

朝ちょう食しょくが付ついていますか。

cho.u.sho.ku.ga.tsu.i.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]

★　朝ちょう食しょく[image: alt]（名）早饭，早餐

cho.u.sho.ku




[image: alt]　第二节　入住

1．入住登记

好的，我知道了。

はい、分わかりました。

ha.i.wa.ka.ri.ma.shi.ta.

[image: alt]

[image: alt]　请您填写住宿卡。

宿しゅく泊はくカードにご記き入にゅうください。

shu.ku.ha.ku.ka-.do.ni.go.ki.nyu.u.ku.da.sa.i.

★　分わかる②（自五）知道，了解

wa.ka.ru

★　宿しゅく泊はくカード⑤（名）住宿卡

shu.ku.ha.ku.ka-.do

★　記き入にゅう[image: alt]（名·他サ）填入，填写

ki.nyu.u

好的，给。

はい、どうぞ。

ha.i.do.u.zo.

[image: alt]　实在不好意思，可以看一下您的护照吗？

恐おそれ入いりますが、お客きゃく様さまのパスポートを拝はい見けんさせていただけますか。

o.so.re.i.ri.ma.su.ga.o.kya.ku.sa.ma.no.pa.su.po-.to.wo.ha.i.ke.n.sa.se.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

★　お客きゃく様さま④（名）客人（服务业的从业人员对客人的尊称）

o.kya.ku.sa.ma

★　拝はい見けん[image: alt]（名·他サ）拜见（“看”的尊敬表达）

ha.i.ke.n

■　“恐おそれ入いりますが”是服务业中的常用语，在请求客人做某事的时候使用，可以翻译为“实在不好意思”。

好的，拜托了。

はい、よろしくお願ねがいします。

ha.i.yo.ro.shi.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]　您的房间号是1023，我现在带您过去吧。

お客きゃく様さまの部へ屋やは1いち0れい2に3さん番ばんルームでございます。ただいまご案あん内ないいたします。

o.kya.ku.sa.ma.no.he.ya.wa.i.chi.re.i.ni.sa.n.ba.n.ru-.mu.de.go.za.i.ma.su.ta.da.i.ma.go.a.n.na.i.i.ta.shi.ma.su.

★　ただいま②（名·副）现在

ta.da.i.ma

2．客房服务

请把我的行李送到2023房间。

私わたしの荷に物もつを2に0れい2に3さん番ばんルームまでお願ねがいします。

wa.ta.shi.no.ni.mo.tsu.wo.ni.re.i.ni.sa.n.ba.n.ru-.mu.ma.de.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　荷に物もつ①（名）行李

ni.mo.tsu

可以寄存贵重物品吗？

貴き重ちょう品ひんを預あずけてもらえませんか。

ki.cho.u.hi.n.wo.a.zu.ke.te.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　預あずける③（他下一）寄存，委托保管

a.zu.ke.ru

我需要洗涤服务。

洗せん濯たくをお願ねがいします。

se.n.ta.ku.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　洗せん濯たく[image: alt]（名·他サ）洗涤，洗衣服

se.n.ta.ku

请拿毛毯过来。

毛もう布ふを持もってきてください。

mo.u.fu.wo.mo.tte.ki.te.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　毛もう布ふ①（名）毛毯

mo.u.fu

可以预订机票吗？

航こう空くう券けんが予よ約やくできますか。

ko.u.ku.u.ke.n.ga.yo.ya.ku.de.ki.ma.su.ka.

○　可以预订新干线的车票吗？

新しん幹かん線せんの切きっ符ぷが予よ約やくできますか。

shi.n.ka.n.se.n.no.ki.ppu.ga.yo.ya.ku.de.ki.ma.su.ka.

可以帮我叫一下出租车吗？

タクシーを呼よんでもらえませんか。

ta.ku.shi-.wo.yo.n.de.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　タクシー①（名）出租车，计程车

ta.ku.shi-

★　呼よぶ[image: alt]（他五）招呼，召唤，叫

yo.bu

外部电话怎么打？

外がい部ぶ電でん話わをどのようにかけますか。

ga.i.bu.de.n.wa.wo.do.no.yo.u.ni.ka.ke.ma.su.ka.

[image: alt]　在电话号码前面拨0就可以了。

電でん話わ番ばん号ごうの前まえに0れいを回まわせばよろしいでございます。

de.n.wa.ba.n.go.u.no.ma.e.ni.re.i.wo.ma.wa.se.ba.yo.ro.shi.i.de.go.za.i.ma.su.

★　かける②（他下一）打（电话），启动设备

ka.ke.ru

★　外がい部ぶ①（名）外部

ga.i.bu

★　回まわす[image: alt]（他五）转动，拨号

ma.wa.su

3．宾馆设施

前台的电话是多少？

フロントの電でん話わ番ばん号ごうは何なんですか。

fu.ro.n.to.no.de.n.wa.ba.n.go.u.wa.na.n.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　用您房间的电话拨1000就可以了。

部へ屋やの電でん話わで1000せんを回まわせばよろしいです。

he.ya.no.de.n.wa.de.se.n.wo.ma.wa.se.ba.yo.ro.shi.i.de.su.

○　麻烦您把前台的电话号码告诉我。

フロントの電でん話わ番ばん号ごうを教おしえてください。

fu.ro.n.to.no.de.n.wa.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

★　フロント[image: alt]（名）前台

fu.ro.n.to

餐厅在哪里？

食しょく堂どうはどこですか。

sho.ku.do.u.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　在三楼。

三さん階かいにあります。

sa.n.ka.i.ni.a.ri.ma.su.

○　餐厅在几楼？

食しょく堂どうは何なん階がいにありますか。

sho.ku.do.u.wa.na.n.ga.i.ni.a.ri.ma.su.ka.

★　食しょく堂どう[image: alt]（名）食堂，餐厅

sho.ku.do.u

早餐从几点开始到几点结束？

朝ちょう食しょくは何なん時じから何なん時じまでですか。

cho.u.sho.ku.wa.na.n.ji.ka.ra.na.n.ji.ma.de.de.su.ka.

[image: alt]

■　“…から…まで”表示“从……开始到……结束”。例如：家いえから学がっ校こうまで歩あるいて何なん分ぶんかかりますか。（从家里步行到学校需要多长时间？）

4．抱怨与投诉

不出热水了。

お湯ゆが出でないんです。

o.yu.ga.de.na.i.n.de.su.

★　お湯ゆ[image: alt]（名）热水

o.yu

★　出でる①（自下一）出来

de.ru

厕所堵了。

トイレが詰つまっていますけど。

to.i.re.ga.tsu.ma.tte.i.ma.su.ke.do.

[image: alt]

★　トイレ①（名）厕所

to.i.re

★　詰つまる②（自五）堵塞

tsu.ma.ru

水龙头漏水了。

蛇じゃ口ぐちの水みずが漏もれてしまいました。

ja.gu.chi.no.mi.zu.ga.mo.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　蛇じゃ口ぐち[image: alt]（名）水龙头

ja.gu.chi

★　漏もれる②（自下一）漏，漏出

mo.re.ru

电话线断了。

電でん話わ線せんが切きれてしまいました。

de.n.wa.se.n.ga.ki.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

★　切きれる②（自下一）断，断开

ki.re.ru

空调坏了。

エアコンが壊こわれてしまいました。

e.a.ko.n.ga.ko.wa.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

★　エアコン[image: alt]（名）空调

e.a.ko.n

电视机没有画面了。

テレビは画が面めんがありません。

te.re.bi.wa.ga.me.n.ga.a.ri.ma.se.n.

★　画が面めん①[image: alt]（名）画面

ga.me.n




[image: alt]　第三节　退房

1．准备退房

几点之前必须办理退房手续呢？

何なん時じにチェックアウトしないといけませんか。

na.n.ji.ni.che.kku.a.u.to.shi.na.i.to.i.ke.ma.se.n.ka.

★　チェックアウト④（名·自サ）退房手续

che.kku.a.u.to

■　“动词未然形＋ないといけません”表示“必须……”。

2．办理退房手续

我想退房。

チェックアウトをしたいんです。

che.kku.a.u.to.wo.shi.ta.i.n.de.su.

○　麻烦您给我办理一下退房手续。

チェックアウトをお願ねがいします。

che.kku.a.u.to.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

好的，拜托了。

はい、よろしくお願ねがいします。

ha.i.yo.ro.shi.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]　我现在进行确认，请稍等。

ただいまご確かく認にんをいたしますので、少しょう々お待まちください。

ta.da.i.ma.go.ka.ku.ni.n.wo.i.ta.shi.ma.su.no.de.sho.u.sho.u.o.ma.chi.ku.da.sa.i.

★　確かく認にん[image: alt]（名·他サ）确认

ka.ku.ni.n

总共多少钱？

全ぜん部ぶでいくらになりますか。

ze.n.bu.de.i.ku.ra.ni.na.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　全ぜん部ぶでいくらですか。

ze.n.bu.de.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]　一共是10000日元。

全ぜん部ぶで1いち0まん000円えんになります。

ze.n.bu.de.i.chi.ma.n.e.n.ni.na.ri.ma.su.

★　なる①（自五）成为

na.ru

不好意思，我把钥匙忘了。

すみませんが、鍵かぎを忘わすれました。

su.mi.ma.se.n.ga.ka.gi.wo.wa.su.re.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　鍵かぎ②（名）钥匙

ka.gi

我用现金支付。

現げん金きんで支し払はらいます。

ge.n.ki.n.de.shi.ha.ra.i.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　您怎么支付？

支し払はらいはどのようになさいますか。

shi.ha.ra.i.wa.do.no.yo.u.ni.na.sa.i.ma.su.ka.

★　支し払はらう③（他五）支付，付款

shi.ha.ra.u

■　“なさる”是“する”的敬语形式。注意，“なさる”后面接“ます”时，要变为“なさいます”。

现在可以结账吗？

いま会かい計けいできますか。

i.ma.ka.i.ke.i.de.ki.ma.su.ka.

★　会かい計けい[image: alt]（名）付款

ka.i.ke.i

我没有打过国际长途。

私わたしは国こく際さい電でん話わをしたことがありません。

wa.ta.shi.wa.ko.ku.sa.i.de.n.wa.wo.shi.ta.ko.to.ga.a.ri.ma.se.n.

[image: alt]

■　“…したことがない”表示“从未做过……”。例如：私わたしはそこに行いったことがない。（我从未去过那里。）

我可以把行李寄放到下午六点吗？

私わたしは荷に物もつを午ご後ご六ろく時じまで預あずけておいてもいいですか。

wa.ta.shi.wa.ni.mo.tsu.wo.go.go.ro.ku.ji.ma.de.a.zu.ke.te.o.i.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　預あずける③（他下一）寄存，寄放

a.zu.ke.ru




[image: alt]　第四节　住宿场所

1．酒店

旅馆的房间比较舒服，所以我打算住旅馆。

旅りょ館かんの部へ屋やは気き持もちがいいですから、ホテルに泊とまることにします。

ryo.ka.n.no.he.ya.wa.ki.mo.chi.ga.i.i.de.su.ka.ra.ho.te.ru.ni.to.ma.ru.ko.to.ni.shi.ma.su.

★　旅りょ館かん[image: alt]（名）旅馆

ryo.ka.n

2．公寓

因为在日本长期居住，所以考虑租住公寓。

日に本ほんで長ちょう期き滞たい在ざいをしますから、アパートを借かりることにします。

ni.ho.n.de.cho.u.ki.ta.i.za.i.wo.shi.ma.su.ka.ra.a.pa-.to.wo.ka.ri.ru.ko.to.ni.shi.ma.su.

★　長ちょう期き①（名）长期

cho.u.ki

★　アパート②（名）公寓

a.pa-.to

3．国际青年旅馆

据说国际青年旅馆很便宜，有很多年轻人住在那里呢。

ホステルは安やすいですから、多おおくの若わか者ものはホステルに泊とまるそうですよ。

ho.su.te.ru.wa.ya.su.i.de.su.ka.ra.o.o.ku.no.wa.ka.mo.no.wa.ho.su.te.ru.ni.to.ma.ru.so.u.de.su.yo.

★　ホステル①（名）国际青年旅馆

ho.su.te.ru

★　多おおく①（名）很多

o.o.ku

■　“よ”是日语会话中常用的终助词，用于表明自己清楚而对方可能不清楚的信息，相当于中文的“……呢”。

酒店相比其他地方价格要贵。

ホテルの値ね段だんは他ほかのところに比くらべて高たかいです。

ho.te.ru.no.ne.da.n.wa.ho.ka.no.to.ko.ro.ni.ku.ra.be.te.ta.ka.i.de.su.

■　“…に比くらべる”表示比较。例如：男だん性せいに比くらべて、女じょ性せいのほうが柔じゅう軟なん性せいがあると言いわれる。（据说女性比男性更有灵活性。）

4．民宿

去日本农村旅游的时候可以住在哪里呢？

日に本ほんの農のう村そんで旅りょ行こうをしているとき、どこに泊とまることができますか。

ni.ho.n.no.no.u.so.n.de.ryo.ko.u.wo.shi.te.i.ru.to.ki.do.ko.ni.to.ma.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　可以选择在民宿啊。

民みん宿しゅくに泊とまることができますよ。

mi.n.shu.ku.ni.to.ma.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.yo.

★　農のう村そん[image: alt]（名）农村

no.u.so.n

★　民みん宿しゅく[image: alt]（名）民宿

mi.n.shu.ku

5．胶囊公寓

日本的胶囊公寓怎么样？

日に本ほんのカプセルホテルはどうですか。

ni.ho.n.no.ka.pu.se.ru.ho.te.ru.wa.do.u.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　胶囊公寓虽然狭窄，但是非常便宜。

カプセルホテルは狭せまいですが、非ひ常じょうに安やすいです。

ka.pu.se.ru.ho.te.ru.wa.se.ma.i.de.su.ga.hi.jo.u.ni.ya.su.i.de.su.

★　カプセルホテル⑤（名）胶囊公寓

ka.pu.se.ru.ho.te.ru

★　狭せまい②（形）狭窄的

se.ma.i

★　非ひ常じょう[image: alt]（名·形动）非常

hi.jo.u

[image: alt]
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[image: alt]




[image: alt]　第一节　食品饮品

1．蔬菜

白菜多少钱？

白はく菜さいはいくらですか。

ha.ku.sa.i.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

★　白はく菜さい③[image: alt]（名）白菜

ha.ku.sa.i

2．肉类

我喜欢吃猪肉做的咖喱饭。

私わたしは豚ぶた肉にくのカレーライスが好すきです。

wa.ta.shi.wa.bu.ta.ni.ku.no.ka.re-.ra.i.su.ga.su.ki.de.su.

[image: alt]

★　豚ぶた肉にく[image: alt]（名）猪肉

bu.ta.ni.ku

★　カレーライス④（名）咖喱饭

ka.re-.ra.i.su

3．水产海鲜

这鳕鱼看起来很新鲜的样子。

このタラは新しん鮮せんに見みえますね。

ko.no.ta.ra.wa.shi.n.se.n.ni.mi.e.ma.su.ne.

[image: alt]

★　タラ①（名）鳕鱼

ta.ra

4．主食

请问有什么主食？

どんな主しゅ食しょくがありますか。

do.n.na.shu.sho.ku.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　主しゅ食しょく[image: alt]（名）主食

shu.sho.ku

今天吃煎饺吧？

今きょ日うは餃ぎょう子ざにしましょうか。

kyo.u.wa.gyo.u.za.ni.shi.ma.sho.u.ka.

[image: alt]

★　餃ぎょう子ざ[image: alt]（名）煎饺

gyo.u.za

5．甜品

我想吃大福。

大だい福ふくが食たべたいです。

da.i.fu.ku.ga.ta.be.ta.i.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　今天吃什么日式点心呢？

今きょ日うはどんな和わ菓が子しを食たべますか。

kyo.u.wa.do.n.na.wa.ga.shi.wo.ta.be.ma.su.ka.

★　大だい福ふく④（名）大福（一种日式点心）

da.i.fu.ku

★　和わ菓が子し②（名）日式点心

wa.ga.shi

日本点心一般是什么馅儿的？

和わ菓が子しの具ぐは普ふ通つうは何なんですか。

wa.ga.shi.no.gu.wa.fu.tsu.u.wa.na.n.de.su.ka.

[image: alt]　一般情况下是红豆。

普ふ通つうは小あず豆きです。

fu.tsu.u.wa.a.zu.ki.de.su.

★　具ぐ①[image: alt]（名）馅儿

gu

★　小あず豆き③（名）红豆

a.zu.ki

6．水果

买点儿苹果怎么样？

リンゴを買かったらどうですか。

ri.n.go.wo.ka.tta.ra.do.u.de.su.ka.

[image: alt]

点点儿什么水果沙拉吗？

何なにか果くだ物もののサラダにしましょうか。

na.ni.ka.ku.da.mo.no.no.sa.ra.da.ni.shi.ma.sho.u.ka.

[image: alt]

★　果くだ物もの②（名）水果

ku.da.mo.no

★　サラダ①（名）沙拉

sa.ra.da

日本哪里的苹果最有名？

日に本ほんではどこのリンゴが一いち番ばん有ゆう名めいですか。

ni.ho.n.de.wa.do.ko.no.ri.n.go.ga.i.chi.ba.n.yu.u.me.i.de.su.ka.

[image: alt]　青森的苹果最有名。

青あお森もりのリンゴが一いち番ばん有ゆう名めいです。

a.o.mo.ri.no.ri.n.go.ga.i.chi.ba.n.yu.u.me.i.de.su.

★　一いち番ばん③[image: alt]（副）最……

i.chi.ba.n

★　有ゆう名めい[image: alt]（名·形动）有名，著名

yu.u.me.i

听说日本的水果比肉贵。

日に本ほんの果くだ物ものは肉にくより値ね段だんが高たかいと言いわれています。

ni.ho.n.no.ku.da.mo.no.wa.ni.ku.yo.ri.ne.da.n.ga.ta.ka.i.to.i.wa.re.te.i.ma.su.

■　“…と言いわれる”表示“听说……，据说……”。例如：張ちょうさんは明日あした海かい外がいに出しゅっ張ちょうすると言いわれています。（听说小张明天要去国外出差。）

7．酒水

我经常喝葡萄酒。

私わたしはよくワインを飲のんでいます。

wa.ta.shi.wa.yo.ku.wa.i.n.wo.no.n.de.i.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　ワイン①（名）葡萄酒

wa.i.n

★　飲のむ①（他五）喝，饮

no.mu

这瓶酒的酒精度数是多少？

このお酒さけのアルコール度ど数すうは何なん度どですか。

ko.no.o.sa.ke.no.a.ru.ko-.ru.do.su.u.wa.na.n.do.de.su.ka.

[image: alt]

★　アルコール[image: alt]（名）酒精

a.ru.ko-.ru

★　度ど数すう②（名）度数

do.su.u

小刘的酒量很大。

劉りゅうさんは飲のん兵べ衛えです。

ryu.u.sa.n.wa.no.n.be.e.de.su.

＝　劉りゅうさんはお酒さけに強つよいです。

ryu.u.sa.n.wa.o.sa.ke.ni.tsu.yo.i.de.su.

★　飲のん兵べ衛え①（名）酒量大的人，酒鬼

no.n.be.e

★　強つよい②（形）强大的

tsu.yo.u

小张看起来喝醉了。

張ちょうさんは酔よっ払ぱらいみたいです。

cho.u.sa.n.wa.yo.ppa.ra.i.mi.ta.i.de.su.

★　酔よっ払ぱらい[image: alt]（名）喝醉，喝醉酒的人

yo.ppa.ra.i

■　“…みたい”表示“看起来……”。




[image: alt]　第二节　饭店用餐

1．预订座位

我想预约今晚七点的座位。

今こん晩ばん七しち時じの予よ約やくをお願ねがいしたいんですが。

ko.n.ba.n.shi.chi.ji.no.yo.ya.ku.wo.o.ne.ga.i.shi.ta.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

★　今こん晩ばん①（名）今天晚上

ko.n.ba.n

三个人。

三さん人にん分ぶんです。

sa.n.ni.n.bu.n.de.su.

[image: alt]　请问您是几个人？

何なん名めいさまでしょうか。

na.n.me.i.sa.ma.de.sho.u.ka.

■　此处的“分ぶん”接在人数的后面，表示“部分，份儿”。

我想要靠窗的座位。

窓まど側がわの席せきをお願ねがいします。

ma.do.ga.wa.no.se.ki.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]　您想要什么样的座位？

どのような席せきをご希き望ぼうでしょうか。

do.no.yo.u.na.se.ki.wo.go.ki.bo.u.de.sho.u.ka.

★　窓まど側がわ[image: alt]（名）窗边

ma.do.ga.wa

★　希き望ぼう[image: alt]（名·他サ）希望，期望

ki.bo.u

2．入座

是的，我们预订了六个人。

はい、六ろく人にん分ぶんの予よ約やくをしました。

ha.i.ro.ku.ni.n.bu.n.no.yo.ya.ku.wo.shi.ma.shi.ta.

[image: alt]　请问您预订过了吗？

ご予よ約やくをなさっていますか。

go.yo.ya.ku.wo.na.sa.tte.i.ma.su.ka.

★　まだ①（副）尚未，还

ma.da

不好意思，我们没有预订。

すみませんが、予よ約やくをしていないんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.yo.ya.ku.wo.shi.te.i.na.i.n.de.su.ke.do.

[image: alt]　实在抱歉，现在已经客满了。您可以稍等一下吗？

本ほん当とうに申もうし訳わけございませんが、ただいま満まん席せきですので、しばらくお待まちしてもよろしいでしょうか。

ho.n.to.u.ni.mo.u.shi.wa.ke.go.za.i.ma.se.n.ga.ta.da.i.ma.ma.n.se.ki.de.su.no.de.shi.ba.ra.ku.o.ma.chi.shi.te.mo. yo.ro.shi.i.de.sho.u.ka.

★　満まん席せき[image: alt]（名）客满，满席

ma.n.se.ki

★　しばらく②（副）暂时，不久

shi.ba.ra.ku

需要等多久？

どのぐらい待まちますか。

do.no.gu.ra.i.ma.chi.ma.su.ka.

[image: alt]　等10分钟可以吗？

10じゅっ分ぷんほどお待まちいただけますか。

ju.ppu.n.ho.do.o.ma.chi.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

★　ほど[image: alt]（副助）大概，大约

ho.do

服务员，请找一张双人桌。

すみません、二ふた人り用ようの席せきをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.fu.ta.ri.yo.u.no.se.ki.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

○　你们有供两个人用餐的桌子吗？

二ふた人り用ようの席せきはありますか。

fu.ta.ri.yo.u.no.se.ki.wa.a.ri.ma.su.ka.

嗯……可以选择靠窗的座位吗？

えーと、窓まど側がわの席せきにしてもいいでしょうか。

e-.to.ma.do.ga.wa.no.se.ki.ni.shi.te.mo.i.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]　这边的座位您看可以吗？

こちらの席せきでよろしいでしょうか。

ko.chi.ra.no.se.ki.de.yo.ro.shi.i.de.sho.u.ka.

■　“えーと”是日本人常用的口头语，一般用于考虑某事的时候，可以翻译为“嗯，啊”。

好的，拜托了。

はい、よろしくお願ねがいします。

ha.i.yo.ro.shi.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]　我带您去您的座位，请这边走。

席せきまでご案あん内ないいたしますので、こちらへどうぞ。

se.ki.ma.de.go.a.n.na.i.i.ta.shi.ma.su.no.de.ko.chi.ra.e.do.u.zo.

好的。

うん、いいですよ。

u.n.i.i.de.su.yo.

[image: alt]　实在抱歉，您能和其他客人坐在一起吗？

恐おそれ入いりますが、他ほかのお客きゃく様さまと同おなじテーブルでよろしいでしょうか。

o.so.re.i.ri.ma.su.ga.ho.ka.no.o.kya.ku.sa.ma.to.o.na.ji.te-.bu.ru.de.yo.ro.shi.i.de.sho.u.ka.

○　这个还是算了吧。

それはちょっと。

so.re.wa.cho.tto

★　同おなじ[image: alt]（形动）同一，相同

o.na.ji

★　テーブル[image: alt]（名）餐桌

te-.bu.ru

3．点餐

请把菜单给我看看。

メニューを見みせてください。

me.nyu-.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

★　メニュー①（名）菜单

me.nyu-

有什么推荐菜吗？

お薦すすめの料りょう理りはなんですか。

o.su.su.me.no.ryo.u.ri.wa.na.n.de.su.ka.

[image: alt]

○　招牌菜是什么？

看かん板ばん料りょう理りはなんですか。

ka.n.ba.n.ryo.u.ri.wa.na.n.de.su.ka.

○　有什么菜您能给我推荐一下吗？

何なにか料りょう理りを薦すすめてくださいませんか。

na.ni.ka.ryo.u.ri.wo.su.su.me.te.ku.da.sa.i.ma.se.n.ka.

★　薦すすめ[image: alt]（名）推荐

su.su.me

★　料りょう理り①（名）料理，菜肴

ryo.u.ri

★　看かん板ばん[image: alt]（名）招牌

ka.n.ba.n

您好，我要点菜。

すみません、注ちゅう文もんをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.chu.u.mo.n.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　注ちゅう文もん[image: alt]（名·他サ）订购，订做

chu.u.mo.n

您点什么呢？

何なににしましょうか。

na.ni.ni.shi.ma.sho.u.ka.

＝　何なにになさいますか。

na.ni.ni.na.sa.i.ma.su.ka.

○　您决定点什么了吗？

ご注ちゅう文もんはお決きまりでしょうか。

go.chu.u.mo.n.wa.o.ki.ma.ri.de.sho.u.ka.

★　決きまり[image: alt]（名）决定，确定

ki.ma.ri

今天的特价菜是什么？

今きょ日うの特とっ価か料りょう理りはなんですか。

kyo.u.no.to.kka.ryo.u.ri.wa.na.n.de.su.ka.

★　特とっ価か[image: alt]（名）特价

to.kka

我要小份的。

小しょうセットにします。

sho.u.se.tto.ni.shi.ma.su.

[image: alt]

★　小しょうセット③（名）小份

sho.u.se.tto

这道菜辣吗？

これは辛からい料りょう理りですか。

ko.re.wa.ka.ra.i.ryo.u.ri.de.su.ka.

[image: alt]

★　辛からい②（形）辣的，辛辣的

ka.ra.i

我吃不了辣的东西，可以做得清淡一些吗？

辛からいものに弱よわいですから、薄うす味あじにしていただけませんか。

ka.ra.i.mo.no.ni.yo.wa.i.de.su.ka.ra.u.su.a.ji.ni.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　薄うす味あじ[image: alt]（名）清淡的口味

u.su.a.ji

我想来一瓶葡萄酒。

ワインを一いっ本ぽんください。

wa.i.n.wo.i.ppo.n.ku.da.sa.i.

○　要不要来杯啤酒？

ビールはいかがですか。

bi-.ru.wa.i.ka.ga.de.su.ka.

4．用餐

真好吃！

おいしい！

o.i.shi.i.

＝　うまい！

u.ma.i

★　おいしい③（形）美味的，好吃的

o.i.shi.i

★　うまい②（形）美味的，好吃的

u.ma.i

■　“おいしい”男女皆可使用，而“うまい”一般为男性使用。在点评某道菜好吃时，可以用“菜肴名称＋はおいしい／うまい＋です”来表示。

不好意思，我们要的生鱼片怎么还没上。

すみませんが、注ちゅう文もんした刺さし身みがまだ来きていないんですが。

su.mi.ma.se.n.ga.chu.u.mo.n.shi.ta.sa.shi.mi.ga.ma.da.ki.te.i.na.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

★　刺さし身み③（名）生鱼片

sa.shi.mi

我吃饱了。

お腹なかがいっぱいです。

o.na.ka.ga.i.ppa.i.de.su.

★　お腹なか[image: alt]（名）腹部，肚子

o.na.ka

★　いっぱい[image: alt]（副）满满地

i.ppa.i

再来点儿酒怎么样？

お酒さけ、もうちょっといかがですか。

o.sa.ke.mo.u.cho.tto.i.ka.ga.de.su.ka.

[image: alt]

★　いかが②（副）怎么样，如何

i.ka.ga.

把这个撤了吧。

これを下さげてください。

ko.re.wo.sa.ge.te.ku.da.sa.i.

★　下さげる②（他下一）撤下，降下

sa.ge.ru

5．结账与打包

您好，我要结账。

すみません、勘かん定じょうしてください。

su.mi.ma.se.n.ka.n.jo.u.shi.te.ku.da.sa.i.

★　勘かん定じょう③（名·他サ）结账

ka.n.jo.u

我请客。

私わたしは奢おごります。

wa.ta.shi.wa.o.go.ri.ma.su.

[image: alt]

★　奢おごる[image: alt]（他五）请客，做东

o.go.ru

分开结账吧。

割わり勘かんにします。

wa.ri.ka.n.ni.shi.ma.su.

＝　勘かん定じょうは別べつ々べつにします。

ka.n.jo.u.wa.be.tsu.be.tsu.ni.shi.ma.su.

★　割わり勘かん[image: alt]（名）分开结账，AA制

wa.ri.ka.n

★　別べつ々べつ[image: alt]（名·形动）分别，分开

be.tsu.be.tsu

可以给我们打包吗？

持もち帰かえり用ように詰つめていただけますか。

mo.chi.ka.e.ri.yo.u.ni.tsu.me.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

★　持もち帰かえり③（名）带回

mo.chi.ka.e.ri

★　詰つめる②（他下一）装入，装进

tsu.me.ru




[image: alt]　第三节　其他饮食场所

1．拉面店

我要排骨汤拉面。

私わたしは豚とん骨こつラーメンにします。

wa.ta.shi.wa.to.n.ko.tsu.ra-.me.n.ni.shi.ma.su.

[image: alt]

★　豚とん骨こつ[image: alt]（名）猪骨

to.n.ko.tsu

★　ラーメン①（名）拉面

ra-.me.n

这家店的拉面很筋道。

この店みせのラーメンはコシがあります。

ko.no.mi.se.no.ra-.me.n.wa.ko.shi.ga.a.ri.ma.su.

＝　この店みせのラーメンはコシがいいです。

ko.no.mi.se.no.ra-.me.n.wa.ko.shi.ga.i.i.de.su.

■　“コシ”用汉字写作“腰こし”，在评价拉面的时候写为片假名，引申为拉面的筋道程度。

2．寿司店

我要一份握寿司。

握にぎり寿ず司しを一いち人にん前まえお願ねがいします。

ni.gi.ri.su.shi.wo.i.chi.ni.n.ma.e.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　握にぎり寿ず司し④（名）握寿司

ni.gi.ri.zu.shi

寿司要怎么吃比较好吃呢？

お寿す司しはどのように食たべればおいしいですか。

o.su.shi.wa.do.no.yo.u.ni.ta.be.re.ba.o.i.shi.i.de.su.ka.

[image: alt]　可以蘸着酱油和芥末吃。

醤しょう油ゆとわさびをつけて食たべます。

sho.u.yu.to.wa.sa.bi.wo.tsu.ke.te.ta.be.ma.su.

★　醤しょう油ゆ[image: alt]（名）酱油

sho.u.yu

★　わさび①（名）芥末

wa.sa.bi

★　つける②（他下一）蘸着……，附着……

tsu.ke.ru

寿司一般是用什么做的？

お寿す司しは普ふ通つう、どんなもので作つくられますか。

o.su.shi.wa.fu.tsu.u.do.n.na.mo.no.de.tsu.ku.ra.re.ma.su.ka.

[image: alt]　用海苔、米饭和海鲜做的。

海の苔りとご飯はん、魚ぎょ介かい類るいで作つくられます。

no.ri.to.go.ha.n.gyo.ka.i.ru.i.de.tsu.ku.ra.re.ma.su.

★　海の苔り②（名）海苔

no.ri

★　魚ぎょ介かい類るい③（名）海鲜

gyo.ka.i.ru.i

3．小酒馆

我要一瓶松竹梅清酒。

松しょう竹ちく梅ばいを一いっ本ぽんください。

sho.u.chi.ku.ba.i.wo.i.ppo.n.ku.da.sa.i.

[image: alt]

这种酒口味辛辣。

このお酒さけは辛から口くちです。

ko.no.o.sa.ke.wa.ka.ra.ku.chi.de.su.

[image: alt]

★　辛から口くち[image: alt]（名）（酒的味道）辛辣

ka.ra.ku.chi

这种酒回味浓厚。

このお酒さけの押おし味あじがどっしりしています。

ko.no.o.sa.ke.no.o.shi.a.ji.ga.do.sshi.ri.shi.te.i.ma.su.

★　押おし味あじ[image: alt]（名）（酒的）回味

o.shi.a.ji

★　どっしり③（副·自サ）沉重，厚重

do.sshi.ri

我可以看看酒单吗？

お酒さけのメニューを見みせてもらってもいいですか。

o.sa.ke.no.me.nyu-.wo.mi.se.te.mo.ra.tte.mo.i.i.de.su.ka.

[image: alt]　您想喝点什么？

何なにを飲のみますか。

na.ni.wo.no.mi.ma.su.ka.

干杯！

乾かん杯ぱい！

ka.n.pa.i.

★　乾かん杯ぱい[image: alt]（名·自サ）干杯

ka.n.pa.i

■　日语中的“乾かん杯ぱい”是指大家一起碰杯，一起喝酒，而中文的“干杯”则是指大家碰杯后喝光杯子里面的酒，两者稍有差别。

4．相扑火锅店

这份相扑火锅是怎么做的呢？

このちゃんこ鍋なべはどのように作つくられますか。

ko.no.cha.n.ko.na.be.wa.do.no.yo.u.ni.tsu.ku.ra.re.ma.su.ka.

[image: alt]　放入鸡肉和洋葱，用酱油、砂糖和酒调味制作出来的。

鶏とり肉にくと玉たまねぎを入いれて、醤しょう油ゆ、砂さ糖とう、お酒さけで味あじをつけて作つくります。

to.ri.ni.ku.to.ta.ma.ne.gi.wo.i.re.te.sho.u.yu.sa.to.u.o.sa.ke.de.a.ji.wo.tsu.ke.te.tsu.ku.ri.ma.su.

★　砂さ糖とう②（名）白糖，砂糖

sa.to.u

★　味あじ[image: alt]（名）口味，味道

a.ji

5．咖啡店／女仆咖啡店

咖啡可以续杯吗？

コーヒーはお代かわりできますか。

ko-.hi-.wa.o.ka.wa.ri.de.ki.ma.su.ka.

★　代がわり[image: alt]（名）续第二杯，续第二碗

ka.wa.ri

我要冰咖啡。

私わたしはアイスコーヒーにします。

wa.ta.shi.wa.a.i.su.ko-.hi-.ni.shi.ma.su.

[image: alt]

★　アイスコーヒー⑥（名）冰咖啡

a.i.su.ko-.hi-

6．速食店

我要牛肉饭套餐。

牛ぎゅう丼どんの定てい食しょくお願ねがいします。

gyu.u.do.n.no.te.i.sho.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　牛ぎゅう丼どん[image: alt]（名）牛肉饭

gyu.u.do.n

★　定てい食しょく[image: alt]（名）套餐

te.i.sho.ku

7．中餐馆

我要一份清蒸鱼。

魚さかなのかんたん蒸むしをお願ねがいします。

sa.ka.na.no.ka.n.ta.n.mu.shi.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

8．西餐馆

我要一份汉堡。

ハンバーガーをください。

ha.n.ba-.ga-.wo.ku.da.sa.i.

[image: alt]

[image: alt]

★　ハンバーガー③（名）汉堡

ha.n.ba-.ga-

9．车站便当

今天我想去车站尝尝明石海峡的章鱼饭。

今きょ日うは駅えきに行いって、「ひっぱりだこ飯はん」を食たべてみたいです。

kyo.u.wa.e.ki.ni.i.tte.hi.ppa.ri.da.ko.ha.n.wo.ta.be.te.mi.ta.i.de.su.

[image: alt]
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[image: alt]　第一节　寻找购物场所

1．百货商店

我想买副手套，去哪里买比较好呢？

手て袋ぶくろが買かいたいんですが、どこで買かったらいいですか。

te.bu.ku.ro.ga.ka.i.ta.i.n.de.su.ga.do.ko.de.ka.tta.ra.i.i.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　去百货商店吧，那里种类很多。

百ひゃっ貨か店てんでいいです。たくさんの種しゅ類るいがありますから。

hya.kka.te.n.de.i.i.de.su.ta.ku.sa.n.no.shu.ru.i.ga.a.ri.ma.su.ka.ra.

★　手て袋ぶくろ②（名）手套

te.bu.ku.ro

★　百ひゃっ貨か店てん③[image: alt]（名）百货商店

hya.kka.te.n

★　種しゅ類るい①（名）种类

shu.ru.i

在日本的百货商店可以买到奢侈品。

日に本ほんの百ひゃっ貨か店てんでは高こう級きゅう品ひんを買かうことができます。

ni.ho.n.no.hya.kka.te.n.de.wa.ko.u.kyu.u.hi.n.wo.ka.u.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

★　高こう級きゅう品ひん[image: alt]③（名）奢侈品，高档商品

ko.u.kyu.u.hi.n

2．超级市场

据说日本有一部分超级市场是24小时营业的。

日に本ほんでは一いち部ぶのスーパーマケットは2にじゅう4よ時じ間かん営えい業ぎょうだと言いわれています。

ni.ho.n.de.wa.i.chi.bu.no.su-.pa-.ma.ke.tto.wa.ni.ju.u.yo.ji.ka.n.e.i.gyo.u.da.to.i.wa.re.te.i.ma.su.

[image: alt]

★　一いち部ぶ②（名）一部分

i.chi.bu

★　スーパーマケット⑤（名）超级市场

su-.pa-.ma.kke.to

★　営えい業ぎょう[image: alt]（名·自他サ）营业

e.i.gyo.u

■　“…と言いわれています”表示“据说……”。

百货商店的物品很齐全，什么都可以买得到。

デパートの品しな物ものは多おおくて、何なんでも買かえます。

de.pa-.to.no.shi.na.mo.no.wa.o.o.ku.te.na.n.de.mo.ka.e.ma.su.

★　品しな物もの[image: alt]（名）物品，东西

shi.na.mo.no

不管什么样的日用品都可以在日本的超级市场买到。

日に本ほんのスーパーで日にち用よう品ひんを何なんでも買かうことができます。

ni.ho.n.no.su-.pa-.de.ni.chi.yo.u.hi.n.wo.na.n.de.mo.ka.u.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

[image: alt]

★　日にち用よう品ひん[image: alt]③（名）日用品

ni.chi.yo.u.hi.n

★　何なんでも①（连）无论什么，任何

na.n.de.mo

3．专卖店

据说日本的年轻人购买衣服一般会去专卖店。

日に本ほんの若わか者ものは服ふくを買かう時とき、よく専せん門もん店てんに行いっているそうです。

ni.ho.n.no.wa.ka.mo.no.wa.fu.ku.wo.ka.u.to.ki.yo.ku.se.n.mo.n.te.n.ni.i.tte.i.ru.so.u.de.su.

[image: alt]

★　若わか者もの[image: alt]（名）年轻人

wa.ka.mo.no

★　服ふく②（名）服装

fu.ku

★　専せん門もん店てん③（名）专卖店

se.n.mo.n.te.n

日本专卖店的打折商品一般都比较便宜。

日に本ほんの専せん門もん店てんでは普ふ通つう、割わり引びき商しょう品ひんを安やすく買かえます。

ni.ho.n.no.se.n.mo.n.te.n.de.wa.fu.tsu.u.wa.ri.bi.ki.sho.u.hi.n.wo.ya.su.ku.ka.e.ma.su.

[image: alt]

★　割わり引びき商しょう品ひん⑤（名）打折商品

wa.ri.bi.ki.sho.u.hi.n

4．电器商业街

在电器商业街可以买到各式各样的电子产品。

電でん気き街がいではさまざまな電でん気き製せい品ひんを買かうことができます。

de.n.ki.ga.i.de.wa.sa.ma.za.ma.na.de.n.ki.se.i.hi.n.wo.ka.u.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

[image: alt]

★　電でん気き街がい③（名）电器商业街

de.n.ki.ga.i

★　さまざま②③（形动）各式各样

sa.ma.za.ma

★　電でん気き製せい品ひん④（名）电子产品

de.n.ki.se.i.hi.n

在电器商业街还可以买到音乐光盘和游戏软件。

電でん気き街がいでは音おん楽がくCDとゲームソフトも買かうことができます。

de.n.ki.ga.i.de.wa.o.n.ga.ku.shi-.di-.to.ge-.mu.so.fu.to.mo.ka.u.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

[image: alt]

★　音おん楽がく①[image: alt]（名）音乐

o.n.ga.ku

★　ゲーム①（名）游戏

ge-.mu

★　ソフト①（名）软件

so.fu.to

5．药妆店

在日本，很多药妆店都销售化妆品。

日に本ほんでは、化け粧しょう品ひんを売うる薬やっ局きょくがたくさんあります。

ni.ho.n.de.wa.ke.sho.u.hi.n.wo.u.ru.ya.kkyo.ku.ga.ta.ku.sa.n.a.ri.ma.su.

[image: alt]

★　化け粧しょう品ひん②（名）化妆品

ke.sho.u.hi.n

★　薬やっ局きょく[image: alt]（名）药妆店

ya.kkyo.ku

6．便利店

在日本的便利店可以买到便当，非常方便。

日に本ほんではコンビニでお弁べん当とうを買かうことができて、とても便べん利りです。

ni.ho.n.de.wa.ko.n.bi.ni.de.o.be.n.to.u.wo.ka.u.ko.to.ga.de.ki.te.to.te.mo.be.n.ri.de.su.

★　お弁べん当とう[image: alt]（名）便当

o.be.n.to.u

★　便べん利り①（名·形动）便利，方便

be.n.ri

日本的便利店还卖报纸和杂志。

日に本ほんのコンビニは新しん聞ぶんと雑ざっ誌しも売うっています。

ni.ho.n.no.ko.n.bi.ni.wa.shi.n.bu.n.to.za.sshi.mo.u.tte.i.ma.su.

[image: alt]

★　新しん聞ぶん[image: alt]（名）报纸

shi.n.bu.n

★　雑ざっ誌し[image: alt]（名）杂志

za.sshi

7．原宿竹下通

在竹下通可以买到很多流行服装。

竹たけ下した通どおりでは流は行やっている服ふくがたくさん買かえます。

ta.ke.shi.ta.do.o.ri.de.wa.ha.ya.tte.i.ru.fu.ku.ga.ta.ku.sa.n.ka.e.ma.su.

[image: alt]

★　流は行やる②（自五）流行

ha.ya.ru

竹下通有很多百元店。

竹たけ下した通どおりにはたくさんの百ひゃく円えんショップがあります。

ta.ke.shi.ta.do.o.ri.ni.wa.ta.ku.sa.n.no.hya.ku.e.n.sho.ppu.ga.a.ri.ma.su.

★　ショップ①（名）商店

sho.ppu

8．跳蚤市场

我想买一些旧衣服，去哪里好呢？

古ふる着ぎが買かいたいんですが、どこに行いったらいいですか。

fu.ru.gi.ga.ka.i.ta.i.n.de.su.ga.do.ko.ni.i.tta.ra.i.i.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　去跳蚤市场看看吧。

フリーマーケットに行いってみてください。

fu.ri-.ma-.ke.tto.ni.i.tte.mi.te.ku.da.sa.i.

★　古ふる着ぎ[image: alt]（名）旧衣服

fu.ru.gi

★　フリーマーケット④（名）跳蚤市场

fu.ri-.ma-.ke.tto

在跳蚤市场有时能发现非常便宜而且特别好的东西。

フリーマーケットでは時とき々どき掘ほり出だし物ものを発はっ見けんすることができます。

fu.ri-.ma-.ke.tto.de.wa.to.ki.do.ki.ho.ri.da.shi.mo.no.wo.ha.kke.n.su.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

★　時とき々どき④[image: alt]（副）有时

to.ki.do.ki

★　掘ほり出だし物もの[image: alt]（名）便宜又好的商品

ho.ri.da.shi.mo.no




[image: alt]　第二节　寻找商品

1．服装鞋帽

我在找外套。

コートを探さがしているんです。

ko-.to.wo.sa.ga.shi.te.i.ru.n.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　您在找什么？

何なにをお探さがしですか。

na.ni.wo.o.sa.ga.shi.de.su.ka.

○　我想买外套。

コートがほしいですけど。

ko-.to.ga.ho.shi.i.de.su.ke.do.

★　コート①（名）大衣，外套

ko-.to

★　ほしい②（形）想得到……

ho.shi.i

请给我两双袜子。

靴くつ下したを二に足そくください。

ku.tsu.shi.ta.wo.ni.so.ku.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　ストッキング②（名）长筒袜，丝袜

su.to.kki.n.gu

有白色的连衣裙吗？

白しろいワンピースがありますか。

shi.ro.i.wa.n.pi-.su.ga.a.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

★　ワンピース③（名）连衣裙

wa.n.pi-.su

这双鞋，我想要24号的。

この靴くつ、2にじゅう4よんセンチのがほしいんですが。

ko.no.ku.tsu.ni.ju.u.yo.n.se.n.chi.no.ga.ho.shi.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

★　靴くつ②（名）鞋

ku.tsu

有更大号的吗？

もっと大おおきいサイズがありますか。

mo.tto.o.o.ki.i.sa.i.zu.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　サイズ①（名）尺寸，尺码

sa.i.zu

感觉不是很合脚。

ちょっと足あしに合あわない感かんじがします。

cho.tto.a.shi.ni.a.wa.na.i.ka.n.ji.ga.shi.ma.su.

★　足あし②（名）脚

a.shi

★　合あう①（自五）合适，一致

a.u

■　“…感かんじがします”的意思为“感觉……”。

请给我两个这样的针织帽。

このようなニット帽ぼう子しを二に頂ちょうお願ねがいします。

ko.no.yo.u.na.ni.tto.bo.u.shi.wo.ni.cho.u.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　ニット帽ぼう子し③（名）针织帽

ni.tto.bo.u.shi

2．箱包

打扰了，我在找女用手提袋。

すみません、女じょ性せい用ようの手て提さげを探さがしているんですけど。

su.mi.ma.se.n.jo.se.i.yo.u.no.te.sa.ge.wo.sa.ga.shi.te.i.ru.n.de.su.ke.do.

[image: alt]

★　女じょ性せい[image: alt]（名）女性

jo.se.i

★　手て提さげ[image: alt]（名）手提包

te.sa.ge

■　“名词＋用よう”表示“……用的”。

■　日本人使用的箱包中有一些在中国是很少见到的。比如“学がく生せい鞄かばん”是类似于公文包一样的塑料手提包；“スリーウェイバッグ”是中学生使用的书包，可斜背，可手提，也可单肩背；“ランドセル”是小学生用的书包，长方形，多为黑色或红色皮质。

3．饰品

这个饰品真漂亮啊！

このアクセサリー、素す敵てきですね。

ko.no.a.ku.se.sa.ri-.su.te.ki.de.su.ne.

[image: alt]

★　アクセサリー①③（名）首饰，珠宝

a.ku.se.sa.ri-

★　素す敵てき[image: alt]（形动）漂亮

su.te.ki

这个耳环是金的吗？

このピアスは金きんですか。

ko.no.pi.a.su.wa.ki.n.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

★　ピアス①（名）耳环

pi.a.su

★　金きん①（名）黄金

ki.n

4．化妆品

我想要粉底液。

リキッドファンデーションがほしいんですが。

ri.ki.ddo.fa.n.de-.sho.n.ga.ho.shi.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

★　リキッドファンデーション⑦（名）粉底液

ri.ki.ddo.fa.n.de-.sho.n

5．电子产品

这台录像机方便使用吗？

このビデオレコーダーは使つかいやすいですか。

ko.no.bi.de.o.re.ko-.da-.wa.tsu.ka.i.ya.su.i.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

■　“动词连用形＋やすい”表示“易于……，方便……”。比如“持もちやすい”表示“方便携带”。

这台加湿器可以用遥控器操作吗？

この加か湿しつ器きはリモコンで操そう作さできますか。

ko.no.ka.shi.tsu.ki.wa.ri.mo.ko.n.de.so.u.sa.de.ki.ma.su.ka.

★　加か湿しつ器き③（名）加湿器

ka.shi.tsu.ki

★　リモコン[image: alt]（名）遥控器

ri.mo.ko.n

★　操そう作さ①（名·他サ）操作

so.u.sa

6．纪念品

我准备送给我的朋友日本手绢。

日に本ほんの手てぬぐいを友とも達だちに贈おくるつもりです。

ni.ho.n.no.te.nu.gu.i.wo.to.mo.da.chi.ni.o.ku.ru.tsu.mo.ri.de.su.

[image: alt]

★　手てぬぐい[image: alt]（名）手帕，手绢

te.nu.gu.i

7．名牌商品

我想买松下的手提电脑。

パナソニクのパソコンが買かいたいんですが。

pa.na.so.ni.ku.no.pa.so.ko.n.ga.ka.i.ta.i.n.de.su.ga.

[image: alt]

请问亚瑟士的衣服在哪里？

アシックスの服ふくはどこですか。

a.shi.kku.su.no.fu.ku.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

我想要卡西欧的手表。

カシオの腕うで時ど計けいがほしいんですけど。

ka.shi.o.no.u.de.do.ke.i.ga.ho.shi.i.n.de.su.ke.do.

[image: alt]

[image: alt]

★　腕うで時ど計けい③（名）手表

u.de.do.ke.i

我在找资生堂的眼霜。

資し生せい堂どうのアイクリームを探さがしていますけど。

shi.se.i.do.u.no.a.i.ku.ri-.mu.wo.sa.ga.shi.te.i.ma.su.ke.do.

[image: alt]




[image: alt]　第三节　挑选商品

1．商品颜色

这个包的颜色有点儿素。

このかばんはちょっと地じ味みです。

ko.no.ka.ba.n.wa.cho.tto.ji.mi.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

★　地じ味み①（名·形动）朴素，不艳丽

ji.mi

这样的抱枕有白色的吗？

このような抱だき枕まくら、白しろいのがありますか。

ko.no.yo.u.na.da.ki.ma.ku.ra.shi.ro.i.no.ga.a.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

★　白しろい②（形）白色的

shi.ro.i

2．商品尺寸

这条裤子太长。

このズボンは長ながすぎます。

ko.no.zu.bo.n.wa.na.ga.su.gi.ma.su.

[image: alt]

★　ズボン②①（名）裤子

zu.bo.n

★　長ながい②（形）长的

na.ga.i

■　“形容词去掉词尾い＋すぎる”表示“过于……”。

这个太阳镜真漂亮啊。

このサングラスはきれいですね。

ko.no.sa.n.gu.ra.su.wa.ki.re.i.de.su.ne.

[image: alt]

★　サングラス③（名）太阳镜

sa.n.gu.ra.su

3．商品款式

我想要那件鸡心领的衣服。

そのVネックの服ふくがほしいんです。

so.no.vi.ne.kku.no.fu.ku.ga.ho.shi.i.n.de.su.

[image: alt]

[image: alt]

请给我那个长袖的衣服。

その長なが袖そでの服ふくをください。

so.no.na.ga.so.de.no.fu.ku.wo.ku.da.sa.i

[image: alt]

[image: alt]

★　長なが袖そで[image: alt]（名）长袖

na.ga.so.de

带蕾丝的裙子多少钱？

レースが付ついているスカートはいくらですか。

re-.su.ga.tsu.i.te.i.ru.su.ka-.to.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　レース①（名）蕾丝

re-.su

★　スカート②（名）裙子

su.ka-.to

4．商品材质

这件衣服是羊毛做的吗？

この服ふくはウールで作つくられたんですか。

ko.no.fu.ku.wa.u-.ru.de.tsu.ku.ra.re.ta.n.de.su.ka.

[image: alt]

★　服ふく②（名）衣服

fu.ku

★　ウール①（名）羊毛

u-.ru

5．试穿／试戴／试用等

请把那个玩具熊给我看一下。

あの縫ぬいぐるみの熊くまを見みせてください。

a.no.nu.i.gu.ru.mi.no.ku.ma.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

[image: alt]

[image: alt]

○　可以看一下那个玩具熊吗？

あの縫ぬいぐるみの熊くまを見みせてもいいですか。

a.no.nu.i.gu.ru.mi.no.ku.ma.wo.mi.se.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　縫ぬいぐるみ[image: alt]（名）布制玩偶

nu.i.gu.ru.mi

★　見みせる②（他五）让……看，给……看

mi.se.ru

这个是怎么用的呢？

これはどのように使つかうのですか。

ko.re.wa.do.no.yo.u.ni.tsu.ka.u.no.de.su.ka.

○　请告诉我使用方法。

使つかい方かたを教おしえてください。

tsu.ka.i.ka.ta.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

■　“动词连用形＋方かた”表示“做……的方法”。

可以试穿一下吗？

試し着ちゃくしてもいいですか。

shi.cha.ku.shi.te.mo.i.i.de.su.ka.

[image: alt]

○　我想试一下。

試し着ちゃくしたいんですけど。

shi.cha.ku.shi.ta.i.n.de.su.ke.do.

○　试衣间在哪儿？

試し着ちゃく室しつはどこですか。

shi.cha.ku.shi.tsu.wa.do.ko.de.su.ka.

○　可以试用一下吗？

試ためしてもいいですか。

ta.me.shi.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　試し着ちゃく[image: alt]（名·他サ）试穿

shi.cha.ku

★　試ためす②（他五）试，尝试

ta.me.su




[image: alt]　第四节　购买商品

1．询问价格／折扣

这件短裤多少钱？

この半はんズボンはいくらですか。

ko.no.ha.n.zu.bo.n.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]

★　半はんズボン③（名）短裤

ha.n.zu.bo.n

今天打几折？

今きょ日うは何なん割わりですか。

kyo.u.wa.na.n.wa.ri.de.su.ka.

[image: alt]

○　这个打几折？

これは何なん割わりですか。

ko.re.wa.na.n.wa.ri.de.su.ka.

★　何なん割わり[image: alt]（名）几折

na.n.wa.ri

2．杀价

这台电脑可以打折吗？

このパソコン、割わり引びきできますか。

ko.no.pa.so.ko.n.wa.ri.bi.ki.de.ki.ma.su.ka.

[image: alt]

○　这台电脑可以便宜些吗？

このパソコンを安やすくしてもらえませんか。

ko.no.pa.so.ko.n.wo.ya.su.ku.shi.te.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

○　这台电脑可以减价吗？

このパソコンを値ね引びきしてもらえませんか。

ko.no.pa.so.ko.n.wo.ne.bi.ki.shi.te.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

★　値ね引びき③（名·自サ）减价

ne.bi.ki

3．付账

总共多少钱？

全ぜん部ぶでいくらになりますか。

ze.n.bu.de.i.ku.ra.ni.na.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　全ぜん部ぶでいくらですか。

ze.n.bu.de.i.ku.ra.de.su.ka.

★　全ぜん部ぶ①（名）全部

ze.n.bu

包含税吗？

税ぜい込こみですか

ze.i.ko.mi.de.su.ka.

★　税ぜい込こみ[image: alt]（名）包含税费

ze.i.ko.mi

不好意思，我没有零钱了。

すみませんが、小こ銭ぜにがないんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.ze.ni.ga.na.i.n.de.su.ke.do.

[image: alt]

＝　すみませんが、小こ銭ぜにを持もっていないんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.ze.ni.wo.mo.tte.i.na.i.n.de.su.ke.do.

[image: alt]　收您一万日元，找您两千日元。

一いち万まん円えんお預あずかりします。二に千せん円えんのおつりです。

i.chi.ma.n.e.n.o.a.zu.ka.ri.shi.ma.su.ni.se.n.e.n.no.o.tsu.ri.de.su.

★　小こ銭ぜに[image: alt]（名）零钱

ko.ze.ni

★　おつり[image: alt]（名）找的钱

o.tsu.ri

4．包装

因为是礼物，所以您能给包装一下吗？

プレゼントですから、包ほう装そうしていただけますか。

pu.re.ze.n.to.de.su.ka.ra.ho.u.so.u.shi.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　プレゼントですから、包つつんでいただけますか。

pu.re.ze.n.to.de.su.ka.ra.tsu.tsu.n.de.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

★　プレゼント②（名）礼物

pu.re.ze.n.to

★　包ほう装そう[image: alt]（名·他サ）包装

ho.u.so.u

★　包つつむ②（他五）包装

tsu.tsu.mu

包装费是多少钱？

包ほう装そう代だいはいくらですか。

ho.u.so.u.da.i.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]

■　“代だい”经常接在名词后面，表示价钱、费用。比如“洗せん濯たく代だい”表示“洗衣费”。

5．免退税

不好意思，麻烦您帮我办理一下退税。

すみませんが、税ぜい金きんの返へん還かんをしていただけませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.ze.i.ki.n.no.he.n.ka.n.wo.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

＝　すみませんが、税ぜい金きんの返へん還かんをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.ga.ze.i.ki.n.no.he.n.ka.n.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　返へん還かん[image: alt]（名·他サ）退回

he.n.ka.n

这是小票和发票。

これはレシートと領りょう収しゅう書しょです。

ko.re.wa.re.shi-.to.to.ryo.u.shu.u.sho.de.su.

★　レシート②（名）收银小票

re.shi-.to

★　領りょう収しゅう書しょ[image: alt]⑤（名）发票

ryo.u.shu.u.sho




[image: alt]　第五节　售后服务

1．退换商品

不好意思，麻烦您帮我退一下货。

すみませんが、返へん品ぴんをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.ga.he.n.pi.n.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

＝　すみませんが、返へん品ぴんしてほしいんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.he.n.pi.n.shi.te.ho.shi.i.n.de.su.ke.do.

■　“动词连用形＋ほしい”表示想请别人做某事。

可以退钱吗？

返へん金きんしてもらえませんか。

he.n.ki.n.shi.te.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　返へん金きん[image: alt]（名·自サ）退钱

he.n.ki.n

刚买的就坏了。

買かったばかりなのに壊こわれてしまいました。

ka.tta.ba.ka.ri.na.no.ni.ko.wa.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

★　壊こわれる③（自下一）损坏

ko.wa.re.ru

■　“…のに”表示转折。例如：熱ねつがあるのに外がい出しゅつしました。（本来发着烧，却出去了。）

不好意思，麻烦您帮我换一下货。

すみませんが、替かえていただけますか。

su.mi.ma.se.n.ga.ka.e.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　すみませんが、替かえてほしいんですけど。

su.mi.ma.se.n.ga.ka.e.te.ho.shi.i.n.de.su.ke.do.

★　替かえる[image: alt]（他下一）替换，更换

ka.e.ru

有些开线了。

ちょっと縫ぬい目めはほころびていますが。

cho.tto.nu.i.me.wa.ho.ko.ro.bi.te.i.ma.su.ga.

★　縫ぬい目め③（名）针脚

nu.i.me

★　ほころびる④（自上一）开线

ho.ko.ro.bi.ru

号码不合适。

サイズが合あわないんですけど。

sa.i.zu.ga.a.wa.na.i.n.de.su.ke.do.

★　サイズ①（名）尺寸，大小

sa.i.zu

★　合あう①（自五）合适，一致

a.u

2．寄送商品

可以送到我家里吗？

家いえまで届とどけていただけませんか。

i.e.ma.de.to.do.ke.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

[image: alt]

[image: alt]

＝　家いえまで届とどけてくださいませんか。

i.e.ma.de.to.do.ke.te.ku.da.sa.i.ma.se.n.ka.

＝　家いえまで配はい達たつしていただけませんか。

i.e.ma.de.ha.i.ta.tsu.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　届とどける③（他下一）配送，送货

to.do.ke.ru

★　配はい達たつ[image: alt]（名·他サ）配送，送货

ha.i.ta.tsu

■　“いただく”和“くださる”都是敬语用法。“いただく”侧重于“自己得到了对方的帮助，很受益”，而“くださる”只表示“对方为我做了某事”。因此前者的尊敬程度更高。

运费是多少钱？

送そう料りょうはいくらですか。

so.u.ryo.u.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　送そう料りょう①（名）运费

so.u.ryo.u

[image: alt]
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[image: alt]　第一节　到达观光场所

1．跟随观光团

请问有去北海道的团吗？

北ほっ海かい道どうへのツアーがありますか。

ho.kka.i.do.u.e.no.tsu.a-.ga.a.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

○　我想参加去北海道的团。

北ほっ海かい道どうへのツアーに参さん加かしたいんです。

ho.kka.i.do.u.e.no.tsu.a-.ni.sa.n.ka.shi.ta.i.n.de.su.

★　ツアー①（名）（旅行社安排的）团体旅游

tsu.a-

★　参さん加か[image: alt]（名·自サ）参加，加入

sa.n.ka

可以说一下这个团的安排吗？

このツアーについて説せつ明めいしてくださいませんか。

ko.no.tsu.a-.ni.tsu.i.te.se.tsu.me.i.shi.te.ku.da.sa.i.ma.se.n.ka.

○　可以说一下这个路线的安排吗？

このコースについて説せつ明めいしていただけませんか。

ko.no.ko-.su.ni.tsu.i.te.se.tsu.me.i.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　説せつ明めい[image: alt]（名·他サ）说明，解释

se.tsu.me.i

★　コース①（名）路线

ko-.su

我喜欢购物，什么团比较好呢？

ショッピングが大だい好すきですから、どんなツアーがいいですか。

sho.ppi.n.gu.ga.da.i.su.ki.de.su.ka.ra.do.n.na.tsu.a-.ga.i.i.de.su.ka.

[image: alt]

★　自し然ぜん[image: alt]（名）自然

shi.ze.n

★　景け色しき①（名）景色

ke.shi.ki

★　伝でん統とう的てき[image: alt]（形动）传统的

de.n.to.u.te.ki

这条线路去哪些名胜古迹呢？

このコースはどんな名めい所しょ旧きゅう跡せきに行いくんですか。

ko.no.ko-.su.wa.do.n.na.me.i.sho.kyu.u.se.ki.ni.i.ku.n.de.su.ka.

[image: alt]

★　名めい所しょ①（名）名胜

me.i.sho

★　旧きゅう跡せき[image: alt]（名）古迹

kyu.u.se.ki

这个团是几天的呢？

このツアーは何なん日にち間かんですか。

ko.no.tsu.a-.wa.na.n.ni.chi.ka.n.de.su.ka.

★　何なん日にち間かん⑤（名）几天

na.n.ni.chi.ka.n

费用里面包括住宿和伙食吗？

料りょう金きんには宿しゅく泊はくと食しょく事じが含ふくまれていますか。

ryo.u.ki.n.ni.wa.shu.ku.ha.ku.to.sho.ku.ji.ga.fu.ku.ma.re.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]

★　食しょく事じ[image: alt]（名·自サ）吃饭，饮食

sho.ku.ji

几点出发？

何なん時じに出しゅっ発ぱつしますか

na.n.ji.ni.shu.ppa.tsu.shi.ma.su.ka.

[image: alt]

★　出しゅっ発ぱつ[image: alt]（名·自サ）出发

shu.ppa.tsu

在哪里集合？

どこに集あつまりますか。

do.ko.ni.a.tsu.ma.ri.ma.su.ka.

○　几点集合？

何なん時じに集あつまりますか。

na.n.ji.ni.a.tsu.ma.ri.ma.su.ka.

★　集あつまる③（自五）集合

a.tsu.ma.ru

自由活动是多长时间？

自じ由ゆう行こう動どうは何なん時じ間かんですか。

ji.yu.u.ko.u.do.u.wa.na.n.ji.ka.n.de.su.ka.

★　自じ由ゆう②（名·形动）自由，随意

ji.yu.u

★　行こう動どう[image: alt]（名·自サ）行动，活动

ko.u.do.u

2．观光问询处

有会中文的导游吗？

中ちゅう国ごく語ごができるガイドがいますか。

chu.u.go.ku.go.ga.de.ki.ru.ga.i.do.ga.i.ma.su.ka.

★　ガイド①（名）向导，导游

ga.i.do

麻烦您告诉我参观时间。

参さん観かん時じ間かんを教おしえてください。

sa.n.ka.n.ji.ka.n.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　参さん観かん[image: alt]（名·他サ）参观

sa.n.ka.n

请问旅游信息问讯处在哪里？

すみませんが、観かん光こう情じょう報ほうセンターはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ka.n.ko.u.jo.u.ho.u.se.n.ta-.wa.do.ko.de.su.ka.

★　情じょう報ほう[image: alt]（名）消息，信息

jo.u.ho.u

听起来非常划算。

とてもお得とくのようですね。

to.te.mo.o.to.ku.no.yo.u.de.su.ne.

[image: alt]

★　得とく[image: alt]（名·形动）合算，上算

to.ku

你能推荐一些观光的去处吗？

いくつかのお薦すすめの観かん光こう先さきを教おしえてくれますか。

i.ku.tsu.ka.no.o.su.su.me.no.ka.n.ko.u.sa.ki.wo.o.shi.e.te.ku.re.ma.su.ka.

○　你们有哪些旅游路线呢？

どんな観かん光こう路線ろせんがありますか。

do.n.na.ka.n.ko.u.ro.se.n.ga.a.ri.ma.su.ka.

3．购买门票

门票是多少钱？

チケットはいくらですか。

chi.ke.tto.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]

○　门票的费用是多少？

入にゅう場じょう料りょうはいくらですか

nyu.u.jo.u.ryo.u.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　チケット②（名）门票

chi.ke.tto

★　入にゅう場じょう料りょう③（名）门票费用

nyu.u.jo.u.ryo.u

请给我两张成人票，一张儿童票。

大おと人な二ふた人り、子こ供ども一ひと人りのチケットをお願ねがいします。

o.to.na.fu.ta.ri.ko.do.mo.hi.to.ri.no.chi.ke.tto.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　大人おとな[image: alt]（名）成年人

o.to.na

★　子こ供ども[image: alt]（名）儿童

ko.do.mo

请给我一份导游图。

案あん内ない書しょをください。

a.n.na.i.sho.wo.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　案あん内ない書しょ③（名）导游图，指引图

a.n.na.i.sho




[image: alt]　第二节　观光游览

1．观光景观描述

据说东京塔是1958年建好的。

東とう京きょうタワーは1せん9きゅうひゃく5ごじゅう8はち年ねんに建たてられたそうです。

to.u.kyo.u.ta.wa-.wa.se.n.kyu.u.hya.ku.go.ju.u.ha.chi.ne.n.ni.ta.te.ra.re.ta.so.u.de.su.

[image: alt]

★　建たてる②（他下一）建造，建立

ta.te.ru

金阁寺可是很宝贵的文化遗产哦。

金きん閣かく寺じは貴き重ちょうな文ぶん化か財ざいですよ。

ki.n.ka.ku.ji.wa.ki.cho.u.na.bu.n.ka.za.i.de.su.yo.

★　貴き重ちょう[image: alt]（形动）宝贵

ki.cho.u

★　文ぶん化か財ざい③④（名）文化遗产

bu.n.ka.za.i

国立博物馆展出了很多文物。

国こく立りつ博はく物ぶつ館かんではたくさんの文ぶん物ぶつが展てん示じされています。

ko.ku.ri.tsu.ha.ku.bu.tsu.ka.n.de.wa.ta.ku.sa.n.no.bu.n.bu.tsu.ga.te.n.ji.sa.re.te.i.ma.su.

[image: alt]

★　文ぶん物ぶつ①（名）文物

bu.n.bu.tsu

★　展てん示じ[image: alt]①（名·他サ）展示，展出

te.n.ji

上野公园的樱花真美啊！

上うえ野の公こう園えんの桜さくらはとてもきれいですね。

u.e.no.ko.u.e.n.no.sa.ku.ra.wa.to.te.mo.ki.re.i.de.su.ne.

★　桜さくら[image: alt]（名）樱花

sa.ku.ra

2．游玩观光设施

一起去（玩）过山车吧！

ジェットコースターに行いきましょう！

je.tto.ko-.su.ta-.ni.i.ki.ma.sho.u.

[image: alt]

★　ジェットコースター④（名）过山车

je.tto.ko-.su.ta-

3．拍照留念

打扰一下，您能给我拍个照吗？

すみませんが、写しゃ真しんを撮とってもらえませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.sha.shi.n.wo.to.tte.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

[image: alt]

＝　すみませんが、写しゃ真しんをお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.ga.sha.shi.n.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　写しゃ真しん[image: alt]（名）照片

sha.shi.n

★　撮とる①（他五）拍（照）

to.ru

打扰一下，这里能拍照吗？

すみませんが、ここで写しゃ真しんを撮とってもいいですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.ko.de.sha.shi.n.wo.to.tte.mo.i.i.de.su.ka.

■　日本有一些景区是禁止拍照的，这些地方一般会有写着“撮さつ影えい禁きん止し”的牌子。

一起照个相吧？

一いっ緒しょに写しゃ真しんを撮とりましょうか。

i.ssho.ni.sha.shi.n.wo.to.ri.ma.sho.u.ka.

＝　一いっ緒しょに写しゃ真しんを撮とりませんか。

i.ssho.ni.sha.shi.n.wo.to.ri.ma.se.n.ka.

■　“动词连用形＋ましょうか”和“动词连用形＋ませんか”都表示邀请对方做某事。

4．游览禁忌

这里不能照相啊。

ここは撮さつ影えい禁きん止しですよ。

ko.ko.wa.sa.tsu.e.i.ki.n.shi.de.su.yo.

＝　ここは写しゃ真しんを撮とってはいけませんよ。

ko.ko.wa.sha.shi.n.wo.to.tte.wa.i.ke.ma.se.n.yo.

★　撮さつ影えい[image: alt]（名·自サ）摄影，照相

sa.tsu.e.i

★　禁きん止し①（名·他サ）禁止

ki.n.shi

■　句子末尾的“よ”起到提醒对方注意的作用。

■　关于“不要做某事”有以下句型：“动词て形＋はいけません”“动词て形＋はなりません”“动词て形＋はだめです”。

不准进入这个建筑物内。

この建たて物ものは立たち入いり禁きん止しですよ。

ko.no.ta.te.mo.no.wa.ta.chi.i.ri.ki.n.shi.de.su.yo.

[image: alt]

＝　この建たて物ものに入はいってはなりませんよ。

ko.no.ta.te.mo.no.ni.ha.i.tte.wa.na.ri.ma.se.n.yo.

★　建たて物もの②③（名）建筑物

ta.te.mo.no

★　立たち入いり[image: alt]（名）进入

ta.chi.i.ri

不要吵闹！

騒さわいではいけません！

sa.wa.i.de.wa.i.ke.ma.se.n.

＝　騒さわがないで！

sa.wa.ga.na.i.de.

★　騒さわぐ②（自五）吵闹

sa.wa.gu

■　“动词未然形＋ないで”是提醒同伴不要做某事的说法，口气随意亲切。




[image: alt]　第三节　重要观光景点

1．富士山

富士山可是日本的象征呢。

富ふ士じ山さんは日に本ほんの象しょう徴ちょうですね。

fu.ji.sa.n.wa.ni.ho.n.no.sho.u.cho.u.de.su.ne.

[image: alt]

★　富ふ士じ山さん①（名）富士山

fu.ji.sa.n

★　象しょう徴ちょう[image: alt]（名·他サ）象征，代表

sho.u.cho.u

富士山脚下有湖，非常美丽。

富ふ士じ山さんの麓ふもとには湖みずうみがあって、とても美うつくしいですよ。

fu.ji.sa.n.no.fu.mo.to.ni.wa.mi.zu.u.mi.ga.a.tte.to.te.mo.u.tsu.ku.shi.i.de.su.yo.

[image: alt]

★　麓ふもと③（名）山麓，山脚

fu.mo.to

★　湖みずうみ③（名）湖

mi.zu.u.mi

终于爬了4/5了！

ようやく八はち合ごう目めに着つきました！

yo.u.ya.ku.ha.chi.go.u.me.ni.tsu.ki.ma.shi.ta.

■　爬山用语中的“…合ごう”表示“从山脚到山顶的十分之几”。比如“一いち合ごう目め”表示“从山脚到占全程十分之一的路程所在地”。

2．上野公园

上野公园的樱花真漂亮啊！

上うえ野の公こう園えんの桜さくらは本ほん当とうに美うつくしいですね。

u.e.no.ko.u.e.n.no.sa.ku.ra.wa.ho.n.to.u.ni.u.tsu.ku.shi.i.de.su.ne.

[image: alt]

★　本ほん当とう[image: alt]（名·形动）真是，非常

ho.n.to.u

公园里面还有这么多博物馆可以参观，太棒了。

公こう園えんではたくさんの博はく物ぶつ館かんが見けん学がくできて、すごい！

ko.u.e.n.de.wa.ta.ku.sa.n.no.ha.ku.bu.tsu.ka.n.ga.ke.n.ga.ku.de.ki.te.su.go.i.

[image: alt]

★　すごい②（形）厉害的

su.go.i

3．浅草寺

浅草寺的正门叫做雷门，真有意思啊。

浅せん草そう寺じの正せい門もんは雷かみなり門もんと呼よばれて、面おも白しろいですよね。

se.n.so.u.ji.no.se.i.mo.n.wa.ka.mi.na.ri.mo.n.to.yo.ba.re.te.o.mo.shi.ro.i.de.su.yo.ne.

[image: alt]

★　正せい門もん[image: alt]（名）正门

se.i.mo.n

★　呼よぶ[image: alt]（他五）称呼，称作

yo.bu

★　面おも白しろい④（形）有趣的，有意思的

o.mo.shi.ro.i

来浅草寺参拜的人真多啊。

浅せん草そう寺じに参さん拝ぱいに来くる人が多おおいですね。

se.n.so.u.ji.ni.sa.n.pa.i.ni.ku.ru.hi.to.ga.o.o.i.de.su.ne.

★　参さん拝ぱい[image: alt]（名·自サ）参拜

sa.n.pa.i

4．金阁寺

金阁寺作为日本的禅宗寺庙，广为人知。

金きん閣かく寺じは日に本ほんの禅ぜん宗しゅうのお寺てらとして知しられています。

ki.n.ka.ku.ji.wa.ni.ho.n.no.ze.n.shu.u.no.o.te.ra.to.shi.te.shi.ra.re.te.i.ma.su.

★　禅ぜん宗しゅう[image: alt]（名）（佛教）禅宗

ze.n.shu.u

★　知しる[image: alt]（他五）懂，知道

shi.ru

金阁寺映照在镜池湖里，真美！

金きん閣かく寺じの姿すがたが鏡きょう湖こ池ちに映うつされて、美うつくしい！

ki.n.ka.ku.ji.no.su.ga.ta.ga.kyo.u.ko.chi.ni.u.tsu.sa.re.te.u.tsu.ku.shi.i.

★　姿すがた①（名）姿态

su.ga.ta

★　映うつす②（他五）映出，映照

u.tsu.su

我听说在金阁寺可以抽中文神签呢。

金きん閣かく寺じで中ちゅう国ごく語ごのおみくじを引ひくことができると聞ききました。

ki.n.ka.ku.ji.de.chu.u.go.ku.go.no.o.mi.ku.ji.wo.hi.ku.ko.to.ga.de.ki.ru.to.ki.ki.ma.shi.ta.

★　おみくじ[image: alt]（名）（一般用于寺庙占卜的）神签

o.mi.ku.ji

★　引ひく[image: alt]（他五）抽，拔

hi.ku

5．祗园

每年六月份，祗园都会举办盛大的庙会，可热闹了。

毎まい年としの六ろく月がつ、祇ぎ園おんでは盛せい大だいなお祭まつりが行おこなわれて、にぎやかですよ。

ma.i.to.shi.no.ro.ku.ga.tsu.gi.o.n.de.wa.se.i.da.i.na.o.ma.tsu.ri.ga.o.ko.na.wa.re.te.ni.gi.ya.ka.de.su.yo.

[image: alt]

★　盛せい大だい[image: alt]（形动）盛大

se.i.da.i

★　お祭まつり[image: alt]（名）游行，庙会

o.ma.tsu.ri

★　にぎやか②（形动）热闹，喧哗

ni.gi.ya.ka

祗园里的传统建筑好多啊！

祇ぎ園おんには伝でん統とう的てきな建たて物ものがたくさんありますね。

gi.o.n.ni.wa.de.n.to.u.te.ki.na.ta.te.mo.no.ga.ta.ku.sa.n.a.ri.ma.su.ne.

[image: alt]

★　伝でん統とう的てき[image: alt]（形动）传统的

de.n.to.u.te.ki

在祗园，穿和服的人很多。

祇ぎ園おんでは着き物ものを着きている人ひとがたくさんいます。

gi.o.n.de.wa.ki.mo.no.wo.ki.te.i.ru.hi.to.ga.ta.ku.sa.n.i.ma.su.

[image: alt]

★　着きる[image: alt]（他五）穿

ki.ru

6．明治神宫

听说明治神宫是东京五大神社之一。

明めい治じ神じん宮ぐうは東とう京きょうの五ご大だい神じん社じゃの一ひとつだと言いわれています。

me.i.ji.ji.n.gu.u.wa.to.u.kyo.u.no.go.da.i.ji.n.ja.no.hi.to.tsu.da.to.i.wa.re.te.i.ma.su.

★　神じん社じゃ①（名）神社

ji.n.ja

据说一部分日本人选择在神社举行婚礼，真有趣！

一いち部ぶの日に本ほん人じんは神じん社じゃで結けっ婚こん式しきを行おこなうそうで、面おも白しろいですよね。

i.chi.bu.no.ni.ho.n.ji.n.wa.ji.n.ja.de.ke.kko.n.shi.ki.wo.o.ko.na.u.so.u.de.o.mo.shi.ro.i.de.su.yo.ne.

★　結けっ婚こん式しき③（名）婚礼

ke.kko.n.shi.ki

明治神宫的参拜之路是弯曲的。

明めい治じ神じん宮ぐうの参さん道どうは曲まがっていますよ。

me.i.ji.ji.n.gu.u.no.sa.n.do.u.wa.ma.ga.tte.i.ma.su.yo.

[image: alt]

★　参さん道どう[image: alt]（名）神社里供参拜者行走的道路

sa.n.do.u

7．大阪城

大阪城是丰臣秀吉建造的。

大おお阪さか城じょうは豊とよ臣とみ秀ひで吉よしによって建けん築ちくされました。

o.o.sa.ka.jo.u.wa.to.yo.to.mi.hi.de.yo.shi.ni.yo.tte.ke.n.chi.ku.sa.re.ma.shi.ta.

★　建けん築ちく[image: alt]（名·他サ）建筑，建造

ke.n.chi.ku

春天的时候可以在天守阁下面赏樱花，真棒！

春はるには天てん守しゅ閣かくの下したで花はな見みができて、すごい！

ha.ru.ni.wa.te.n.shu.ka.ku.no.shi.ta.de.ha.na.mi.ga.de.ki.te.su.go.i.

★　天てん守しゅ閣かく③（名）天守阁（大阪城中最重要的建筑物）

te.n.shu.ka.ku

在日本，像大阪城这样的城堡有好几个呢。

日に本ほんには大おお阪さか城じょうのようなお城しろはいくつかありますね。

ni.ho.n.ni.wa.o.o.sa.ka.jo.u.no.yo.u.na.o.shi.ro.wa.i.ku.tsu.ka.a.ri.ma.su.ne.

★　お城しろ[image: alt]（名）城堡

o.shi.ro

8．冲绳海滩

空气真干净啊！

空くう気きがきれい！

ku.u.ki.ga.ki.re.i.

★　空くう気き①（名）空气

ku.u.ki

冲绳的大海真美！

沖おき縄なわの海うみは美うつくしい！

o.ki.na.wa.no.u.mi.wa.u.tsu.ku.shi.i.

[image: alt]

★　海うみ①（名）大海

u.mi

一起去海里游泳吧！

一いっ緒しょに海うみで泳およぎましょう！

i.ssho.ni.u.mi.de.o.yo.gi.ma.sho.u.

○　一起去海里冲浪吧！

一いっ緒しょに海うみでサーフィンしましょう！

i.ssho.ni.u.mi.de.sa-.fi.n.shi.ma.sho.u.

[image: alt]

★　泳およぐ②（自五）游泳

o.yo.gu

★　サーフィン①（名）冲浪

sa-.fi.n

9．东京迪士尼

在东京迪士尼乐园的花车队伍里能看到各种各样的卡通人物，真开心！

東とう京きょうディズニーランドのパレードで様さま々ざまなキャラクタが見みえて、楽たのしい！

to.u.kyo.u.di.zu.ni-.ra.n.do.no.pa.re-.do.de.sa.ma.za.ma.na.kya.ra.ku.ta.ga.mi.e.te.ta.no.shi.i.

[image: alt]

★　パレード②（名）游行队伍，花车队伍

pa.re-.do

★　キャラクタ①②（名）（艺术作品中的）人物

kya.ra.ku.ta

一起去迪士尼海吧！

ディズニーシーに行いきましょう！

di.zu.ni-.shi-.ni.i.ki.ma.sho.u.

★　ディズニーシー⑤（名）迪士尼海

di.zu.ni-.shi-

东京迪士尼乐园被称为亚洲最有名的乐园。

東とう京きょうディズ二ランドはアジアで一いち番ばん有ゆう名めいな楽らく園えんと言いわれています。

to.u.kyo.u.di.zu.ni.ra.n.do.wa.a.ji.a.de.i.chi.ba.n.yu.u.me.i.na.ra.ku.e.n.to.i.wa.re.te.i.ma.su.

★　楽らく園えん[image: alt]（名）乐园，天堂

ra.ku.e.n

我仿佛来到了童话般的世界。

私わたしはまるで童どう話わみたいな世せか界いに来きたようですね。

wa.ta.shi.wa.ma.ru.de.do.u.wa.mi.ta.i.na.se.ka.i.ni.ki.ta.yo.u.de.su.ne.

[image: alt]

★　童どう話わ[image: alt]（名）童话

do.u.wa

■　“…みたい”表示“像……一样”。例如：子こ供どもみたいなことを言いうな。（不要说孩子话。）

■　“まるで…のようだ”表示“简直就像……”。例如：まるで夢ゆめのような世せか界いだ。（简直就像梦一样的世界。）




[image: alt]　第四节　其他游乐活动

1．逛庙会

听说日本各地的庙会都不一样。

日に本ほんでは各かく地ちのお祭まつりが異ことなるということですね。

ni.ho.n.de.wa.ka.ku.chi.no.o.ma.tsu.ri.ga.ko.to.na.ru.to.i.u.ko.to.de.su.ne.

[image: alt]

★　各かく地ち①（名）各地

ka.ku.chi

★　お祭まつり[image: alt]（名）祭典，祭礼

o.ma.tsu.ri

★　異ことなる③（自五）不同，不一样

ko.to.na.ru

日本最有名的庙会应该就是京都的祗园祭了吧。

日に本ほんでもっとも有ゆう名めいなお祭まつりは京きょう都との祇ぎ園おん祭まつりでしょう。

ni.ho.n.de.mo.tto.mo.yu.u.me.i.na.o.ma.tsu.ri.wa.kyo.u.to.no.gi.o.n.ma.tsu.ri.de.sho.u.

★　もっとも③（副）最，顶

mo.tto.mo

在庙会上可以看到各式各样的日本传统舞蹈。

お祭まつりで様さま々ざまな日に本ほんの伝でん統とう的てきな踊おどりを見みることができます。

o.ma.tsu.ri.de.sa.ma.za.ma.na.ni.ho.n.no.de.n.to.u.te.ki.na.o.do.ri.wo.mi.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.

★　踊おどり[image: alt]（名）舞蹈

o.do.ri

2．逛博物馆

展览会的主题是什么？

展てん示じ会かいのテーマは何なんですか。

te.n.ji.ka.i.no.te-.ma.wa.na.n.de.su.ka.

★　展てん示じ会かい③（名）展览会，展览

te.n.ji.ka.i

★　テーマ①（名）主题

te-.ma

展示了什么样的文物？

どんな文ぶん物ぶつが展てん示じされていますか。

do.n.na.bu.n.bu.tsu.ga.te.n.ji.sa.re.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]

★　文ぶん物ぶつ①（名）文物

bu.n.bu.tsu

这是谁的作品？

これは誰だれの作さく品ひんですか。

ko.re.wa.da.re.no.sa.ku.hi.n.de.su.ka.

★　作さく品ひん[image: alt]（名）作品

sa.ku.hi.n

3．看棒球比赛

我们一起去看甲子园球场的棒球比赛吧。

甲こう子し園えん球きゅう場じょうの野や球きゅうの試し合あいを見みに行いきましょう。

ko.u.shi.e.n.kyu.u.jo.u.no.ya.kyu.u.no.shi.a.i.wo.mi.ni.i.ki.ma.sho.u.

[image: alt]

★　試し合あい[image: alt]（名）比赛

shi.a.i

那个投手真厉害！

あのピッチャーはすごい！

a.no.pi.ccha-.wa.su.go.i.

[image: alt]

★　ピッチャー①（名）棒球球赛投手

pi.ccha-

现在阪神队已经胜五局了呢。

今いま阪はん神しんは5ご勝しょうを挙あげていますね。

i.ma.ha.n.shi.n.wa.go.sho.u.wo.a.ge.te.i.ma.su.ne.

★　勝しょう①（名）胜利

sho.u

你喜欢哪支球队？

どのチームが好すきですか。

do.no.chi-.mu.ga.su.ki.de.su.ka.

★　チーム①（名）比赛队伍

chi-.mu

★　一いち番ばん②[image: alt]（副）最，最好

i.chi.ba.n

4．看相扑比赛

听说选手从土俵里出来就算输了。

選せん手しゅは土ど俵ひょうから出でる場ば合あいは負まけとなるそうですよ。

se.n.shu.wa.do.hyo.u.ka.ra.de.ru.ba.a.i.wa.ma.ke.to.na.ru.so.u.de.su.yo.

[image: alt]

★　選せん手しゅ①（名）选手

se.n.shu

★　土ど俵ひょう[image: alt]（名）圆形的相扑比赛场

do.hyo.u

★　負まけ[image: alt]（名）输，负

ma.ke

朝青龙现在已经是横纲了呢。

朝あさ青しょう龍りゅうは今いま、横よこ綱づなになりましたね。

a.sa.sho.u.ryu.u.wa.i.ma.yo.ko.zu.na.ni.na.ri.ma.shi.ta.ne.

★　横よこ綱づな[image: alt]（名）横纲（日本相扑比赛中最高一级的选手）

yo.ko.zu.na

★　朝あさ青しょう龍りゅう③（名）日本第六十八代横纲

a.sa.sho.u.ryu.u

听说现在的横纲基本上都是外国人。

今いまの横よこ綱づなはほとんど外がい国こく人じんだと聞ききました。

i.ma.no.yo.ko.zu.na.wa.ho.to.n.do.ga.i.ko.ku.ji.n.da.to.ki.ki.ma.shi.ta.

★　外がい国こく人じん③（名）外国人

ga.i.ko.ku.ji.n

5．看歌舞伎表演

台词都是古典日语，很难懂啊。

台せり詞ふが古こ典てん日に本ほん語ごですから、分わかりにくいですけど。

se.ri.fu.ga.ko.te.n.ni.ho.n.go.de.su.ka.ra.wa.ka.ri.ni.ku.i.de.su.ke.do.

★　台せり詞ふ[image: alt]②（名）台词

se.ri.fu

★　古こ典てん[image: alt]（名）古典

ko.te.n

■　“动词连用形＋にくい”表示“难于……，不容易……”。例如：このぺんは書かきにくい。（这支笔不好写。）

听说歌舞伎完全是由男性来表演的。

歌か舞ぶ伎きは全すべて男だん性せいが演えんじると言いわれていますね。

ka.bu.ki.wa.su.be.te.da.n.se.i.ga.e.n.ji.ru.to.i.wa.re.te.i.ma.su.ne.

[image: alt]

★　全すべて①（名·副）全部，都

su.be.te

★　男だん性せい[image: alt]（名）男性

da.n.se.i

★　演えんじる[image: alt]③（他上一）表演

e.n.ji.ru

化妆和服装都很传统啊。

化け粧しょうも服ふくも本ほん当とうに伝でん統とう的てきですね。

ke.sho.u.mo.fu.ku.mo.ho.n.to.u.ni.de.n.to.u.te.ki.de.su.ne.

★　化け粧しょう③（名·自他サ）化妆

ke.sho.u

我完全被吸引住了！

私わたしはすっかり惹ひかれました！

wa.ta.shi.wa.su.kka.ri.hi.ka.re.ma.shi.ta.

[image: alt]

＝　私わたしはすっかり魅み了りょうされました。

wa.ta.shi.wa.su.kka.ri.mi.ryo.u.sa.re.ma.shi.ta.

★　すっかり③（副）完全

su.kka.ri

★　惹ひく[image: alt]（他五）吸引

hi.ku

★　魅み了りょう[image: alt]（名·他サ）使人入迷

mi.ryo.u

6．看电影

一起去看恐怖片吧？

一いっ緒しょにホラーを見みましょうか。

i.ssho.ni.ho.ra-.wo.mi.ma.sho.u.ka.

[image: alt]

[image: alt]

★　ホラー①（名）恐怖电影

ho.ra-

导演是谁？

監かん督とくは誰だれですか。

ka.n.to.ku.wa.da.re.de.su.ka.

○　主演是谁？

主しゅ役やくは誰だれですか。

shu.ya.ku.wa.da.re.de.su.ka.

★　監かん督とく[image: alt]（名）导演

ka.n.to.ku

★　主しゅ役やく[image: alt]（名）主演

shu.ya.ku

有英文字幕吗？

英えい語ごの字じ幕まくが付ついていますか。

e.i.go.no.ji.ma.ku.ga.tsu.i.te.i.ma.su.ka.

○　是英文配音吗？

英えい語ごの吹ふき替かえですか。

e.i.go.no.fu.ki.ka.e.de.su.ka.

★　字じ幕まく[image: alt]（名）字幕

ji.ma.ku

★　吹ふき替かえ[image: alt]（名）电影或者电视剧的配音

fu.ki.ka.e

绫濑遥的演技很好啊。

綾あや瀬せ遥はるか、演えん技ぎがいいですね。

a.ya.se.ha.ru.ka.e.n.gi.ga.i.i.de.su.ne.

[image: alt]

★　女じょ優ゆう[image: alt]（名）女演员

jo.yu.u

★　演えん技ぎ①（名）演技

e.n.gi

我被感动了！

私わたしは感かん動どうされました！

wa.ta.shi.wa.ka.n.do.u.sa.re.ma.shi.ta.

★　感かん動どう[image: alt]（名·自サ）感动

ka.n.do.u

7．看演唱会

你最喜欢的歌手是谁呢？

一いち番ばん好ずきな歌か手しゅは誰だれですか。

i.chi.ba.n.su.ki.na.ka.shu.wa.da.re.de.su.ka.

[image: alt]

★　歌か手しゅ①（名）歌手

ka.shu

滨崎步太棒了！

浜はま崎さき歩あゆみはすごい！

ha.ma.sa.ki.a.yu.mi.wa.su.go.i.

[image: alt]

今天的演唱会，气氛真热烈啊！

今きょ日うのコンサート、雰ふん囲い気きが最さい高こうですね。

kyo.u.no.ko.n.sa-.to.fu.n.i.ki.ga.sa.i.ko.u.de.su.ne.

[image: alt]

★　コンサート①（名）演唱会

ko.n.sa-.to

★　雰ふん囲い気き③（名）气氛

fu.n.i.ki

★　最さい高こう[image: alt]（名）最好，最佳

sa.i.ko.u

8．唱卡拉OK

一起去唱卡拉OK吧！

カラオケに行いきましょう。

ka.ra.o.ke.ni.i.ki.ma.sho.u.

★　カラオケ[image: alt]（名）卡拉OK

ka.ra.o.ke

唱得真棒！

すごい！

su.go.i.

[image: alt]

○　你很擅长唱歌啊！

歌うたうのがお上じょう手ずですね！

u.ta.u.no.ga.o.jo.u.zu.de.su.ne.

★　歌うたう[image: alt]（他五）歌唱

u.ta.u

★　上じょう手ず③（形动）擅长

jo.u.zu

我不擅长唱歌。

歌うたうのが苦にが手てなんですけど。

u.ta.u.no.ga.ni.ga.te.na.n.de.su.ke.do.

[image: alt]

[image: alt]　你擅长什么歌？

どんな歌うたが上じょう手ずですか。

do.n.na.u.ta.ga.jo.u.zu.de.su.ka.

○　我是个五音不全的人。

私わたしは音おん痴ちですけど。

wa.ta.shi.wa.o.n.chi.de.su.ke.do.

★　苦にが手て[image: alt]③（名·形动）不擅长，不善于

ni.ga.te

★　音おん痴ち①（名）不懂音律的人，五音不全的人

o.n.chi

有中文歌曲吗？

中ちゅう国ごく語ごの歌うたがありますか。

chu.u.go.ku.go.no.u.ta.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　歌うた②（名）歌曲

u.ta

我先点歌了。

私わたしは先さきに入いれます。

wa.ta.shi.wa.sa.ki.ni.i.re.ma.su.

★　先さき[image: alt]（名）先，第一个

sa.ki
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[image: alt]　第一节　生病就医

1．预约／挂号

我想预约看病。

診しん療りょうの予よ約やくをしたいんですが。

shi.n.ryo.u.no.yo.ya.ku.wo.shi.ta.i.n.de.su.ga.

○　麻烦您给我办一下看病的预约。

診しん療りょうの予よ約やくをお願ねがいします。

shi.n.ryo.u.no.yo.ya.ku.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　診しん療りょう[image: alt]（名·自サ）治疗，看病

shi.n.ryo.u

挂号是在这里吗？

受うけ付つけはここでしょうか。

u.ke.tsu.ke.wa.ko.ko.de.sho.u.ka.

[image: alt]

★　受うけ付つけ[image: alt]（名）登记处，医院挂号处

u.ke.tsu.ke

是的，我加入了这个保险。

はい、入はいっていますけど。

ha.i.ha.i.tte.i.ma.su.ke.do.

[image: alt]

[image: alt]　您加入海外旅行者保险了吗？

海かい外がい旅りょ行こう者しゃ保ほ険けんに入はいっていますか。

ka.i.ga.i.ryo.ko.u.sha.ho.ke.n.ni.ha.i.tte.i.ma.su.ka.

★　海かい外がい①（名）海外

ka.i.ga.i

★　保ほ険けん[image: alt]（名）保险

ho.ke.n

挂号卡是在这里领取吗？

診しん察さつ券けんはここでもらうのでしょうか。

shi.n.sa.tsu.ke.n.wa.ko.ko.de.mo.ra.u.no.de.sho.u.ka.

★　診しん察さつ券けん③（名）挂号卡

shi.n.sa.tsu.ke.n

2．病情描述

我感觉胸闷。

胸むねが苦くるしいです。

mu.ne.ga.ku.ru.shi.i.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　您怎么了？

どうしましたか。

do.u.shi.ma.shi.ta.ka.

★　胸むね②（名）胸部

mu.ne

★　苦くるしい③（形）痛苦的，难受的

ku.ru.shi.i

我好像感冒了。

風か邪ぜを引ひいたようです。

ka.ze.wo.hi.i.ta.yo.u.de.su.

[image: alt]

★　風か邪ぜ[image: alt]（名）感冒

ka.ze

我总是身上发冷。

よく寒さむ気けがします。

yo.ku.sa.mu.ke.ga.shi.ma.su.

[image: alt]

★　寒さむ気け③（名）寒冷

sa.mu.ke

我最近经常出汗。

この頃ごろよく汗あせが出でます。

ko.no.go.ro.yo.ku.a.se.ga.de.ma.su.

★　この頃ごろ[image: alt]（名）最近

ko.no.go.ro

★　汗あせ①（名）汗

a.se

这一阵经常失眠。

この頃ごろはよく眠ねむれません。

ko.no.go.ro.wa.yo.ku.ne.mu.re.ma.se.n.

★　眠ねむる[image: alt]（自五）睡眠，睡觉

ne.mu.ru

我胃疼。

胃いが痛いたいです。

i.ga.i.ta.i.de.su.

[image: alt]
[image: alt]

○　我头痛。

頭ず痛つうがします。

zu.tsu.u.ga.shi.ma.su.

★　喉のど①（名）咽喉

no.do

★　腰こし[image: alt]（名）腰

ko.shi

★　頭ず痛つう[image: alt]（名）头疼，头痛

zu.tsu.u

我一直拉肚子，真难受。

下げ痢りしていて、大たい変へんです。

ge.ri.shi.te.i.te.ta.i.he.n.de.su.

★　下げ痢り[image: alt]（名·自サ）痢疾，拉肚子

ge.ri

我这几天总是不停地咳嗽。

この間あいだ、咳せきが止とまりません。

ko.no.a.i.da.se.ki.ga.to.ma.ri.ma.se.n.

[image: alt]

○　我这几天总是不停地流鼻涕。

この間あいだ、鼻はな水みずが止とまりません。

ko.no.a.i.da.ha.na.mi.zu.ga.to.ma.ri.ma.se.n.

★　咳せき②（名）咳嗽

se.ki

★　鼻はな水みず[image: alt]（名）鼻涕

ha.na.mi.zu

我从上周开始就鼻塞。

先せん週しゅうから鼻はなが詰つまっています。

se.n.shu.u.ka.ra.ha.na.ga.tsu.ma.tte.i.ma.su.

★　鼻はな[image: alt]（名）鼻子

ha.na

★　詰つまる②（自五）堵塞，不通

tsu.ma.ru

我一直感觉全身乏力。

ずっと体からだがだるいです。

zu.tto.ka.ra.da.ga.da.ru.i.de.su.

★　体からだ[image: alt]（名）身体

ka.ra.da

★　だるい②（形）乏力的，倦怠的

da.ru.i

我从今天早上开始发烧。

今け朝さから熱ねつがあります。

ke.sa.ka.ra.ne.tsu.ga.a.ri.ma.su.

[image: alt]

★　今け朝さ①（名）今天早上

ke.sa

★　熱ねつ②（名）发烧

ne.tsu

我感冒以来就没什么食欲。

風か邪ぜを引ひいてから食しょく欲よくがありません。

ka.ze.wo.hi.i.te.ka.ra.sho.ku.yo.ku.ga.a.ri.ma.se.n.

★　食しょく欲よく[image: alt]②（名）食欲

sho.ku.yo.ku

我摔倒了。

こけました。

ko.ke.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　こける②（自下一）跌倒，滑倒

ko.ke.ru

我被烧伤了。

やけどをしました。

ya.ke.do.wo.shi.ma.shi.ta.

★　やけど[image: alt]（名·自サ）烧伤

ya.ke.do

我骨折了。

骨こっ折せつをしました。

ko.sse.tsu.wo.shi.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　骨こっ折せつ[image: alt]（名·自サ）骨折

ko.sse.tsu

3．常见疾病

是的，我有心脏病。

はい、心しん臓ぞう病びょうがあります。

ha.i.shi.n.zo.u.byo.u.ga.a.ri.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　你有什么病吗？

何なにか持じ病びょうがありますか。

na.ni.ka.ji.byo.u.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　心しん臓ぞう病びょう[image: alt]（名）心脏病

shi.n.zo.u.byo.u

★　持じ病びょう[image: alt]①（名）已有的病

ji.byo.u

4．检查

必须进行血液检查吗？

血けつ液えき検けん査さを受うけなければならないでしょうか。

ke.tsu.e.ki.ke.n.sa.wo.u.ke.na.ke.re.ba.na.ra.na.i.de.sho.u.ka.

[image: alt]

★　血けつ液えき検けん査さ⑤（名）血液检查，验血

ke.tsu.e.ki.ke.n.sa

5．买药

请给我康泰克。

コンタックをください

ko.n.ta.kku.wo.ku.da.sa.i.

[image: alt]

6．禁忌

请不要做剧烈运动。

激はげしい運うん動どうをしないでください。

ha.ge.shi.i.u.n.do.u.wo.shi.na.i.de.ku.da.sa.i.

[image: alt]

[image: alt]

○　最好不要做剧烈运动。

激はげしい運うん動どうをしないほうがいいです。

ha.ge.shi.i.u.n.do.u.wo.shi.na.i.ho.u.ga.i.i.de.su.

★　激はげしい③（形）剧烈的，激烈的

ha.ge.shi.i

★　運うん動どう[image: alt]（名·自サ）运动

u.n.do.u

★　徹てつ夜や[image: alt]（名·自サ）熬夜

te.tsu.ya

■　“动词未然形＋ないほうがいいです”表示“最好不要……”，用于给他人提建议。




[image: alt]　第二节　意外状况

1．走丢

我想问一下，这是哪里啊？

ちょっとお伺うかがいしたいんですが、ここはどこですか。

cho.tto.o.u.ka.ga.i.shi.ta.i.n.de.su.ga.ko.ko.wa.do.ko.de.su.ka.

★　伺うかがう[image: alt]（他五）请教，打听

u.ka.ga.u

不好意思，我迷路了。

すみませんが、道みちに迷まよっていますけど。

su.mi.ma.se.n.ga.mi.chi.ni.ma.yo.tte.i.ma.su.ke.do.

★　道みち[image: alt]（名）道路

mi.chi

★　迷まよう②（自五）迷路，迷失方向

ma.yo.u

不好意思，可以帮我联系一下中国大使馆吗？

すみませんが、中ちゅう国ごく大たい使し館かんに連れん絡らくしていただけませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.chu.u.go.ku.ta.i.shi.ka.n.ni.re.n.ra.ku.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　大たい使し館かん③（名）大使馆

ta.i.shi.ka.n

我们现在是在什么地方呢？

私わたしたちは今いまどこにいますか。

wa.ta.shi.ta.chi.wa.i.ma.do.ko.ni.i.ma.su.ka.

○　请指出我现在在地图上的位置。

今いま私わたしがどこにいるか地ち図ずを教おしえてください。

i.ma.wa.ta.shi.ga.do.ko.ni.i.ru.ka.chi.zu.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

2．遗失

我把包落在电车里面了。

バッグを電でん車しゃに置おき忘わすれてしまいましたけど。

ba.ggu.wo.de.n.sha.ni.o.ki.wa.su.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.ke.do.

[image: alt]

★　置おき忘わすれる⑤（他下一）把……放在某处忘了带回来

o.ki.wa.su.re.ru

我的手机怎么都找不到了。

私わたしの携けい帯たいがどうしても見みつかっていませんが。

wa.ta.shi.no.ke.i.ta.i.ga.do.u.shi.te.mo.mi.tsu.ka.tte.i.ma.se.n.ga.

[image: alt]

★　携けい帯たい[image: alt]（名）手机

ke.i.ta.i

能帮我找找吗？麻烦您了。

探さがしていただけませんか、お願ねがいします。

sa.ga.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　探さがす[image: alt]（他五）寻找

sa.ga.su

我的护照不见了，怎么办才好呢？

パスポートをなくしましたが、どうしたらいいでしょうか。

pa.su.po-.to.wo.na.ku.shi.ma.shi.ta.ga.do.u.shi.ta.ra.i.i.de.sho.u.ka.

★　なくす[image: alt]（他五）丢失，丧失

na.ku.su

我找不到我的信用卡了。

私わたしのクレジットカードが見みつかりません。

wa.ta.shi.no.ku.re.ji.tto.ka-.do.ga.mi.tsu.ka.ri.ma.se.n.

★　クレジットカード⑥（名）信用卡

ku.re.ji.tto.ka-.do

我的钱包丢了。

私わたしは財さい布ふを落おとしました。

wa.ta.shi.wa.sa.i.fu.wo.o.to.shi.ma.shi.ta.

○　咦，我的钱包呢？

あれ、私わたしの財さい布ふは？

a.re.wa.ta.shi.no.sa.i.fu.wa.

○　我的钱包是红色皮质的。

私わたしの財さい布ふは赤あかい革かわのです。

wa.ta.shi.no.sa.i.fu.wa.a.ka.i.ka.wa.no.de.su.

★　革かわ②（名）皮革

ka.wa

3．被偷

我房间里进小偷了。

部へ屋やに泥どろ棒ぼうが入はいったんですが。

he.ya.ni.do.ro.bo.u.ga.ha.i.tta.n.de.su.ga.

★　泥どろ棒ぼう[image: alt]（名）小偷，盗贼

do.ro.bo.u

抓小偷！

泥どろ棒ぼう！捕つかまえて！

do.ro.bo.u.tsu.ka.ma.e.te.

★　捕つかまえる[image: alt]（他下一）捉拿，捕捉

tsu.ka.ma.e.ru

我的钱和笔记本电脑被偷走了。

お金かねとパソコンが取とられてしまいました。

o.ka.ne.to.pa.so.ko.n.ga.to.ra.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

[image: alt]

＝　お金かねとパソコンが盗ぬすまれてしまいました。

o.ka.ne.to.pa.so.ko.n.ga.nu.su.ma.re.te.shi.ma.i.ma.shi.ta.

4．被抢

我的包被那个男的抢走了。

その男おとこにバッグを引ひっ手た繰くられました。

so.no.o.to.ko.ni.ba.ggu.wo.hi.tta.ku.ra.re.ma.shi.ta.

[image: alt]

★　男おとこ③（名）男人，男性

o.to.ko

★　引ひっ手た繰くる④（他五）抢夺，抢劫

hi.tta.ku.ru

快叫警察！

警けい察さつを呼よんでください！

ke.i.sa.tsu.wo.yo.n.de.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　呼よぶ[image: alt]（他五）叫，呼叫

yo.bu

5．交通事故

那边出交通事故了！

あそこは交こう通つう事じ故こなんだ！

a.so.ko.wa.ko.u.tsu.u.ji.ko.na.n.da.

★　交こう通つう事じ故こ⑤（名）交通事故

ko.u.tsu.u.ji.ko

朋友被车撞了，请帮帮我！

友とも達だちが車くるまにぶつかりました。助たすけてください！

to.mo.da.chi.ga.ku.ru.ma.ni.bu.tsu.ka.ri.ma.shi.ta.ta.su.ke.te.ku.da.sa.i.

＝　友とも達だちが車くるまに撥はねられました。助たすけてください！

to.mo.da.chi.ga.ku.ru.ma.ni.ha.ne.ra.re.ma.shi.ta.ta.su.ke.te.ku.da.sa.i.

★　ぶつかる[image: alt]（自五）撞，碰

bu.tsu.ka.ru

★　撥はねる②（他下一）撞倒

ha.ne.ru

快叫救护车！

救きゅう急きゅう車しゃを呼よんでください！

kyu.u.kyu.u.sha.wo.yo.n.de.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　救きゅう急きゅう車しゃ③（名）救护车

kyu.u.kyu.u.sha
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[image: alt]　第一节　抵达机场

1．寻找机场设施

请问中国国际航空的办理柜台在哪里？

中ちゅう国ごく国こく際さい航こう空くうのカウンターはどこですか。

chu.u.go.ku.ko.ku.sa.i.ko.u.ku.u.no.ka.u.n.ta-.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

请告诉我是几号登机口。

ゲート番ばん号ごうを教おしえてください。

ge-.to.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

★　ゲート①（名）入口，登机口

ge-.to

在哪里接受安检？

どこで保ほ安あん検けん査さを受うけるんですか。

do.ko.de.ho.a.n.ke.n.sa.wo.u.ke.ru.n.de.su.ka.

★　保ほ安あん検けん査さ④（名）安检

ho.a.n.ke.n.sa

2．办理登机手续

好的，给您。

はい、どうぞ。

ha.i.do.u.zo.

[image: alt]　请出示一下您的机票。

航こう空くう券けんを見みせてください。

ko.u.ku.u.ke.n.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

★　見みせる②（他下一）给……看，展现

mi.se.ru

行李一共有两个。

荷に物もつは全ぜん部ぶで二に個こです。

ni.mo.tsu.wa.ze.n.bu.de.ni.ko.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　您有几个行李要托运？

荷に物もつはいくつお預あずけになりますか。

ni.mo.tsu.wa.i.ku.tsu.o.a.zu.ke.ni.na.ri.ma.su.ka.

○　没有行李要托运。

預あずける荷に物もつはありません。

a.zu.ke.ru.ni.mo.tsu.wa.a.ri.ma.se.n.

★　預あずける③（他下一）寄存，委托管理

a.zu.ke.ru

3．逛免税店

我想去逛一下那边的免税店。

そこの免めん税ぜい店てんに行いってみましょう！

so.ko.no.me.n.ze.i.te.n.ni.i.tte.mi.ma.sho.u.

★　免めん税ぜい店てん③（名）免税店

me.n.ze.i.te.n

去免税店买点儿礼品送朋友吧。

免めん税ぜい店てんでお土み産やげを買かって、友とも達だちに贈おくりましょう。

me.n.ze.i.te.n.de.o.mi.ya.ge.wo.ka.tte.to.mo.da.chi.ni.o.ku.ri.ma.sho.u.

[image: alt]

★　お土み産やげ[image: alt]（名）特产，礼品

o.mi.ya.ge

★　贈おくる[image: alt]（他五）赠送

o.ku.ru

4．安检

好的。

はい。

ha.i.

[image: alt]

[image: alt]　请打开行李箱。

スーツケースを開あけてください。

su-.tsu.ke-.su.wo.a.ke.te.ku.da.sa.i.

★　スーツケース④（名）行李箱

su-.tsu.ke-.su

★　開あける[image: alt]（他下一）打开

a.ke.ru

我能把这个带入境吗？

これを持もって入にゅう国こくしてもいいですか。

ko.re.wo.mo.tte.nyu.u.ko.ku.shi.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　入にゅう国こく[image: alt]（名·自サ）入国，入境

nyu.u.ko.ku

我没什么可申报的。

何なにも申しん告こくするものはありません。

na.ni.mo.shi.n.ko.ku.su.ru.mo.no.wa.a.ri.ma.se.n.

○　要把所有申报的东西都填上吗？

申しん告こくするものを全ぜん部ぶ書かきますか。

shi.n.ko.ku.su.ru.mo.no.wo.ze.n.bu.ka.ki.ma.su.ka.

5．航班延误

飞机晚点了吗？

飛ひ行こう機きは遅おくれていますか。

hi.ko.u.ki.wa.o.ku.re.te.i.ma.su.ka.

○　晚点多久？

どのぐらい遅おくれますか。

do.no.gu.ra.i.o.ku.re.ma.su.ka.

★　遅おくれる④[image: alt]（自下一）迟到，晚到

o.ku.re.ru

6．同日本亲友告别

我要回国了。

私わたしはもうすぐ帰き国こくします。

wa.ta.shi.wa.mo.u.su.gu.ki.ko.ku.shi.ma.su.

[image: alt]

★　もうすぐ③（副）立刻，马上

mo.u.su.gu

★　帰き国こく[image: alt]（名·自サ）回国

ki.ko.ku

承蒙您的关照，太感谢了。

大たい変へんお世せ話わになりまして、まことにありがとうございました。

ta.i.he.n.o.se.wa.ni.na.ri.ma.shi.te.ma.ko.to.ni.a.ri.ga.to.u.go.za.i.ma.shi.ta.

★　お世せ話わ②（名）添麻烦

o.se.wa

如果以后来中国请一定要联系我。

これから中ちゅう国ごくへ来きたら、ぜひ連れん絡らくしてください。

ko.re.ka.ra.chu.u.go.ku.e.ki.ta.ra.ze.hi.re.n.ra.ku.shi.te.ku.da.sa.i.

★　ぜひ①（副）一定，务必

ze.hi

如果有机会的话，欢迎您来中国旅游。

機き会かいがあれば、中ちゅう国ごくへ旅りょ行こうに来きてください。

ki.ka.i.ga.a.re.ba.chu.u.go.ku.e.ryo.ko.u.ni.ki.te.ku.da.sa.i.

★　機き会かい②[image: alt]（名）机会

ki.ka.i




[image: alt]　第二节　登机

1．找／换座位

打扰了，请问这个号码的座位在哪里？

すみませんが、この番ばん号ごうの座ざ席せきはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.no.ba.n.go.u.no.za.se.ki.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　在那边，右边的靠窗位置。

あちら、右みぎの窓まど側がわです。

a.chi.ra.mi.gi.no.ma.do.ga.wa.de.su.

○　打扰了，请问我的座位在哪里？

すみませんが、私わたしの席せきはどこですか。

su.mi.ma.se.n.ga.wa.ta.shi.no.se.ki.wa.do.ko.de.su.ka.

★　窓まど側がわ[image: alt]（名）窗边

ma.do.ga.wa

打扰了，您能和我换一下座位吗？

すみませんが、席せきを替かわっていただけませんか。

su.mi.ma.se.n.ga.se.ki.wo.ka.wa.tte.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

＝　すみません、席せきを移うつってもいいですか。

su.mi.ma.se.n.se.ki.wo.u.tsu.tte.mo.i.i.de.su.ka.

■　“动词て形＋いただけませんか”表示委婉的请求。

■　“动词て形＋もいいですか”表示征求对方的同意。

你能告诉我这个座位在哪里吗？

この座ざ席せきはどこか教おしえてくれますか。

ko.no.za.se.ki.wa.do.ko.ka.o.shi.e.te.ku.re.ma.su.ka.

○　我找不到自己的座位了。

私わたしは自じ分ぶんの座ざ席せきを見みつかりません。

wa.ta.shi.wa.ji.bu.n.no.za.se.ki.wo.mi.tsu.ka.ri.ma.se.n.

2．晕机

打扰了，我感觉有些晕机。

すみません、ちょっと飛ひ行こう機き酔よいんですけど。

su.mi.ma.se.n.cho.tto.hi.ko.u.ki.yo.i.n.de.su.ke.do.

[image: alt]

[image: alt]　好的，需要我给您拿药吗？

はい、お薬くすり、お持もちしましょうか。

ha.i.o.ku.su.ri.o.mo.chi.shi.ma.sho.u.ka.

★　飛ひ行こう機き酔よい④（名）晕机

hi.ko.u.ki.yo.i

★　吐はき気け③（名）想呕吐

ha.ki.ke

★　具ぐ合あい[image: alt]（名）状况，情况

gu.a.i

■　“动词连体形＋んです”是说明自己清楚而对方不清楚的信息。

■　“お＋动词连用形＋しましょうか”是询问对方是否需要自己做某事时的客气表达方式。

不好意思，可以给我个呕吐袋吗？

エチケット袋ぶくろ、もらえますか。

e.chi.ke.tto.bu.ku.ro.mo.ra.e.ma.su.ka.

[image: alt]

★　エチケット袋ぶくろ③（名）呕吐袋

e.chi.ke.tto.bu.ku.ro

★　少しょう々①（副）稍微

sho.u.sho.u

■　“名词＋もらえますか”是请求对方给自己某物品时的表达方式。

多亏了您的帮助，我现在好多了。

おかげさまで、だいぶよくなりました。

o.ka.ge.sa.ma.de.da.i.bu.yo.ku.na.ri.ma.shi.ta.

■　“おかげさまで”在本句中对对方关心自己表示感谢。

3．舱内服务

不好意思，可以给我杯咖啡吗？

すみませんが、コーヒーをいただけますか？

su.mi.ma.se.n.ga.ko-.hi-.wo.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

可以帮我保管一下行李吗？

荷に物もつを預あずかってもらえませんか。

ni.mo.tsu.wo.a.zu.ka.tte.mo.ra.e.ma.se.n.ka.

★　荷に物もつ①（名）行李

ni.mo.tsu

■　“动词て形＋もらえませんか”是请求别人做某事时的用法。

请问我可以把座椅放倒吗？

シートを後うしろに倒たおしてもよろしいですか。

shi-.to.wo.u.shi.ro.ni.ta.o.shi.te.mo.yo.ro.shi.i.de.su.ka.

★　シート①（名）座椅

shi-.to

★　倒たおす②（他五）放倒

ta.o.su

■　“动词て形＋よろしいですか”是征求对方同意时的礼貌表达方式。

当地是什么时间了？

現げん地ち時じ間かんでは何なん時じですか。

ge.n.chi.ji.ka.n.de.wa.na.n.ji.de.su.ka.

[image: alt]

★　現げん地ち時じ間かん④（名）当地时间

ge.n.chi.ji.ka.n

■　用日语表述时间时，要注意以下单词的读法：四時（よじ）、七時（しちじ）、九時（くじ）、十分（じゅっぷん·じっぷん）。

不好意思，我要一份牛肉。

すみません、牛ぎゅう肉にく、お願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.gyu.u.ni.ku.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

请让我看一下所卖的商品。

機き内ない販はん売ばいの商しょう品ひんを見みせてください。

ki.na.i.ha.n.ba.i.no.sho.u.hi.n.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

★　機き内ない販はん売ばい④ （名）飞机内销售

ki.na.i.ha.n.ba.i

■　“名词＋を見みせてください”表示请求对方给自己看某物。

飞机上卖免税商品吗？

免めん税ぜい品ひんの機き内ない販はん売ばいをしていますか。

me.n.ze.i.hi.n.no.ki.na.i.ha.n.ba.i.wo.shi.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]　不好意思，没有免税商品。

すみません、免めん税ぜい品ひんがないんですが。

su.mi.ma.se.n.me.n.ze.i.hi.n.ga.na.i.n.de.su.ga.

★　免めん税ぜい品ひん③（名）免税商品

me.n.ze.i.hi.n

什么时候才能到达？

いつ到とう着ちゃくしますか。

i.tsu.to.u.cha.ku.shi.ma.su.ka.

[image: alt]

○　现在几点了？

今いま何なん時じですか。

i.ma.na.n.ji.de.su.ka.

★　到とうち着ゃく[image: alt]（名·自サ）到达，抵达

to.u.cha.ku




[image: alt]　第三节　到达

1．换乘飞机

航班信息板在哪里？

発はっ着ちゃく板ばんはどこですか。

ha.ccha.ku.ba.n.wa.do.ko.de.su.ka.

★　発はっ着ちゃく板ばん④（名）（航班、火车等的）信息板

ha.ccha.ku.ba.n

这架飞机几点起飞？

この飛ひ行こう機きは何なん時じに離り陸りくしますか。

ko.no.hi.ko.u.ki.wa.na.n.ji.ni.ri.ri.ku.shi.ma.su.ka.

[image: alt]

★　離り陸りく[image: alt]（名·自サ）起飞

ri.ri.ku

航班准点吗？

フライトは時じ刻こくどおりですか。

fu.ra.i.to.wa.ji.ko.ku.do.o.ri.de.su.ka.

★　フライト[image: alt]（名）航班

fu.ra.i.to

★　時じ刻こく①（名）时间

ji.ko.ku

■　“名词＋どおり”表示“和……相同的样子或者状态”。本例句中的“時刻じこくどおり”可灵活翻译为“准点”。

请告诉我是几号登机口。

ゲート番ばん号ごうを教おしえてください。

ge-.to.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

★　ゲート①（名）入口，登机口

ge-.to

在这个机场停留多久？

この空くう港こうにはどのぐらい止とまりますか。

ko.no.ku.u.ko.u.ni.wa.do.no.gu.ra.i.to.ma.ri.ma.su.ka.

■　“どのぐらい”可以用来询问时间段。

还有多久到达东京？

東とう京きょうまであとどのぐらいですか。

to.u.kyo.u.ma.de.a.to.do.no.gu.ra.i.de.su.ka.

★　あと①（副）（从此时此地）以后

a.to

2．入境检查

好的，请看。

はい、どうぞ。

ha.i.do.u.zo.

[image: alt]　请让我看一下您的护照。

パスポートを見みせてください。

pa.su.po-.to.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

★　パスポート③（名）护照

pa.su.po-.to

是观光。

観かん光こうです。

ka.n.ko.u.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　您旅行的目的是什么？

旅りょ行こうの目もく的てきは何なんですか。

ryo.ko.u.no.mo.ku.te.ki.wa.na.n.de.su.ka.

★　目もく的てき[image: alt]（名）目的

mo.ku.te.ki

待十天。

十とお日か間かんです。

to.u.ka.ka.n.de.su.

[image: alt]　待几天？

何なん日にち滞たい在ざいしますか。

na.n.ni.chi.ta.i.za.i.shi.ma.su.ka.

住宾馆。

ホテルです。

ho.te.ru.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　住在哪里？

どこに滞たい在ざいしますか。

do.ko.ni.ta.i.za.i.shi.ma.su.ka.

★　ホテル①（名）（西式的）宾馆，旅店

ho.te.ru

3．提取行李

不好意思，NH157次航班的行李在哪里领？

すみませんが、NェヌHエチ1いち5ご7なな便びんの荷に物もつはどこで受うけ取とりますか。

su.mi.ma.se.n.ga.e.nu.e.chi.i.chi.go.na.na.bi.n.no.ni.mo.tsu.wa.do.ko.de.u.ke.to.ri.ma.su.ka.

★　受うけ取とる[image: alt]（他五）领取

u.ke.to.ru

行李推车在哪里？

カートはどこですか。

ka-.to.wa.do.ko.de.su.ka.

[image: alt]

★　カート①（名）行李推车

ka-.to

好的，给您。

はい、どうぞ。

ha.i.do.u.zo.

[image: alt]　请出示您的行李证。

預あずかり証しょう、お願ねがいします。

a.zu.ka.ri.sho.u.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　預あずかり証しょう[image: alt]（名）行李证

a.zu.ka.ri.sho.u

不好意思，我的行李找不到了。

すみません、私わたしの荷に物もつがなくなりました。

su.mi.ma.se.n.wa.ta.shi.no.ni.mo.tsu.ga.na.ku.na.ri.ma.shi.ta.

[image: alt]

[image: alt]　问一下那边的服务台吧。

そこのサービスカウンターに聞きいてください。

so.ko.no.sa-.bi.su.ka.u.n.ta-.ni.ki.i.te.ku.da.sa.i.

★　紛ふん失しつ[image: alt]（名·自他サ）丢失

fu.n.shi.tsu

★　窓まど口ぐち②（名）服务窗口

ma.do.gu.chi

★　聞きく[image: alt]（他五）询问

ki.ku

4．海关通关

不好意思，请把关税申报单给我。

すみませんが、税ぜい関かん申しん告こく書しょをください。

su.mi.ma.se.n.ga.ze.i.ka.n.shi.n.ko.ku.sho.wo.ku.da.sa.i.

＝　すみませんが、税ぜい関かん申しん告こく書しょお願ねがいします。

su.mi.ma.se.n.ga.ze.i.ka.n.shi.n.ko.ku.sho.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　税ぜい関かん[image: alt]（名）海关

ze.i.ka.n

★　申しん告こく書しょ③（名）申报单，申报书

shi.n.ko.ku.sho

没有什么需要申报的东西。

申しん告こくする物ものはありません。

shi.n.ko.ku.su.ru.mo.no.wa.a.ri.ma.se.n.

[image: alt]　有什么需要申报的东西吗？

申しん告こくする物ものはありますか。

shi.n.ko.ku.su.ru.mo.no.wa.a.ri.ma.su.ka.

★　申しん告こく[image: alt]（名·他サ）申报，呈报

shi.n.ko.ku

旅行箱里是衣服。

スーツケースには衣い類るいです。

su-.tsu.ke-.su.ni.wa.i.ru.i.de.su.

[image: alt]

[image: alt]　旅行箱里有什么？

スーツケースには何なにが入はいっていますか。

su-.tsu.ke- su.ni.wa.na.ni.ga.ha.i.tte.i.ma.su.ka.

有的，酒有三瓶。

はい、お酒さけを三さん本ぼん持もっています。

ha.i.o.sa.ke.wo.sa.n.bo.n.mo.tte.i.ma.su.

[image: alt]　携带酒类了吗？

お酒さけを持もっていますか。

o.sa.ke.wo.mo.tte.i.ma.su.ka.

★　お酒さけ[image: alt]（名）酒，酒类

o.sa.ke


Part 12
在邮局

第一节　邮寄物品

1．寄信
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第二节　邮资、时长

1．询问邮资

2．询问时长

[image: alt]




[image: alt]　第一节　邮寄物品

1．寄信

我要以挂号信的方式寄这封信。

この手て紙がみを書かき留とめとして送おくりたいです。

ko.no.te.ga.mi.wo.ka.ki.to.me.to.shi.te.o.ku.ri.ta.i.de.su.

[image: alt]

★　手て紙がみ[image: alt]（名）信

te.ga.mi

★　書かき留とめ[image: alt]（名）挂号信

ka.ki.to.me

这个需要特快专递。

これは特とっ急きゅう便びんで出だしたいです。

ko.re.wa.to.kkyu.u.bi.n.de.da.shi.ta.i.de.su.

★　特とっ急きゅう便びん②（名）特快专递

to.kkyu.u.bi.n

不知道这封信超重没有。

この手て紙がみは規き定ていの重おもさを超こえるかわかりませんか。

ko.no.te.ga.mi.wa.ki.te.i.no.o.mo.sa.wo.ko.e.ru.ka.wa.ka.ri.ma.se.n.ka.

[image: alt]

＝　この手て紙がみは重おもさを超こえるかどうかわかりません。

ko.no.te.ga.mi.wa.o.mo.sa.wo.ko.e.ru.ka.do.u.ka.wa.ka.ri.ma.se.n.

■　“…かどうか”表示“是否……，是……还是……”。

例如：その映画えいががおもしろいかどうか分わかりません。

（我不知道那部电影有没有趣。）

★　重おもさ[image: alt]（名）重量

o.mo.sa

★　超こえる[image: alt]（自下一）超过

ko.e.ru

这儿卖邮票和信封吗？

切手きってと葉は書がきを売うっていますか。

ki.tte.to.ha.ga.ki.wo.u.tte.i.ma.su.ka.

[image: alt]

★　切手きって[image: alt]③（名）邮票

ki.tte

★　葉は書がき[image: alt]（名）信封

ha.ga.ki

我想借用一下胶水，行吗？

のりを貸かしてくれますか。

no.ri.wo.ka.shi.te.ku.re.ma.su.ka.

[image: alt]

■　“…くれる”表示“别人为我做……”。例如：その本ほんを渡わたしてくれますか。（你能把那本书递给我吗？）

★　のり②（名）胶水

no.ri

★　貸かす[image: alt]（他五）借给

ka.su

2．寄取包裹

不好意思，我想往北京邮寄包裹。

すみませんが、小こ包づつみを北ぺ京きんまで送おくりたいんです。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.zu.tsu.mi.wo.pe.ki.n.ma.de.o.ku.ri.ta.i.n.de.su.

[image: alt]

○　我要把这个包裹寄到北京。

この小包こづつみを北ぺ京きんに送おくりたいのですが。

ko.no.ko.zu.tsu.mi.wo.pe.ki.n.ni.o.ku.ri.ta.i.no.de.su.ga.

★　送おくる[image: alt]（他五）寄，邮寄

o.ku.ru

我想用航空的方式寄这个包裹。

この小こ包づつみを航こう空くう便びんで送おくりたいのですが。

ko.no.ko.zu.tsu.mi.wo.ko.u.ku.u.bi.n.de.o.ku.ri.ta.i.no.de.su.ga.

[image: alt]

＝　この小こ包づつみは航こう空くう便びんでお願ねがいします。

ko.no.ko.zu.tsu.mi.wa.ko.u.ku.u.bi.n.de.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

○　这个包裹可以用特快专递吗？

この小こ包づつみをEMSで送おくれますか。

ko.no.ko.zu.tsu.mi.wo.i-.e.mu.e.su.de.o.ku.re.ma.su.ka.

我想用轮船快件。

船ふな便びんでお願ねがいします。

fu.na.bi.n.de.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

○　这个包裹我想寄海运挂号。

この小こ包づつみを船ふな便びんの書かき留とめとして送おくりたいんですが。

ko.no.ko.zu.tsu.mi.wo.fu.na.bi.n.no.ka.ki.to.me.to.shi.te.o.ku.ri.ta.i.n.de.su.ga.

★　船ふな便びん[image: alt]（名）海运，用船邮寄

fu.na.bi.n

我这样包装可以吗？

このように包つつんでもいいですか。

ko.no.yo.u.ni.tsu.tsu.n.de.mo.i.i.de.su.ka.

[image: alt]

○　我该怎么包装呢？

どう包ほう装そうしたらいいですか。

do.u.ho.u.so.u.shi.ta.ra.i.i.de.su.ka.

包裹里面装的是什么？

中なか身みは何なんですか。

na.ka.mi.wa.na.n.de.su.ka.

[image: alt]

★　中なか身み②（名）容纳的东西

na.ka.mi

我有必要写上回邮地址吗？

郵ゆう便びん局きょくは書かかないといけないですか。

yu.u.bi.n.kyo.ku.wa.ka.ka.na.i.to.i.ke.na.i.de.su.ka.

■　“…ないといけない”表示“必须……”。例如：私わたしたちは家いえを帰かえらないといけない。（我们必须得回家了。）

你们处理包裹邮件吗？

郵ゆう便びん物ぶつを取とり扱あつかっていますか。

yu.u.bi.n.bu.tsu.wo.to.ri.a.tsu.ka.tte.i.ma.su.ka.

★　郵ゆう便びん物ぶつ③（名）邮件

yu.u.bi.n.bu.tsu

★　取とり扱あつかう[image: alt]⑤（他五）办理，处理

to.ri.a.tsu.ka.u

我想取包裹。

小こ包づつみを受うけ取とりたいのですが。

ko.zu.tsu.mi.wo.u.ke.to.ri.ta.i.no.de.su.ga.

○　我可以替别人取包裹吗？

代かわりに私わたしが荷に物もつを取とりに行いってもいいですか。

ka.wa.ri.ni.wa.ta.shi.ga.ni.mo.tsu.wo.to.ri.ni.i.tte.mo.i.i.de.su.ka.

★　受うけ取とる[image: alt]（他五）接，收，领

u.ke.to.ru

可以帮我称重吗？

重おもさを量はかってもらえますか。

o.mo.sa.wo.ha.ka.tte.mo.ra.e.ma.su.ka.

[image: alt]

★　量はかる②（他五）测量，称重

ha.ka.ru

里面是衣物和书。

衣い類るいと本ほんが入はいっています。

i.ru.i.to.ho.n.ga.ha.i.tte.i.ma.su.

[image: alt]

[image: alt]

[image: alt]　里面是什么？

何なにが入はいっていますか。

na.ni.ga.ha.i.tte.i.ma.su.ka.

★　衣い類るい①（名）衣服，衣物

i.ru.i




[image: alt]　第二节　邮资、时长

1．询问邮资

寄往中国航空邮件的邮资是多少？

中ちゅう国ごくへの航こう空くう便びんはいくらですか。

chu.u.go.ku.e.no.ko.u.ku.u.bi.n.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]　这取决于重量。

それは重おもさによって決きめられています。

so.re.wa.o.mo.sa.ni.yo.tte.ki.me.ra.re.te.i.ma.su.

○　寄往上海的包裹，邮资是多少钱？

上しゃん海はいへの小包こづつみはいくらですか。

sha.n.ha.i.e.no.ko.zu.tsu.mi.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

■　“…によって”表示“根据……而……”。例如：果くだ物ものの値ね段だんは季き节せつによって違ちがう。（水果的价格根据季节而不同。）

100日元够吗？

100ひゃく円えんでいいですか。

hya.ku.e.n.de.i.i.de.su.ka.

＝　100ひゃく円えんで足たりますか。

hya.ku.e.n.de.ta.ri.ma.su.ka.

★　足たりる[image: alt]（自上一）够，足

ta.ri.ru

2．询问时长

航空信寄到中国需要多长时间？

中ちゅう国ごくまで航こう空くう便びんで、どのぐらいかかりますか。

chu.u.go.ku.ma.de.ko.u.ku.u.bi.n.de.do.no.gu.ra.i.ka.ka.ri.ma.su.ka.

[image: alt]

[image: alt]

★　普ふ通つう便びん②（名）普通邮件

fu.tsu.u.bi.n

船运的话十天能到吗？

船ふな便びんなれば十とお日か間かんで到とう着ちゃくしますか。

fu.na.bi.n.na.re.ba.to.u.ka.ka.n.de.to.u.cha.ku.shi.ma.su.ka.

★　到とう着ちゃく[image: alt]（名·自サ）到达

to.u.cha.ku


Part 13
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[image: alt]　第一节　办理储蓄

1．咨询

你们什么时候营业？

いつ営えい業ぎょうしますか。

i.tsu.e.i.gyo.u.shi.ma.su.ka.

[image: alt]

★　営えい業ぎょう[image: alt]（名·自他サ）营业

e.i.gyo.u

你们周末营业吗？

週しゅう末まつは営えい業ぎょうしますか。

shu.u.ma.tsu.wa.e.i.gyo.u.shi.ma.su.ka.

[image: alt]

★　週しゅう末まつ[image: alt]（名）周末

shu.u.ma.tsu

你能告诉我自动取款机在哪儿吗？

ATMがどこにあるか教おしえてくれますか。

e-ti-.e.mu.ga.do.ko.ni.a.ru.ka.o.shi.e.te.ku.re.ma.su.ka.

[image: alt]

○　不好意思，请问自动取款机在哪里？

すみませんが、ATMはどこにありますか。

su.mi.ma.se.n.ga.e-ti-.e.mu.wa.do.ko.ni.a.ri.ma.su.ka.

自动取款机把我的卡吞掉了。

私わたしのカードがATMに入はいってしまいました。

wa.ta.shi.no.ka-.do.ga.e-ti-.e.mu.ni.ha.i.tte.shi.ma.i.ma.shi.ta.

■　“…てしまう”有两种用法。一种是表示事情的完成。例如：ちょっと待まってください。すぐ食たべてしまいます。（请稍等一下，我马上就吃完了）；一种是表示后悔、可惜的心情，一般用于已经发生的事情。例如：店みせが闭しまってしまいました。（商店已经关门了）。

自动取款机不能正常工作了。

ATMが正ただしく動うごきません。

e-.ti-.e.mu.ga.ta.da.shi.ku.u.go.ki.ma.se.n.

★　動うごく②（自五）动，移动

u.go.ku

2．开户

我想开户。

口こう座ざを開ひらきたいです。

ko.u.za.wo.hi.ra.ki.ta.i.de.su.

[image: alt]

＝　口こう座ざを作つくりたいのですが。

ko.u.za.wo.tsu.ku.ri.ta.i.no.de.su.ga.

我该如何办理手续呢？

私わたしはどのように手て続つづきをすべきですか。

wa.ta.shi.wa.do.no.yo.u.ni.te.tsu.zu.ki.wo.su.be.ki.de.su.ka.

★　手て続つづき②（名）手续

te.tsu.zu.ki

■　“べきだ”的意思是“应该如何，应当如何”，表示一种应尽的义务和责任。例如：国こく民みんは交こう通つうルールを守まもるべきです。（公民应该遵守交通规则。）。

一百元够开账户吗？

口こう座ざを開ひらくのは1ひ00ゃく元げんでも十じゅう分ぶんでしょうか。

ko.u.za.wo.hi.ra.ku.no.wa.hya.ku.ge.n.de.mo.ju.u.bu.n.de.sho.u.ka.

[image: alt]

○　开账户必须存多少钱？

口こう座ざを作つくるのに、いくら預あずけなければならないですか。

ko.u.za.wo.tsu.ku.ru.no.ni.i.ku.ra.a.zu.ke.na.ke.re.ba.na.ra.na.i.de.su.ka.

请问开支票账户要手续费吗？

すみませんが、小こ切ぎっ手て口こう座ざをうつすのに手て数すう料りょうは掛かかりますか。

su.mi.ma.se.n.ga.ko.gi.tte.ko.u.za.wo.u.tsu.su.no.ni.te.su.u.ryo.u.wa.ka.ka.ri.ma.su.ka.

★　掛かかる②（自五）花费

ka.ka.ru

3．存取款

我想存钱。

私わたしは預よ金きんしたいです。

wa.ta.shi.wa.yo.ki.n.shi.ta.i.de.su.

[image: alt]

○　我想存1000元。

私わたしは一いっ千せん元げん預よ金きんしたいです。

wa.ta.shi.wa.i.sse.n.ge.n.yo.ki.n.shi.ta.i.de.su.

★　預よ金きん[image: alt]（名·他サ）存款

yo.ki.n

存款的年利率是多少？

預よ金きんの年ねん利り率りつはいくらですか。

yo.ki.n.no.ne.n.ri.ri.tsu.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　利り率りつ[image: alt]（名）利率

ri.ri.tsu

我想取钱。

お金かねを下おろしたいです。

o.ka.ne.wo.o.ro.shi.ta.i.de.su.

[image: alt]

＝　お金かねを取とり出だしたいんですが。

o.ka.ne.wo.to.ri.da.shi.ta.i.n.de.su.ga.

■　“お金かねを下おろす”是固定搭配，表示“取钱”。

我想从账户中支取100元。

私わたしは口こう座ざから百ひゃく元げん受うけ取とりたいです。

wa.ta.shi.wa.ko.u.za.ka.ra.hya.ku.ge.n.u.ke.to.ri.ta.i.de.su.

★　口こう座ざ[image: alt]（名）账户

ko.u.za

请告诉我账户上的余额。

私わたしに口こう座ざの残ざん高だかを教おしえてください。

wa.ta.shi.ni.ko.u.za.no.za.n.da.ka.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

★　残ざん高だか[image: alt]①（名）余额

za.n.da.ka

请给我10美元面额的钞票。

私わたしに10じゅうドル札さつをください。

wa.ta.shi.ni.ju.u.do.ru.sa.tsu.wo.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　札さつ[image: alt]（名）纸币，钞票

sa.tsu

4．汇款

往东京寄四千元汇款的汇费是多少？

東とう京きょうへ四よん千せん円えんを送そう金きんしたら、手て数すう料りょうはいくらですか。

to.u.kyo.u.e.yo.n.se.n.e.n.wo.so.u.ki.n.shi.ta.ra.te.su.u.ryo.u.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　手て数すう料りょう②（名）手续费

te.su.u.ryo.u

请给我一张汇票。

為か替わせ手て形がたを一いち枚まいください。

ka.wa.se.te.ga.ta.wo.i.chi.ma.i.ku.da.sa.i.

○　能给我一张汇款单吗？

為か替わせ手て形がたを一いち枚まいくれませんか。

ka.wa.se.te.ga.ta.wo.i.chi.ma.i.ku.re.ma.se.n.ka.

○　我已经填好汇款单了。

為か替わせ手て形がたにはもう書かき入いれました。

ka.wa.se.te.ga.ta.ni.wa.mo.u.ka.ki.i.re.ma.shi.ta.

★　為か替わせ[image: alt]（名）汇款

ka.wa.se

★　手て形がた[image: alt]（名）票据

te.ga.ta

什么时候能够汇到？

送そう金きんはいつごろ届とどきますか。

so.u.ki.n.wa.i.tsu.go.ro.to.do.ki.ma.su.ka.

○　转账要花多长时间？

振ふり替かえはどのぐらいかかりますか。

fu.ri.ka.e.wa.do.no.gu.ra.i.ka.ka.ri.ma.su.ka.

★　届とどく②（自五）收到

to.do.ku

★　振ふり替かえ[image: alt]（名）转账

fu.ri.ka.e




[image: alt]　第二节　其他业务

1．兑换与支票

我需要换些零钱。

私わたしは小こ銭ぜにが欲ほしいです。

wa.ta.shi.wa.ko.ze.ni.ga.ho.shi.i.de.su.

○　10元面额的钞票最好。

10じゅう元げん札さつが一いち番ばんいいです。

ju.u.ge.n.sa.tsu.ga.i.chi.ba.n.i.i.de.su.

[image: alt]

★　小こ銭ぜに[image: alt]（名）零用钱

ko.ze.ni

我想把这张纸币换成硬币。

こんな紙し幣へいをコインに両りょう替がえしたいです。

ko.n.na.shi.he.i.wo.ko.i.n.ni.ryo.u.ga.e.shi.ta.i.de.su.

[image: alt]

★　コイン①（名）硬币

ko.i.n

我可以在这儿兑换支票吗？

私わたしはここで小こ切ぎっ手てを両りょう替がえすることができますか。

wa.ta.shi.wa.ko.ko.de.ko.gi.tte.wo.ryo.u.ga.e.su.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　ここは小こ切ぎっ手てをキャッシュに換かえることができますか。

ko.ko.wa.ko.gi.tte.wo.kya.sshu.ni.ka.e.ru.ko.to.ga.de.ki.ma.su.ka.

○　我想兑现这些旅行支票。

私わたしはトラベラーズ·チェックを現げん金きんに変かえたいです。

wa.ta.shi.wa.to.ra.be.ra-.zu.che.kku.wo.ge.n.ki.n.ni.ka.e.ta.i.de.su.

支票账户有没有最低存款要求？

小こ切ぎっ手ての口こう座ざを作つくるのに最さい低てい預よ金きん制せい限げんがありますか。

ko.gi.tte.no.ko.u.za.wo.tsu.ku.ru.no.ni.sa.i.te.i.yo.ki.n.se.i.ge.n.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　制せい限げん③（名·他サ）限制，限度

se.i.ge.n

我想将日元兑换成人民币。

日に本ほん円えんを人じん民みん元げんに変かえたいです。

ni.ho.n.e.n.wo.ji.n.mi.n.ge.n.ni.ka.e.ta.i.de.su.

○　我可以兑换成日元吗？

日に本ほん円えんに両りょう替がえできますか。

ni.ho.n.e.n.ni.ryo.u.ga.e.de.ki.ma.su.ka.

2．挂失与销户

我是来办理存折挂失的。

預よ金きん通つう帳ちょうの紛ふん失しつ届とどけを出だしに来きました。

yo.ki.n.tsu.u.cho.u.no.fu.n.shi.tsu.to.do.ke.wo.da.shi.ni.ki.ma.shi.ta.

★　通つう帳ちょう[image: alt]（名）存折

tsu.u.cho.u

★　紛ふん失しつ[image: alt]（名·自他サ）丢失，遗失

fu.n.shi.tsu

我想把账户销掉。

口こう座ざを取とり消けしたいです。

ko.u.za.wo.to.ri.ke.shi.ta.i.de.su.

○　我要结清我的账户。

口こう座ざを解かい約やくしたいんですが。

ko.u.za.wo.ka.i.ya.ku.shi.ta.i.n.de.su.ga.

★　取とり消けす[image: alt]③（他五）取消，作废

to.ri.ke.su

★　解かい約やく[image: alt]（名·他サ）解除合同

ka.i.ya.ku

[image: alt]
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[image: alt]　第一节　求职面试

1．求职咨询

你们有哪些职位空缺？

こちらにはどの職しょく務むが空あいていますか。

ko.chi.ra.ni.wa.do.no.sho.ku.mu.ga.a.i.te.i.ma.su.ka.

[image: alt]

＝　御おん社しゃではどんなポストに欠けつ員いんがありますか。

o.n.sha.de.wa.do.n.na.po.su.to.ni.ke.tsu.i.n.ga.a.ri.ma.su.ka.

○　请问有职位空缺吗？

すみません、空あいている職しょくをお聞ぎきしたいんですが。

su.mi.ma.se.n.a.i.te.i.ru.sho.ku.wo.o.ki.ki.shi.ta.i.n.de.su.ga.

★　空あく[image: alt]（自五）职位等出现空缺

a.ku

这个工作还招人吗？

この仕し事ごとはまだ募ぼ集しゅうしていますか。

ko.no.shi.go.to.wa.ma.da.bo.shu.u.shi.te.i.ma.su.ka.

★　募ぼ集しゅう[image: alt]（名·他サ）募集，招募

bo.shu.u

我想问一下有关翻译这个职位的情况。

私わたしは通つう訳やくの職しょくについて、ちょっと聞ききたいんですが。

wa.ta.shi.wa.tsu.u.ya.ku.no.sho.ku.ni.tsu.i.te.cho.tto.ki.ki.ta.i.n.de.su.ga.

○　我打电话是想了解一下英语老师这个职位的情况。

ちょっと英えい語ごの先せん生せいという仕し事ごとをお伺うかがいしたかったので、お電でん話わを掛かけました。

cho.tto.e.i.go.no.se.n.se.i.to.i.u.shi.go.to.wo.o.u.ka.ga.i.shi.ta.ka.tta.no.de.o.de.n.wa.wo.ka.ke.ma.shi.ta.

■　“電でん話わを掛かける”是固定搭配，表示“打电话”。

应聘这个职务有什么要求？

この職しょくに対たいする要よう求きゅうは何なんですか。

ko.no.sho.ku.ni.ta.i.su.ru.yo.u.kyu.u.wa.na.n.de.su.ka.

＝　このポストの募ぼ集しゅう条じょう件けんはどんなものですか。

ko.no.po.su.to.no.bo.shu.u.jo.u.ke.n.wa.do.n.na.mo.no.de.su.ka.

我正在找一份能够提供住宿的工作。

私わたしは今いま住じゅう居きょの提てい供きょうがある仕し事ごとを探さがしたいです。

wa.ta.shi.wa.i.ma.ju.u.kyo.no.te.i.kyo.u.ga.a.ru.shi.go.to.wo.sa.ga.shi.ta.i.de.su.

[image: alt]

★　住じゅう居きょ①（名）住所，住宅

ju.u.kyo

2．自我介绍

我家有四口人。

私わたしは四よ人にん家か族ぞくです。

wa.ta.shi.wa.yo.ni.n.ka.zo.ku.de.su.

○　我家有爸爸、妈妈、弟弟和我。

私わたしの家か族ぞくは父ちち、母はは、弟おとうとと私わたしです。

wa.ta.shi.no.ka.zo.ku.wa.chi.chi.ha.ha.o.to.u.to.to.wa.ta.shi.de.su.

我毕业于山东大学。

私わたしは山さん東とう大だい学がくを卒そつ業ぎょうしました。

wa.ta.shi.wa.sa.n.to.u.da.i.ga.ku.wo.so.tsu.gyo.u.shi.ma.shi.ta.

★　卒そつ業ぎょう[image: alt]（名·他サ）毕业

so.tsu.gyo.u

我的专业是国际贸易。

私わたしの専せん門もんは国こく際さい貿ぼう易えきです。

wa.ta.shi.no.se.n.mo.n.wa.ko.ku.sa.i.bo.u.e.ki.de.su.

[image: alt]

★　専せん門もん[image: alt]（名）专业

se.n.mo.n

我连续三年获得了奖学金。

三さん年ねん間かん続つづけて、奨しょう学がく金きんをもらいました。

sa.n.ne.n.ka.n.tsu.zu.ke.te.sho.u.ga.ku.ki.n.wo.mo.ra.i.ma.shi.ta.

★　奨しょう学がく金きん[image: alt]（名）奖学金

sho.u.ga.ku.ki.n

我通过了大学英语六级考试。

私わたしは大だい学がく英えい語ご六ろっ級きゅう試し験けんに合ごう格かくしました。

wa.ta.shi.wa.da.i.ga.ku.e.i.go.ro.kkyu.u.shi.ke.n.ni.go.u.ka.ku.shi.ma.shi.ta.

[image: alt]

我认为自己的英语非常熟练。

自じ分ぶんとしては、英えい語ごは上じょう手ずだと思おもいます。

ji.bu.n.to.shi.te.wa.e.i.go.wa.jo.u.zu.da.to.o.mo.i.ma.su.

[image: alt]

■　“としては”表示“作为”。例如：兄あにはバスケットボール選せん手しゅとしては小こ柄がらな人ひとです。（哥哥作为篮球选手来说算是矮个子。）

我是一个对工作认真负责的人。

私わたしは仕し事ごとに真ま面じ目めに取とり組くみます。

wa.ta.shi.wa.shi.go.to.ni.ma.ji.me.ni.to.ri.ku.mi.ma.su.

★　真ま面じ目め[image: alt]（名·形动）认真，踏实

ma.ji.me

★　取とり組くむ③[image: alt]（自五）努力，专心致志

to.ri.ku.mi

我是一个富有团队精神的人。

私わたしは集しゅう団だん意い識しきが強つよいです。

wa.ta.shi.wa.shu.u.da.n.i.shi.ki.ga.tsu.yo.i.de.su.

★　強つよい②（形）强烈的

tsu.yo.i

我已经做过四年的编辑了。

もう四よ年ねん間かん編へん集しゅうをやっています。

mo.u.yo.ne.n.ka.n.he.n.shu.u.wo.ya.tte.i.ma.su.

[image: alt]

★　編へん集しゅう[image: alt]（名·他サ）编辑

he.n.shu.u

我有管理方面的实际工作经验。

管かん理り方ほう面めんの仕し事ごとの経けい験けんがあります。

ka.n.ri.ho.u.me.n.no.shi.go.to.no.ke.i.ke.n.ga.a.ri.ma.su.

★　経けい験けん[image: alt]（名）经验

ke.i.ke.n

3．薪资待遇

我能问一下薪水方面的情况吗？

ちょっと給きゅう料りょうのことを聞きかせていただけますか。

cho.tto.kyu.u.ryo.u.no.ko.to.wo.ki.ka.se.te.i.ta.da.ke.ma.su.ka.

＝　給きゅう料りょうはいくらか聞きいてもいいですか。

kyu.u.ryo.u.wa.i.ku.ra.ka.ki.i.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　給きゅう料りょう①（名）工资，薪水

kyu.u.ryo.u

我希望月薪是4000元。

私わたしは月げっ給きゅうを4よん000せん元げん望のぞみます。

wa.ta.shi.wa.ge.kkyu.u.wo.yo.n.se.n.ge.n.no.zo.mi.ma.su.

[image: alt]

★　望のぞむ[image: alt]（他五）期望，希望

no.zo.mu

比我期望的要多。

思おもったより多おおいです。

o.mo.tta.yo.ri.o.o.i.de.su.

■　“より”表示比较。例如：今きょ日うは昨き日のうより暑あついです。（今天比昨天热。）

福利待遇如何？

福ふく祉し待たい遇ぐうはどうですか。

fu.ku.shi.ta.i.gu.u.wa.do.u.de.su.ka.

★　待たい遇ぐう[image: alt]（名·他サ）待遇

ta.i.gu.u

给我上保险吗？

私わたしに保ほ険けんをかけてくれますか。

wa.ta.shi.ni.ho.ke.n.wo.ka.ke.te.ku.re.ma.su.ka.

★　保ほ険けん[image: alt]（名）保险

ho.ke.n

我能问一下假期和病假的情况吗？

ちょっと休きゅう暇か期き間かんと病びょう気き期き間かんのことについて聞きかせてくださいませんか。

cho.tto.kyu.u.ka.ki.ka.n.to.byo.u.ki.ki.ka.n.no.ko.to.ni.tsu.i.te.ki.ka.se.te.ku.da.sa.i.ma.se.n.ka.

★　休きゅう暇か[image: alt]（名）休假

kyu.u.ka

■　“…について”表示“关于……”。例如：事じ故この原げん因いんについて説せつ明めいする。（关于事故的起因做了说明。）

我有机会得到提升吗？

私わたしは昇しょう進しんする機き会かいがありますか。

wa.ta.shi.wa.sho.u.shi.n.su.ru.ki.ka.i.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　昇しょう進しん[image: alt]（名·自サ）晋升

sho.u.shi.n




[image: alt]　第二节　职场生活

1．上班时刻

很抱歉我来迟了。

遅おそくなって、申もうし訳わけございません。

o.so.ku.na.tte.mo.u.shi.wa.ke.go.za.i.ma.se.n.

○　我又迟到了十分钟。

また十じゅう分ぶんも遅ち刻こくしました。

ma.ta.ju.u.bu.n.mo.chi.ko.ku.shi.ma.shi.ta.

我需要田中办公室的电话号码。

田た中なかさんの事じ務む室しつの電でん話わ番ばん号ごうを教おしえてください。

ta.na.ka.sa.n.no.ji.mu.shi.tsu.no.de.n.wa.ba.n.go.u.wo.o.shi.e.te.ku.da.sa.i.

[image: alt]

★　事じ務む室しつ[image: alt]（名）办公室

ji.mu.shi.tsu

你不在时，有几个留言给你。

貴方あなたがいない時とき、いくつか伝でん言ごんがありました。

a.na.ta.ga.i.na.i.to.ki.i.ku.tsu.ka.de.n.go.n.ga.a.ri.ma.shi.ta.

★　伝でん言ごん[image: alt]（名·他サ）留言

de.n.go.n

你能帮我复印一下这些文件吗？

これらの書しょ類るいをコピーしてくれませんか。

ko.re.ra.no.sho.ru.i.wo.ko.pi-.shi.te.ku.re.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　書しょ類るい[image: alt]（名）文件

sho.ru.i

★　コピー①（名·他サ）拷贝，复印

ko.pi-

你可以教我怎么使用这个软件吗？

このソフトをどう使つかうのか教おしえてくれませんか。

ko.no.so.fu.to.wo.do.u.tsu.ka.u.no.ka.o.shi.e.te.ku.re.ma.se.n.ka.

[image: alt]

★　ソフト①（名）软件

so.fu.to

我现在不能放下这个工作。

今いまこの仕し事ごとから手てを離はなせないです。

i.ma.ko.no.shi.go.to.ka.ra.te.wo.ha.na.se.na.i.de.su.

■　“手てを離はなす”表示“放下，放手”。例如：この子こ供どもから手てを離はなせない。（我不能不管这个孩子。）

2．工作情绪

我无法忍受这么低的工资。

こんな安やすい給きゅう料りょう、たまらないです。

ko.n.na.ya.su.i.kyu.u.ryo.u.ta.ma.ra.na.i.de.su.

★　たまらない④（形）忍受不了，受不了

ta.ma.ra.na.i

最近压力太大了。

最さい近きん、ストレスが溜たまっています。

sa.i.ki.n.su.to.re.su.ga.ta.ma.tte.i.ma.su.

★　ストレス②[image: alt]（名）压力

su.to.re.su

★　溜たまる[image: alt]（自五）积攒，积存

ta.ma.ru

我厌倦了加班。

私わたしは残ざん業ぎょうにうんざりしています。

wa.ta.shi.wa.za.n.gyo.u.ni.u.n.za.ri.shi.te.i.ma.su.

★　うんざり③（副·自サ）厌烦，腻烦

u.n.za.ri

这种无聊的工作不适合我。

こんなつまらない仕し事ごとは私わたしに向むいていないです。

ko.n.na.tsu.ma.ra.na.i.shi.go.to.wa.wa.ta.shi.ni.mu.i.te.i.na.i.de.su.

■　“…に向く”表示“适合……”。例如：この味あじは私わたしに向むいています。（这种口味适合我。）

我再也忍受不下去了。

私わたしはもう我が慢まんできません。

wa.ta.shi.wa.mo.u.ga.ma.n.de.ki.ma.se.n.

★　我が慢まん①（名·他サ）忍受

ga.ma.n

3．辞职与失业

我现在失业了。

私わたしは今いま失しつ業ぎょうしました。

wa.ta.shi.wa.i.ma.shi.tsu.gyo.u.shi.ma.shi.ta.

○　我把工作丢了。

私わたしは仕し事ごとをなくしました。

wa.ta.shi.wa.shi.go.to.wo.na.ku.shi.ma.shi.ta.

★　失しつ業ぎょう[image: alt]（名·自サ）失业

shi.tsu.gyo.u

我被辞退了。

私わたしは解かい雇こされました。

wa.ta.shi.wa.ka.i.ko.sa.re.ma.shi.ta.

★　解かい雇こ①（名·他サ）解雇

ka.i.ko

我辞职了。

私わたしは仕し事ごとをやめました。

wa.ta.shi.wa.shi.go.to.wo.ya.me.ma.shi.ta.

■　“仕し事ごとをやめる”是固定搭配，表示“辞职”。

[image: alt]


Part 15
美容美发

第一节　做头发

1．理发

2．烫发

3．染发

第二节　做美容

1．面部护理

2．修眉

3．修指甲
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[image: alt]　第一节　做头发

1．理发

你觉得我最适合什么发型？

どのヘアスタイルが一いち番ばん似に合あうと思おもいますか。

do.no.he.a.su.ta.i.ru.ga.i.chi.ba.n.ni.a.u.to.o.mo.i.ma.su.ka.

★　ヘアスタイル④（名）发型

he.a.su.ta.i.ru

★　似に合あう②（自五）合适，配合

ni.a.u

我想换个发型。

髪かみ型がたを変かえたいです。

ka.mi.ga.ta.wo.ka.e.ta.i.de.su.

[image: alt]

○　我厌烦了我的发型。

今いまの髪かみ型がたにはもう飽あきました。

i.ma.no.ka.mi.ga.ta.ni.wa.mo.u.a.ki.ma.shi.ta.

★　飽あきる②（自上一）厌烦，厌倦

a.ki.ru

我想留披肩发。

ロングヘアにしたいです。

ro.n.gu.he.a.ni.shi.ta.i.de.su.

○　我希望我的头发蓬松高挺。

髪かみをふわふわにしたいです。

ka.mi.wo.fu.wa.fu.wa.ni.shi.ta.i.de.su.

★　ふわふわ①[image: alt]（副·自サ）轻飘飘

fu.wa.fu.wa

只要修剪一下就可以了。

ただ切きり整ととのえてくれればいいです。

ta.da.ki.ri.to.to.no.e.te.ku.re.re.ba.i.i.de.su.

[image: alt]

＝　少すこし整ととのえるだけで結けっ構こうです。

su.ko.shi.to.to.no.e.ru.da.ke.de.ke.kko.u.de.su.

请按照我原来的样子理。

もともとの形かたちのとおりに切きってください。

mo.to.mo.to.no.ka.ta.chi.no.to.o.ri.ni.ki.tte.ku.da.sa.i.

○　随你怎么理都行。

あなたにどう切きるか任まかせます。

a.na.ta.ni.do.u.ki.ru.ka.ma.ka.se.ma.su.

■　“とおり”表示“同样，原样，照样”，表示与前面所述的状态相同。例如：そのとおりです。（正是如此。）

★　任まかせる③（他下一）委托，托付

ma.ka.se.ru

不要用发油，吹干就行。

ジェルは塗ぬらないでドライだけお願ねがいします。

je.ru.wa.nu.ra.na.i.de.do.ra.i.da.ke.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

[image: alt]

★　ジェル①（名）啫喱

je.ru

把两边剪短些，留个中分发。

両りょう側がわを短みじかくして五ご分ふん分わけにしてください。

ryo.u.ga.wa.wo.mi.ji.ka.ku.shi.te.go.fu.n.wa.ke.ni.shi.te.ku.da.sa.i.

○　不要剪得太短。

あんまり短みじかくしないでください。

a.n.ma.ri.mi.ji.ka.ku.shi.na.i.de.ku.da.sa.i.

理个平头多少钱？

角かく刈がりはいくらですか。

ka.ku.ga.ri.wa.i.ku.ra.de.su.ka.

★　角かく刈がり[image: alt]（名）平头

ka.ku.ga.ri

2．烫发

我要烫发。

パーマをかけたいです。

pa-.ma.wo.ka.ke.ta.i.de.su.

■　“パーマをかける”是固定搭配，表示“烫发”。

我喜欢大波浪式的发型。

私わたしはウェーブ系けいの髪かみ型がたがすきです。

wa.ta.shi.wa.u.e-.bu.ke.i.no.ka.mi.ga.ta.ga.su.ki.de.su.

○　我想烫成小卷儿。

アフロ·ヘアーになりたいです。

a.fu.ro.he.a-.ni.na.ri.ta.i.de.su.

这次我要烫成卷发。

今こん度どはカールにしたいです。

ko.n.do.wa.ka-.ru.ni.shi.ta.i.de.su.

○　我想把卷发烫直。

私わたしはパーマをストレートにしてほしい。

wa.ta.shi.wa.pa-.ma.wo.su.to.re-.to.ni.shi.te.ho.shi.i.

★　カール①（名）卷发

ka-.ru

3．染发

请给我看看颜色样表。

カラーの見み本ほんを見みせてください。

ka.ra-.no.mi.ho.n.wo.mi.se.te.ku.da.sa.i.

★　カラー①（名）色彩

ka.ra-

★　見み本ほん[image: alt]（名）样品，样本

mi.ho.n

我想染发。

カラーリングしたいです。

ka.ra-.ri.n.gu.shi.ta.i.de.su.

★　カラーリング②（名）染发

ka.ra-.ri.n.gu

我想把头发染成棕色。

髪かみの毛けを茶ちゃ色いろに染そめたいです。

ka.mi.no.ke.wo.cha.i.ro.ni.so.me.ta.i.de.su.

[image: alt]

○　你能帮我把头发染成金色吗？

金こん色じきに染そめてくれませんか。

ko.n.ji.ki.ni.so.me.te.ku.re.ma.se.n.ka.

○　请把我的白发染色好吗？

白しら髪がを染そめてくださいませんか。

shi.ra.ga.wo.so.me.te.ku.da.sa.i.ma.se.n.ka.

会褪色吗？

色いろは落おちますか。

i.ro.wa.o.chi.ma.su.ka.

★　落おちる②（自上一）剥落，褪落

o.chi.ru

你把我的头发弄得太好了。

私わたしの髪かみをよくデザインしてくれました。

wa.ta.shi.no.ka.mi.wo.yo.ku.de.za.i.n.shi.te.ku.re.ma.shi.ta.

★　デザイン②（名·自他サ）设计

de.za.i.n

染发后需要注意些什么？

髪かみを染そめたあと何なにか注ちゅう意い事じ項こうがありますか。

ka.mi.wo.so.me.ta.a.to.na.ni.ka.chu.u.i.ji.ko.u.ga.a.ri.ma.su.ka.

★　注ちゅう意い①（名·自サ）注意

chu.u.i

我只需清烫一下。

ライトパーマをお願ねがいします。

ra.i.to.pa-.ma.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

○　我只烫一下刘海。

バーンズパーマをしたいです。

ba-.n.zu.pa-.ma.wo.shi.ta.i.de.su.

○　冷烫吧。

クールウェーブをお願ねがいします。

ku-.ru.we-.bu.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

我想再洗一遍头发。

もう一いっ回かいシャンプーをしたいです。

mo.u.i.kka.i.sha.n.pu-.wo.shi.ta.i.de.su.

○　请用些护发素。

コンディショナーをお願ねがいします。

ko.n.di.sho.na-.wo.o.ne.ga.i.shi.ma.su.

★　コンディショナー③（名）理发、护发用品

ko.n.di.sho.na-




[image: alt]　第二节　做美容

1．面部护理

在美容院做护理对皮肤有好处。

美び容よう院いんで肌はだの手て入いれをする良よい点てんがあります。

bi.yo.u.i.n.de.ha.da.no.te.i.re.wo.su.ru.yo.i.te.n.ga.a.ri.ma.su.

★　美び容よう院いん②（名）美容院

bi.yo.u.i.n

★　手て入いれ③①（名·他サ）保养

te.i.re

我要是有足够多的钱，就每周都去美容院。

もしお金かねが十じゅう分ぶんあれば、毎まい週しゅう美び容よう院いんへ行いきます。

mo.shi.o.ka.ne.ga.ju.u.bu.n.a.re.ba.ma.i.shu.u.bi.yo.u.i.n.e.i.ki.ma.su.

★　十じゅう分ぶん③（副·形动）充分，足够

ju.u.bu.n

您能提点美容方面的建议吗？

何なにか美び容ようについてのアドバイスをしていただけませんか。

na.ni.ka.bi.yo.u.ni.tsu.i.te.no.a.do.ba.i.su.wo.shi.te.i.ta.da.ke.ma.se.n.ka.

★　アドバイス③（名）劝告，建议

a.do.ba.i.su

我想做个面部按摩。

顔かおのマッサージをしたいんです。

ka.o.no.ma.ssa-.ji.wo.shi.ta.i.n.de.su.

★　マッサージ③①（名）按摩，推拿

ma.ssa-.ji

真是太舒服了。

本ほん当とうに気き持もちがいいですね。

ho.n.to.u.ni.ki.mo.chi.ga.i.i.de.su.ne.

[image: alt]　你感觉这个按摩舒服吗？

このマッサージはどう思おもわれますか。

ko.no.ma.ssa-.ji.wa.do.u.o.mo.wa.re.ma.su.ka.

2．修眉

我想修眉毛。

眉まゆを整ととのえたいんです。

ma.yu.wo.to.to.no.e.ta.i.n.de.su.

★　眉まゆ①（名）眉毛

ma.yu

你能帮我描一下眉毛吗？

眉まゆを描えがいてくれませんか。

ma.yu.wo.e.ga.i.te.ku.re.ma.se.n.ka.

★　描えがく②（他五）画，绘

e.ga.ku

我的眉毛需要多久修一次？

私わたしの眉まゆ毛げはどれくらいのペースで直なおしたほうがいいですか。

wa.ta.shi.no.ma.yu.ge.wa.do.re.ku.ra.i.no.pe-.su.de.na.o.shi.ta.ho.u.ga.i.i.de.su.ka.

★　ペース①（名）速度，步调

pe-.su

我可以动一下吗？

動うごいてもいいですか。

u.go.i.te.mo.i.i.de.su.ka.

★　動うごく②（自五）动，移动

u.go.ku

■　“…てもいい”表示“可以……”。例如：窓まどを開あけてもいいですか。（我可以把窗户打开吗？）

3．修指甲

我想修指甲。

つめを整ととのえたいんです。

tsu.me.wo.to.to.no.e.ta.i.n.de.su.

★　つめ[image: alt]（名）指甲

tsu.me

我想染指甲。

つめを染そめたいです。

tsu.me.wo.so.me.ta.i.de.su.

★　染そめる[image: alt]（他下一）染色

so.me.ru

我想在脚趾甲上涂指甲油。

足あしの指ゆびのつめにマニキュアをしたいです。

a.shi.no.yu.bi.no.tsu.me.ni.ma.ni.kyu.a.wo.shi.ta.i.de.su.

[image: alt]

★　マニキュア[image: alt]②（名）指甲

ma.ni.kyu.a

我想试试那种红色的指甲油。

あの赤あかいのマニキュアを使つかってみたいです。

a.no.a.ka.i.no.ma.ni.kyu.a.wo.tsu.ka.tte.mi.ta.i.de.su.

[image: alt]

■　“…てみる”表示“试着……”。例如：やってみたいです。（我试试看。）

现在最流行染哪种图案？

どんなデザインが流は行やっていますか。

do.n.na.de.za.i.n.ga.ha.ya.tte.i.ma.su.ka.

[image: alt]

★　流は行やる②（自五）流行

ha.ya.ru
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